














lomicno prezentiramo u nadi da nas trud oZivljavanja ove tradicije neée
biti ravnodusno primljen. KnjiZevno i naucno stvaranje nije sawmo emo-
tivne privode veé je i intelektualno proZivljavanje i produbljivanje Zivot-
nih problema i kompleksa koji nas okruZuju i u kojima djelujemo kao
kreativni pojedinci ili druStvena vrijednost, stvaralac.

Okupiti sve ove Zive snage i usmjeriti th u nastavljanju i razvijanju
kulturne nadgradnje w svestranoj izgradwji socijalizma ovoga kraja —
zadaca je ovog Ogranka Matice hrvatske. On poziva na suradnju sve kui-
turne radnike koji ovdje Zive, koji su ovdje rodeni ili bilo kako vezani
s ovim krajem — da se prikljuce ovoj akciji i prionu poslu.

Na kraju zahvaljujemo svima koji su nas potpomogli suradnjom i

pomodi da je ovaj Zbornik mogao u Stampu. Ne bio on zadnji.

OGRANAK MATICE HRVATSKE
ZUPANJA






Matija Antun Reljkovié, prvi od slavonskih pisaca-svjetovnjaka, pribliZivsi
se narodu rodenom njegovom ikav$tinom, pisao je u duhu prosvjetiteljstva
»na pouku i korist narodu, netom od Turaka oslobodenoj, opusto$enoj i za-
ostaloj Slavoniji«, hoteéi seljaka uzdiéi na vidi stupanj u humanom, kultur-
nom i gospodarskom pogledu. U isto¢noj Slavoniji proveo je u sluzbi 30 go-
dina, a u Zupanjskom kraju 20 godina: u $amcu, Bognjacima i Babinoj Gredi.
U Bodnjacima mu se god. 1768. rodila i kéerka Marija, u $amcu pisao je svoju
Gramatiku, a u ovim na$im mjestima pripravljao je i drugo izdanje svoga
Satira »od prvih pomanjkanja o¢iséen« i koncipirao nova filozofsko-moralna
djela koja je kasnije $tampao u Osijeku. Stihove njegova Satira privolio je
ovdadnji polupismeni narod poput narodne pjesme, prenoseéi ih od starijih
na mlade — sve do na$ih dana. Nema sumnje da prema tome Reljkovié¢ po-
red opéeg znadenja za knjiZevnost cijele Slavonije — posebno za ovaj kraj
predstavlja temelj knjiZzevne tradicije — zato s njim i po¢injemo ovaj Zbornik.






»Slabo bi se bilo $irom naroda izvelo §to se u Zagrebu zasnovalo (hrvat-
ski narodni preporod), da nije bilo u provinciji vrijednih nesebignih duga
koje su — kao neki povjerenici zagrebackog vodstva — osnove njegove pre-
uzimali i provodili, §to je rijed »zborom i tvoromc, bez svoje koristi, bez svoje
li¢ne slave; takav je dobrovoljni povjerenik eto bio i Mato Topalovide. (V.
Dukat)

Topalovié je jedan od najznadajnijih slavonskih »Iliraca« - preporoditelja.
U Gradi$tu je Zivio i djelovao svojih zadnjih 7 godina. Tu je umro i pokopan
god. 1862.



IVAN FILIPOVIC (1823, — 1895)

DOMORODNA UTJEHA

Dowmorodci, $to ste tuzni,
Sto ste duhom svi klonuli;
Lto ste mukom umuknuli,
S koje tuge i nevolje?

Zato, §to se nalazimo

Na ogrommih razvalina’
Prosasnieh od godina
Krasnih sanka, krasnih Zelja?

Da smo bili pameiniji,

Pa k tom’ da smo manje snili,
Vise mudro pak radili,

Sad bi bili cilju bliZe.

Nije vrieme sad zdvojenju;
Sto nij’ bilo, to ée biti,
Pravda mora pobiediti,
Ma svi vrazi prot njoj stali.

Taj blaZeni dan ée doéi;

Doc’ ce, brado, dod cée skoro;
Duh vremena ne ide spovo,
Paz’'mo da nas ne zatede!

Jer jedine tim mrtvilom
Vijelni ¢e nas poraz stidi,
A trudom se dadu dici
Opet s praha razvaline . . .

Kukavica mahom drkde,
A muZ hrabar, taj se bori,
Dok mu Zica baklja gori
Prot’ udesu najcrnjemu.

S niceg hrabar muz ne preda,
Ma sva zloba prot’ njem stala,
Ma nebesa na njeg pala,

On se s mjesta svog ne mide.

Joste bog nas stari Zivi,

Jos sokola ima sivi’,

Joste pravde i ovkraj ima:

Zato gore, gore s duhom! (1852.)



U doba crnog Bachovog apsolutizma i ovi neduZni stihovi, objavljeni u
tjedniku »Nevens, izazvali su te$ku reakciju rezima: pjesnik I. Filipovié¢ i
urednik Mirko Bogovié osudeni su bili na dvije godine te$ke robije u lanci-
ma. Zahvaljujuéi samo sretnoj okolnosti (rodenju u kraljevskoj porodici),
ovi tegki politicki »zlo¢inci« pudteni su nakon pol godine tammovanja na
slobodu. Filipovi¢ je i dalje bard nadeg nacionalnog otpora i prezasluzan za
organizaciju hrvatskog Skolstva.
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J. Gojkovié: Crtez »Cardaka«, danas Muzeja u Zupaniji.












zec jedamput u kukuruzima, drugiput na strnjaku, treéi put opet na oranju,
— a to dobar lovdZija mora sve znaii da ga mozZe lako nadi.

Dapace, ako je kisa oko pol nodi padala — pred zoru i takeo dalje, — na
sve se to mora paziti jer je inacde lov uzaludan.

Ja molio i namolio, pa povedose i mene. Bio Cetvrtak, a $kole nije bilo.
Sjedam se svih lica kao da ih danas gledam. Tu je kapetan iz Gradi$ta —
Ferdo Varnica, oniska ali pledata ljudina, gustih brkova simpati¢na lica, a
vazdan pun rije¢i kao patka fiSeka, — Lacman D....¢, pa oberladman Mata
Yemri¢ iz Bo$njaka, Ziva slika i prilika kapetana Varnice — uvijek pripravan
da zapjeva:

Saki dan — saki dan
moram vince piti,

kulko tulko, kulko tulko,
moram pijan biti!

Kapetan Martin Petkovié, obrastena Siroka lica bradom, a obrve je imao
— e mnogi bi ¢oso, ma bio i na ministarskoj stolici, bio zadovoljan da su mu
takovi brkovi. Dugonja od dva metra, k. k. Stabsfeldwebel in Ruhe-stande,
Vincetié iz Stitara — 1 jo$ njih nekoliko kojima sam veé imena zaboravio.

Nismo daleko isli — lovilo se dva — tri kilometra oko sela u hataru Ve-
like livade. Natukli divljacdi i za sebe i za dobre prijatelje, a sve za najviSe
dva — tri sata.

Na stanu djedakovih rodaka vriilo se prase na ra‘nju, a u omadnom
kotlu kuhao se paprikas. Oko pet sati ili neSto prije stigosmo na stan pa
odmah svi odloZise puske te sjedoSe uz veé prostrt stol.

Stanar izvuce iz bunara uhladenu Sljivovicu kojom si penzioneri udarise
temelj za bolji apetit, a malc zatim dode paprikas$ na stol, pa odmah potom
omasan odojak od blizu pol godine.

Da ne bude stol bez vina, zato se je ved pobrinuo Jemrié, a da bude slade
i pitkije spustio je jo$ prije lova omasno barilo na jedeku na dno bunara,
kojeg su teSkom mukom iz dubljine izvukli.

Ej veselja, mili Bogo — naravnog, ne naduvenog, iskrenog, bujnog. Ka-
petan Varnica vodio je i sada kao i obi¢no glavnu rijec, a oberla¢éman Jemrié
svaki ¢as poceo svoju:

»Saki dan saki dan
moram vince piti. .. .«

U najbujnijem toku veselja zaintadi najedamput Varnica svojim »kriegs-
kolegama« da nijedan ne bi znao egzercirati kada bi morali ponovno na
vojsku krenuti. Znamo, — nismo zaboravili, cdgovorise drugovi.

Hajde da vidim!

»Antrettenl« povic¢e Varnica, a svi se stavi§e s nabijenim pukama pred
njega. — Habt acht, rechts um! — Marschieren — Marsch!

Ide sve kao po loju, a kapetan zaleo oponasati manjkajudeg bubnjara
svojim gromkim glasom: »Tramta — tramta —ramta, tamta« da je sav oko-

1i$ odjekivao. Companie — halt! Vorwirts front! Hoch an! — Feuer! . . . i
prasnu desetak puSaka kao jedan top.
Abtretten! — dovrsi Varnica, a tutnjavu pusaka zamijeni glasan cilik ¢asa

i vesela pjesma.
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Jedva su svrsili prvu kiticu, a Jemrié zale svoju staru:

»Saki dan, saki dan
moram vince piti. . «

Prije rastanka bilo i bacanje $e$ira u zrak te gadanja u nje. Varnica pro-
resetao Sefir Jemridu, pa mu se jo§ i nasprdao:

»] onako ne vrijedi vise od jedne Cetvorke (Cetiri stara novéica), bar ée$
ved jedamput tu kodnicu novom zamijeniti«.

I nije bilo uvrede — rijeckanja, prepiranja, sve je teklo kao po loju.

Ja sam uZivao deset rajeva i u svojoj djetinjoj du$i Zeljno mislio na &as
kada ¢u i ja moéi jednom pulku na rame objesiti — dopalo mi se lovacko
veselje.

OtiSao sam kasnije trbuhom za kruhom, pa kada sam se vratio bio je
moj djed veé pobijelio, a svoja $iroka i ravna pleéa podeo je sagibati, stario
je, ali je bio zdrav i uvijek pri apetitu.

Stari granicarski oficir — ratni materijal betke kamarile, — postao je
sada vatren Stardeviéanac. To se je ovako dogodilo:

Drzao je su$acku »Slobodus, za onda slabo ili nikako rasprostranjenu po
Slavoniji. Citao djed danas, Citao sutra, sve viSe i vise, tako da je kasnije
procitao svaki broj od naslova do odgovornog urednika.

»To su prave novine«, — znao je ¢eSée reéi — »ej, da smo mi Granidari
sve to prije znali, — ne bi bili odiskona »kanonen futeri« nezahvalne Austrije.

Dosli u to i prvi krajiski izbori, a moj djed znao je &e$ée reéi da bi naj-
volio dati svoj glas Anti Staréevicu.

»Das ist ein Mann am Flecke«.

Imao sam dosta prijatelja koji su me pohadali, djed je rado k nama do-
lazio, osobito kada smo zapjevali koju od novih davorija: »U boj u boj«, —
»Pojmo pjesmuc, »0j sinci Zvonimira« i druge. Pomladile su ga, i da ga nisu
»Casne godine« smetale, otiao bi s nama onako odusevljen i na mali mlade-
nacki »lumperaj« kojeg smo pokatkada uprilicili i koji je znao pokads$to i
preko vremena potrajati. U takvim prilikama, kada se je s nama na$ao, znali
smo ga moliti da nam prica 3togod od svojih ratnih doZivljaja.

»E, pa nek vam bude«, — rede.

Prije unovacenja — po¢ne djed svoju staru pripovjetku, bio ja Compag-
nie Schreiber u Zupanji. Davno je to bilo. Jo§ se nisu vasi oci rodili, a kompani
komandant bio neki kapetan Lucié¢. Tko mu je tri zvijezde pridio — to je jo$
danas za mene zagometka, samo znam, da je imao kéer ober§tara Pustajiéa
iz Vinkovaca za Zenu.

Obersterova kéer, a kapetanova Zena, bila vrag u Zenskoj koZi, samo su
joj jos rogovi falili. Kapetan je pred njom viSe drhtao nego pred generalom
ili Kriegs-ministrom, pa koliko je bio u svom uredu »velik«, toliko je bio u
svojem kapetanskom stanu »malen«. Nije bio pod jednom papucom nego pod
dvije. Cijela kumpanija vukla kapetanu, a sva regimenta ober$taru.

Kapetanov starac, ober$tar Pustajié¢ u Vinkovcima, dobio — ili moZe biti
— ispeko $ljivovice, zute kao zlato, slatke kao Seder, jake kao grom, pa poslao
svojem zetu jedan akov neka se nade §to boljega u kuéi kojom njegova kéi
komandira. s

I strpase $ljivovicu u podrum.









Pripasao je svoju »Paradesibel«. Kad su prispjeli na vjeZbali§te poviCe
glasno: Compagnie -~ halt! i odmah zatim: Rechts front! pa povuce »od be-
drice ¢ordu«. Stane na lijevo krilo da vidi je li »glida schourgrad«. — E, viju-
‘gasta je, vidi on, treba ju ispraviti. Njeki se vojnik previe prsima naprijed
povuko, njeki opet pol koraka nazad stoji. Stojeéi tako na lijevom krilu, pru-
7i sablju u vodoravni polozaj prema desnom krilu, na povice:

»Ej, ti u klobuku -— malo naprijed! — Ej, ti u teleéaku — malko natrag!
Ej, ti s dugadkim nosom — naprijed prsal«

Kada je njekako satniju ispravio, stavi se pred nju umujuéi $to ée dalje
zapoleti. Pro%ede dva tri puta ispred centruma, udarajué svojom »Paradc-
sibel« pljodtimice po dlanu lijeve ruke. Kling — zaduje se najedamput, a
vidio si gdje kapetan drzi bal¢ak sa njesto od prilike tredine sablje u ruci, a
drugi komad leZao u travi.

»Hml« zacuje se glasni poklik iz glide.

Kapetan je bio u neprilici — »malheur«, pa jo# pred tolikim »gemajneri-
mac. Jog se njetko usuduje sa glasnim »hme« brundati! Skandal!

Pode zaZaren prema mjestu otkuda je mislio ili ¢uo da je taj »tus« doSao.

»Tko se je usudio viknuti »shm«? Govorite!

Sve Cuti.

sLopovi! Tko je kazao »hmc, jo$ jace zavice.

Jo§ jale sve ¢uti. Nece »baka« »baku« odati, pa jo¥ k tome Suémurastom
kapetanu.

»Znam ja tko je rekao. Mika, ba$ ti« — i upre ostatak sablje na njegova
prsa. To je bio isti onaj Mika kojeg poznamo iz price o iscurjeloj §ljivovici.
Kapetan je u istinu pogodio, jer je bad Mika glavom taj zlosretni »hm« kroz
nos ispustio.

»Nisam, gospodine kapetane, — molim pokorno — gdje bih ja.. «

»La¥ed kao pas! ..., ba$ ti i nitko drugil«

»Nisam, gospodine. . .«

sKatem ti da laZed!« Ali znaj, tu sablju nisi ti meni kupio, nego oberster
Pustajié, pak ¢e kupit i drugu, pa ubij se od muke, kaZem ti kupit ée druguli«

Turi potom ostatak sablje, vie nalik na obican veci noz, nego na sablju,
u korice, pa povice:

»Compagnie rechts um! — Marschieren marsch! »i odvede ju u selo pred
kompanijsku zgradu gdje je bio »Abtretten« — i stvar je tadadnjeg dana bila
dokrajéena.

A &0 je bilo s Mikom? — zapitamo. Nista — rele djed — kapetan je mo-
rao puno toga od Mike podna$ati. Znao on za razne kapetanove tajne, bio mu
je u njeku ruku u njekim delikatnim stvarima »pravim tajnim savjetnikoms,
pa da mu se ne zamjeri — mogla bi Stogod gospoja kapetanica docuti... a
k tome jo$ oberStarska kder...

Luci¢ nosio poslije jedan - dva mjeseca opet Paradesdabl. — za komande
povladio ju iz korica, ali nikad nijec njome po dlanu udarao, nije se bojao $to
bi mu pukla, ta Pustaji¢ bi kupio i irecu i Cetvitu i petu, ali se je bojao da
se Miki ne desi prilika i opct iz glide »hm« zagudi.

Jednog dana poslije tc pripovijetke pozvao ja prijatelje na »Casu vinax.
Pijuckali smo pomalo a i pjevali. Ba§ smo dokrajcili pripjev »trajna nina
ninena« od pjesme »Maricice dugo — ¢a mi se sanjalog, a evo djeda medu nas.
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»Veselo, veselo, djeco, pozdravi nas djed, pjevajte dalje i ja sam u vasim
godinama pjevao.«

Poveselismo se njegovu dolasku, uvjereni da demo i opet Cuti koju »Aus
den guten alten Zeiten.« Djed bi rado Cuti pjesama a mi opet Zeljni prica.

Moradosmo najprije otpjevati: »U boj, u boj«, a tada nastavi djed:

Poslije Luciéa bio Compagnie — commandant kapetan Bukarica. Es
kommt nichts besseres nach — tako se obi¢no kaZe, a tako je i ovaj put bilo.

Netko u nedem uZivao, a Bukarica najvolio vidjeti lijepo izvezene skute,
ali ne na plaili¥tu na vrane u kukuruznom polju nego na Zivom stvoru, —
dakako mlade dobe, pak jo$ kad su bile »podkasane«. Kao 8to je Luci¢ imao
svojeg viernog »Gecheimrata« u osobi frajta Mike, tako se i Bukarica poskr-
bio da ne ostane bez takve robe. Bukarica je bio rastre$en, njegov »vjerni«
jo§ rastrefeniji, — kapetan bio nagao, Adam jo§ nagliji. Sef kumpanije svoje
glave, a »izabrani« $to si je utuvio u &uturu, ne bi mu ni medvedgraski top
iz glave izbio.

Donio »vjerni« jedno jutro Bukarici fino naviksane &zme, otvorio sobu i
stavio ih kraj vrata. Obladi kapetan prvu &izmu a mlada snasa u potkasanim
plavim i crvenim tiftikom izvezenim skutima prode kraj kudée. Prozori bili
§irom otvoreni — luftirala se soba. Taman prva ¢izma na nozi a Bukarica
uoéi prolazeéu snadu. Pride Yurno prozoru pa ju je pratio znatiZeljnim oima
dugo, dugo, dok nije zasla za crkvu i vidu mu se umakla.

Pusti grozomorni uzdah — bio je neZenja, pa pride vratima i spazi jednu
dizmu.

— Adame, Adame! stane vikati $to ga grlo nosi,

Adam dojuri — zna, Befehl.

- Lopove, pustajio, ti si ukrao jednu moju ¢izmu. Evo jedne, a gdje je
druga? Govori, govori! Adam nije bio kradljivac, pa ga kapetanove rijeci ljuto
uvrijedile. Zazali se, ali u isti mah spazi jednu &zmu na kapetanovoj nozi i
oétro odvrati: »Budalo luckasta, zar ne vidi§ da si ju navuko! zar sam spao
na to da kradem tude traljel«

Kad se Adam razljutio, osobito ako je bio u svom pravu, kazao je i obr-
$taru ti, ma mu se glava s ramena otkotrljala.

Pogleda kapetan »kao paun« svoje noge i vidi da je jedna ¢&izma navu-
¢ena, a druga stoji kod vrata.

— No, — no, — no, reée Adamu, pa ne mora$ odmah vikati, nisam gluh.
Zar ne moZe$§ mirno redi §to imas!

Bilo je takvih upadica izmedu Adama i kapetana ¢e8ée, skoro svaki dan,
ali kao $to su »oni gore« trebali svoje vjerne granifare, tako je i Bukarici
trebao Adam, pa zatvarao svaki put po jedno oko, a po potrebi i oba.

Sad mi zapjevajte jednu »na$uc, pak ¢u vam redi jo§ jednd o Bukarici.

Posto smo djedovoj Zelji udovoljili, nastavi on dalje:

Gdje je sada magazin parobrodarske stanice, bila je njekoé¢ »Skela«. Tu
se je obavljala trgovina izmedu Bosne i Granice.

Skela je bila pokrivena drvenim krovom i sa strane daskama opSita, ali
samo do polovine odozdol, do¢im je druga polovina bila otvorena. U skeli
bila tri razgratka takoder do polovine op$ita daskama. Svakog tjedna bio je
stanoviti dan opredijeljen za pazar. Pregradak (odjel) od Save, namijenjen
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je za Bosance koji su dona3ali bibe (pure), Zivad itd. za prodaju; sredina stu-
¥ila je za »slufbeno osoblje«, a treda prostorija za »nade«. Tu su dosli oni
koji imaju $to prodati Bosancima ili od njih §to kupiti. Jedan ili dva trgovca
— vige ih nije ni bilo u Zupanji — donijeli rudice, vunice, pamuka i druge za
ono vrijeme traZene robe, pa je tako zapolelo trgovanje ovaj puta u prisutno-
sti kapetana Bukarice.

»Hej, kons$ija«! (umjesto »koms$ija«) zapita Bosanac domaceg trgovca,
uprvéi prstom u Zeljeni predmet: »Poto je ona pakla rudice?« — Toliko i
toliko, odvrati ovaj, a jedan od drugog bili su udaljeni bar 5 danasnjih me-
tara.

Kada se pogode primi prisutni »latove (carinski sluzbenik) u srednjem
odjelu nalazeéi se od Bosanca pare, opere ih u priru¢noj posudi, punoj sir-
deta, pa ih uruéi trgovcu. A isto tako obratno; kad koji od »naSih« Stogod od
Bosanaca kupi. Tako to teklo i kad je pazar bio sasma gotov, umjesto danas-
njil »Desinfektionsmittel« zatvore dvije nade pazardZije u posebne prostorije,
malu straZicu kraj »skele«, pa ih dobro okade konjskim ili govedim kopitima,
da su kihali kao da im je pun nos debrecinske paprike natrpan. Bosanci su
se naravno neokadeni morali odmah na ¢amcima »prijeko« vratiti.

Kako rekoh, taj dan bio i kapetan Bukarica prisutan. Penzionirac ili Sta-
tions — Commandant iz Gradista poslao u isto vrijeme jednog seljaka da mu
doveze iz Zupanjske mesare potrebito meso.

Taj je brzo svriio posao, pa kako je uo za »skeluc, a nikada ni skele ni
Zupanje vidic nije, ode po svojoj nesreéi da si pogleda pazar, Turke, robu
itd. Bio je u vratu »nervenschwachc, pak je svaki ¢as glavom poklimavao, kao
da se klanja, a tom bi prilikom svaki puta i namignuo.

Gleda neduznik Turke, njihovo Sareno odijelo, ¢udi se turu, ¢almi, pazaru,
pa klima glavom i nehotice namiguje.

On gleda Turke, a Bukurica njega.

$to ovaj vide gledaju¢ Turke glavom klima, sve se vi$e pobuduje sumnja
u kapetanu da je to »pravi §vercer«, danadnji kriomdcar.

»Blagoslov ti tvoj Svercerskil« izdere se najedanput Bukarica na njega.
»Tu si do$ao ugovarati, tu ée$ preda mnom jo§ glavom klimati i namigivati!
Kapral, odmah ovamo, odvali mu dvanaest vruéih!«

Ali molim,; gospodin kapetan, ja to uvijek tako, ne poznam ja nikoga, ni-
sam ja $vercer. ‘

»Lezi! DrZite ga«, zapovjedi kapetan »ba§ zato §to ti uvijek tako.«

Sila Boga ne moli — odrapi$e mu ni kriva ni duznu apostolski broj.

»Hvala, gospodin kapetan, nisam ja tu ni trebao, zavrsi siromasni Gradi-
$tanac koga je majka narav nadarila jednom manom da je uslijed slabih vrat-
nih Zivaca morao preko svoje volje glavom klimati, pa je to bilo dostatno da
primi dvanaest onako na dar, onako kao kum od prikumka.

— Ta to su bili zaista vradki odnos$aji, ree prijatelj Stevo, kojega smo
mi izmedu sebe »Luka« zvali.

— Tako je to bilo onda. Prije se udaralo po »turu« sad nas miluju po
»kesi«, potvrdi djed.

Tako je to vide puta bilo kad je djed pripovijedao razne doZivljaje.

Zao mi je da nisam onda sve pobiljeZio, ovako sc sje¢am samo pojedinih
prica.
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— Imali smo, zade opet, jednoé doktora koji je kasnije za razvojacenja
Krajine dobio titulul k. k. Oberwundarzt dakako »in Pension«. Bio je rodom
Svaba, a veseljak, eh, rijetkost je to danas u ovim zlim godinama! Bio:je u
drustvu i za %alu i za pjesmu, a kako je hrvatski govorio moZe se nasludivati
po pjesmi koju je rado ovako pjevao: L

Koro koro vizogazi,
Trako moje talekozi,
Talekozi met korama,
Fene ljupav mede nama.

Tako je on pjevao: »Goro — goro visoka si«, a na slian nacin i druge
hrvatske pjesme. Imao je nos kao najveda bugarska »flaj§-paprika«. Objede-
njaci znali, kada je doktor s drudtvom do$ao budi u gostionu budi u privatne
kude, — hotimice isposlovati da dodu najmanje ¢ae na stol, — naravno sve
jednake. Doktor bi odmah svoj »separatni votum« podnio:

»To je malo alo, to je malo ¢afo — tu moj nos nemore nutra zdat, sa
mene trepa veligo ¢afo — sa moj kupferberg«.

Nije bilo ni godinu dana iza razvojalenja Krajine, kada smo dobili na-
mjesto u Zupanju, kamo spada, u selu Bosnjacima »K. k. Bezirks — Gerichte.
Prvi bodnjaéki sudac bio je Viadimir pl. Gvozdanovié, pa i doktor tamo sta-
novao.

Razboli se jednom sudac, dobije vrudicu, pa hajde tréi po doktora; nadu
ga sjededi pri svojoj »holbi«.

»Hajdete brzo gospodin sucul«

»A Sta mu je?«

»Bolestan je — jako bolestanx.

»No, — ago je gospodin sutac jali ot polesti, osiravit de, ago je polest
jace ot njeka — mora umreti«.

I pode laganim korakom u sufev stan, jer mu ne znam koja po broju
holba« nije dopustala brzo iéi.

Cim ga je sudac ugledao pomisli u sebi: »Jedna $ljiva i ta pusljivag, nu
utje$i se odmah sa poslovicom »u nuZzdi vrag i Sunegle jede« pa se predade
njekim povjerenjem predstavniku medicinske znanosti.

No, gago je? zapita doktor.

»Zlo — groznica«, odgovori sudac.

»No fidit ¢emo Zdo rati puls.«

Turni obje ruke pod jorgan, malo zatim odmah rede sucu utjesljivo:

»Nista slo — pin kleiner »Rausch« — ¢asu vrude, jake crne kafe — sve e
biti dobro«.

»Ma Bog vas ubio, kakvi »Rausch«? nisam dva dana vina ni okusio — po
¢em poznate da imam »Rausch«?

»Ma, eto puls kaZe.«
»Ali jo$ niste ni opipali moju ruku«, sav ée u ¢éudu sudac.

Doktor izvuée obje svoje ruke ispod jorgana i gle ¢uda — desnom rukom
drzao je jo$ uvijek vlastitu lijevu ruku i bilo opipljivo, misleéi da drZi sudevu.
Nasmijali smo se od srca ovoj pripovijeci, ali kada se uzme u obzir da medi-
cinska znanost u ono vrijeme nije stajala na tolikom stupnju visine kao da-
nas, mora se onaj mali »peh« gospodinu doktoru oprostiti.
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Kada je veé razgovor o »doktoru« preéi ¢u preko djedovih anegdota pak
¢u priopéiti nesto o njemu iz moje dobe.

Ima tome veé njesto preko »vrtalj« stoljeca kada je Zupanjski kr. kotar-
ski lje¢nik, takoder diplomirani Oberwundartzt dobio dvomjese¢ni dopust i
oti%ao u kupke da poremedeno zdravlje oporavi. Zastupao ga za vrijeme ot-
sutnosti stari, takoder diplomirani Oberwundarzt... ali iz Vinkovaca. Na$¥ i
zastupajuéi doktor bili stari Kriegskameradi pa se bo$njacki doktor preseli
u Zupanju da mjesec-dva dana proboravi s vjernim drugom iz mladih dana.
P... a udari svoj glavni stan u gostioni kod »Zelenog drveta« Tamo je doCi-
kao pacijente, tamo je pravio sluZbena izvje$céa, tamo mu je bio Amt i Haup-
kvartir. Mogao si ga uvijek nadi ili u njegovoj sobi ili za velike sunane Zege
u »Lusthausu« basée kraj omasne krigle piva a na veler redovito u drustvu
»Lefbarzta«. Ja sam to vrijeme izbjegavao svako drugo drustvo pa sam negda
sam a negda s drugima zalazio naveler k »Zelenom drvetu« u Hauptkvartir
zamjenika kr. kot. lije¢nika, ja jo§ ne punoljetan i u drustvu sedamdeset go-
disnjih starkelja, da ¢ujem koju pametnu. I ¢uo sam puno toga. Stari P....
bio je na veder veé dosta raspolozen, pa je svaki Cas zapjevao:

Niti biskup, niti papa,
nit njihova svijetla kapa,
ne mogu mi zabraniti
da ja ne smijem vina piti.

A na$ posjednik »Fleisch paprike« otpjevao mu je redovito na njekakom
njemackom:
Wier sitzen und trinken
alle frohlich beisammen

P...a zadeo pripovijedati kako je jednom prepisao bolesniku pilule. U
receptu odredeni kvantum imao se je razdijeliti na dvadeset pilula, ali se je
zabunio pa je jednu 0 ili 00 vi$e napisao. Apotekar napravio pilule i kad je
on pohodio pacijenta vidi gdje se ovaj mudi s gutanjem pilula koje su bile
velike kao Bshmische Zwetschkenknedle. Na§ ga odmah presjede u daljnj=m
pripovijedanju pa ga utjesi:

»Troste dich lieber Freund, das ist mir schon 6fters passiert.

Naravno, danas su utezi po metri¢kom sustavu udefeni i to se viSe ne mo-
%e dogoditi. Gdje su ona vremena, tko bi onda sve zapamtio — funta 32 lota,
rif 28,5 coli, akov 56 litara, carinska funta 27 ili 28 loti, jutro 1600 hvati, Suv
12 coli, oka 63 lota, a danas jedan — deset-sto —, pa sve tako. Danas je svaka
moguénost iskljuéena da se ¢oviek zabuni, pa da mjesto pilula nalik na krup-
nu saénu prepie njekom kao kukuruzni Zganjci.

Tako veli cijeli svijet, a ja kaZem: daj BoZe zdravlja a oslobodi nas Ober-
wundarzta i zapapric¢itih Dorf-apoteka.
Izmedu inih pri¢a sjedam se i ove koju sam od djeda cuo:

Izmedu Zupanje i Rajeva sela, nekako bag na pol puta, zove se okoli§
»Topola« okruZen naokolo samom $umom. Tu je bio oveéi ¢ardak jer je to
mjesto bilo prikladno za kriomdarenje.

U Cardaku bilo jc vidc vojnika, a jedan je stajao uvijek pred ¢ardakom
na obali kao $ilbok. Tu je pazio na sve sumnjivo, a osobito na turske lade.
Ako Dbi jedck bosanske lade dirnuo koju na$u vodenicu, to je imao Silbok
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prijaviti, pa bi svi koji su bili na vodenici taj ¢as morali i¢i u Brod »na kon-
tumac« da ih raskuZe. Siibok imao je drzati pusku uvijek na ramenu.

— Ja bio jedne nodéi na &ilboku pa pustim pusku nuz noge, jer sam vidio
da to i drugi, neki od umora, a njeki zbog tefine puske ¢ine. Casnik, koji je
kordun nadgledavac zabugi me iznenada i opazi da drzim pusku protupro-
pisno te me prijavi regimenti u Vinkovce.

Pozvan vojnom sudu budem za tu neopreznost odsuden na 25 batina.

Kad sam saslu$ao osudu prigovorim joj i kaZem da sam »plemenitaS«.

Auditor ustane, te, posto su mu i drugi te potvrdili, salutira mi i mjesto
odredenih 25 batina budem na 48 sati zatvora kaZnjen.

Plemstvo me sacuvalo ljeskovade.

Tako sam kao »Kaiser-kadet« sluzio 22 godine s pla¢om od 6 cvancika na
mjesec. Mala plada ali mlada krv, pak hode da se katkada i proveseli. Ej,
koliko sam puta za pol cvancika dobro ruéao i napio se i jo$ mi je po Cetiri
krajcare ostajalo, koje sam redovito »mojoj dragoj« donio »neka znade da
dragog imade«. — Da se nije u Italiji zakuhalo, Bog dragi zna koliko bi dugo
jo$ kadet bio? — Odagna$e me o vlastitom tro$ku »u Modenu« gdje sam po-
stao »laéman« sa 16 forinti mjese¢ine, koju mj kao »Oberlaémanu« povisife
na 24 forinta.

Kad sam do$ao kudi iz Italije zbog upale o&iju, ozdravim naskoro te
primim upravu trnjanske kumpanije. Po pladu sam morao uvijek na kolima
kK regimenti u Vinkovce i to svakog mjeseca, pa se jednoé poplase konji,
prevrnu kola i ja prelomim lijevu ruku. Dugo sam bio u $pitalju dok mi je
ruka zacijelila te sam kasnije oti¥ao u trajno stanje mira. Oko 65 ili 66 veé
sam bio viSe godina u miru, kad me jednog lijepog dana posjeti general
Kopal, naravno u uniformi.

»Lieber Freund — sind Sie Oberl. von Toma$ié?«, tako zade general —
»ich bin General Kopal« —

Nakon izmjene nekoliko rijedi, poéme odmah sa »per du« zahtijevajuci
da i ja njega tako tituliram, »denn wier sind ja Kriegs-kolegen« i razloZi mi
za$to je dosao.

»Ja sam doSao«, zade Kopal »da ti javim — da mora$ biti kod regruta
u Vinkovcimax.

»Ali ja sam zaboravio sve«, kaZem mu.

»Ni$ta to ne smeta — imademo tamo vrsnog strazme$tra, samo mora
biti i oficira«.

Befehl je Befehl, odem u Vinkovce. Njeko vrijeme bio i Kopal tamo. A-
brihtujemo regrute, njesto ja, njesto strazmestar.

»Lassen Sie jetzt schwdrmen« rede general.

Za moje vrijeme toga nije bilo 1 ja od »schwirmen« nisam ni pojma
imao.

Nisam imao ni$ta pametnijeg pri ruci, nego ukratko odvratim generalu:

»Das verstehe ich nicht, in meiner Jugend habe ich zwar geschwdrnt,
aber jetzt geht es nicht mehr, Herr General«.

Naravno, stari feljbaba to je izveo na potpunu zadovoljnost gospodina
generala.
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U to, dok smo regrute abrihtovali, ¢ujemo da nasi kod Koniggritza bjeZe.
Zovnem feljbabu pa mu kaZem: »Dajte vi ulite regrute Laufschritt«.

Feljbaba poslu$a. Bilo je Svaba iz Najdorfa — bilo na$ih Graniara —
prvi u cipelama i papucama, a drugi u opancima.

»Laufschrittl« povite feljbaba. — Trdée regruti, a papufe padaju s nogu.
Baka u opancima uhvati u laufschritu izgubljenu papudu pa ju baci u vis.
Drugi to isto udind, a tredi se ugleda u prvog 1 drugog. Istom feljbaba naredio

edoviti mar§, a ja povicem »Laufschritt« — udite se djeco bjeZati — i nasi
kod Koniggritza bjeze. I opet padaju papude s nogu i opet lete po zraku —
zabava, veselje, cirkus!

Nesretna po Austriju bitka kod Koniggritza ulini kraj i abrihtovanju
regruta i mojoj neuspjeloj misiji prije nego sam ih mogao sasma tocno
»Laufschritt« nauditi, pa se vratim kuéi da moju uniformu u godinu dana
jedanput dne 18. kolovoza obufem. Kad ju je kadnje moljac ve¢ svu uzduZ
i popreko i$arao, — nisam ju vide obladio. Visila je doduSe na &iviluku ni
sam neznam dokle, dok mi je klobuk sluZio za magacin »koko&jih« proizvoda,
ta moglo je u njeg stati do 30 jaja. Sjecam se dobro, da mi je Kopal, pri-
godom svog odlaska meni, kada smo se kroz cijelu Zupanju prosetali i do
Save stigli, rekao: »Cudim se onima koji su granicu uredivali da nisu sijelo
regimente u Zupanju stavili. Ovo bi se mjesto sasma drugadije razvijalo, jer
je na Savi, nego Vinkovci u onoj Zabokreéini.«

— O Luciéu pripovijedao sam vam veé kojedta, zade djed jednom prili-
kom, — dosta toga dok je bio kapetanom u Zupanji, ali sam zaboravic jednu
zgodu redi, dok je bio oberlajtnat u Bodnjacima u svojstvu »Stationskoman-
danta«, jer su Bo$njaci spadali pod Zupanjsku kumpaniju. Bio je veé oZe-
njen sa svojom Ksantipom, kéerkom oberstara Pustajiéa. Stationskomandant
i starjeSina morali su svakog tjedna na opredjeljeni dan uz optuZenike ra-
portu prisustvovati.

Lucié¢ imao u $tali dva krasna vrandiéa konja, koje je Pustaji¢ svojem
zetu ili kéeri na dar poslao. Da li ih je kupio ili takoder na dar dobio, to ne
znam. Do3ao starje$ina naveler da se dogovori s Lucidem za sutra$nji put.
Luci¢ mu kaZe da sutra zorom priredi kola i upreZe »vrancdide« pak ée prije
8 sati kumpaniji.

Sutra zorom evo starjeSine Martina Domadinovida u Lucidev stan da
zapregne vranciée. Lucié bio u sobi, a njegova gospa u dvoriStu. Vidi ona
gdje starje$ina na konje ormu mece.

»8to éed ti to, Martine?« — zapita ga.

»Evo, uprest ¢u konje da idemo u Zupanjus.

»A tko ti je to rekao?«

»Ma gospodin oberlajtnat«.

»Ostavi ti konje na miru pa zapamti i za sada i za buduénost da su to
moji konji a ne oberlajtnantovi, i samo kad ja zapovjedim imaju se upredi!
Jesi 1’ ¢uo?«

Ode Martin pokunjen do sobe gospodina Luciéa pa pokuca.

»Hereinl«

Dobro julro, gospodin oberlajinant, cvo ja dodo’«

»Jesi 1’ uprego konje?«

»Poceo sam, rece, a gospoda nedax.
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»E, pa mi éemo pjedke — nije daleko Zupanja— kad be$tija ne da upredi,
je li tako Martine?«

»Jest, gospodine. . «

T i8li su pjeSke — i dosli pjeske natrag.

U svoje vrijeme bio je oberlajtnantom u Zupanji njeki Pelinovié. Taj je
uZivao, ako je mogao soldata zateéi u kakvom &inu koji je kaZnjiv sa bati-
njanjem ili $ibanjem. Noéu je kao »vilovnjak« obilazio $ilbokane ne bi li
gdjegod koga ukebao da ga uzmogne prijaviti. Bio je zvijer od covjeka.

Na Cardaku Topoli bili sami regruti na straZi a med njima stari vojak
koji je imao &ast i sa Napoleonom vojevati, bio je, kako se govorilo u »vran-
cuskom ratu«.

»Djeco, danas ée Pelinovié sigurno noéu iznebuha doja$iti — Zao mi vas
je da koga ne zatele jer bi bilo batina ko kise, stoga éu ja danas sam $ilboditi,
a vi se u ¢ardaku zabavljajte. Ako ¢ujete pusku da se oglasi — dotréite od-
mahe,

Bio to Luka Soki¢ié koji je znao reglaman kao olena$, mogao ga je
govoriti »Zmiredi« kao oroz kad kukurice.

Snijeg pada a Luka $ilbo¢i. U$i mu se micu kao u zeca. Oko pola nodéi
vidi Luka gdje ¢ovjek k njemu jasi.

»Halt — wer da«? zavite Luka, ali nema odgovora.

»Halt, wer da«? ponovi jale.

Konjanik se primiée — ali odgovora nema.

»Halt, wer da?« zagrmi Luka po treéi puta iz sveg grla.

Poceka ¢asak — pa omjeri, plane puska, a ¢ovjek s konja poljubi osnije-
Zenu ledinu. Konjié¢ poleti ravno do ¢ardaka i tu ga Luka uhvati za uzdu —
te ga predade istréaloj straZi. Bio je to konjié¢ oberlajtnanta Pelinoviéa. Luka
je dobro ciljao, ali mrak je mrak — tane pogodilo u kolan od sedla, te ga
presjeklo, a usljed toga palo i sedlo i konjanik uz neznatnu ranu.

Dode Pelinovi¢ do Luke pa ga zapita za$to je pucao?

»U reglamanu stoji, za¢e Luka, to i to, i tko mi se na trokratni poziv ne
odazove, na toga ja pucam!«

»Pa jesi i ti htio bad mene ubiti?«

»Jesam, gospodin oberlajtnant, jako mi je Zao $to vas nisam bolje po-
godio.«

Pelinovi¢ nikada vi$e nije i%ao nodu uhadati $ilboke. — Stari ga Luka
Sokicié naudio pameti.

— Za sada dosta, dovrsi djed. Drugi puta kad se sastanemo pripovijedat
¢u vam od kapetana Obtrkida.

— Dosta sam vam pripovijedao o starijim vremenima, a sad ¢u redi koju
iz zadnjih, — jedan — dva decenija prije razvojacenja Krajine.

— Zupanjskom kumpanijom upravljao kapetan Obtrkic.

Imade jedna narodna poslovica ili bolje krajiska poslovica koja glasi:
»Popov dZep i 3umarevo... nemoZ nikad napuniti« Dodu$e dan-danas sve
se manje spominje ta recenica u Granici, ali za vrijeme dok je sablja vla-
dala, mogao si ju svakim danom d<uti. Kapetan Obtrki¢ bio uvijek gladan
tude muke. Nisi mu mogao napuniti niti jedno niti drugo. Bio lakom, a la-
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komci su obilno i podmitljivi. On mnije samo ponudeno primao, nego je bas
iskao, zahtijevao, — otimao.

Za 3umski kvar dijelile se batine, dapafe postojala je naredba da za
gumski kvar ne smije druga osuda niti izreena biti do li batinjanje.

Jedan seljak bude prijavijen za $umski kvar. Da prode bolie od drugih
otjera Obtrki¢u godi$njaka brava. Obtrki¢ primi dar i obeéa mu da ée bez klupe
prodi. Na dan raporta, gdje je imao biti kao »prezes« (predsjednik sudiSta)
— ostane, toboZ »marod«, ked kude, a mjesto sebe poSalje nadporucnika Zi-
grovida PretoCkog, a ovaj osudi tariSumu na petnaest batina.

Ode nesretnik do Obtrkida da mu se potuZi.

»Qca mu njegovog, $to je uradio?« rasrdi se toboz Obtrkié.

»Ja vama dadoh godi$njaka, pa ipak sam primio 15 batina«.

»Suti sada — drugi puta éu ja biti prezes, pak ée$ bolje prodi. Znades
bio sam bolestan, izgovarao se Obtrkié. Ali brava je ipak zadrZao.

Jednog jesenskog dana ode Obtrki¢ sa svojim fuli$icem u lov.

Blizu kukuruzna polja ¢uvao djed Faba Mili¢ié, zvan »Maranfideve, svi-
nje, naloZio vatru pa peko bundeve »brezkorke« i pomalo zalagao.

Obtrkié se namjeri na njega.
»8to radi§ djede?« zapita ga.

»Evo Cuvam svinje, gospodin kapetan i pefem bundeve«, odvrati djed
Faba.

»Daj meni jednu &etvrt da probamc.

I odvali mu djed Faba komadinu, a kapetan guta kao za okladu.

»Imades li ti takvih bundeva mnogo?«

»Imam gospodin kapetan, bit ée ako Bog dade i pet i Sest kolac.

»Pa hajde domesi k mojoj kuéi nekoliko, bad mi se dopadaju« zavrsi ka-
petan i ode dalje.

Djed Faba zafne odmah pedi pa do naveler ispeCe pun torbak, kakvi se
i danas jo¥ rabe i na uprtah na ledi nose, pa pojuri do kapetancva stana.
Tu ne nade Obtrkiéa. Xazavsi da je donio po Zelji gospodina kapetana bun-
deva, zapita kamo ¢e ih ostaviti.

»Istresi tamo u $upu, komoricu«, kaza$e mu u nadi da su bundeve pri-
jesne, a djed tako uradi.

Dodao kapetan kudi, rekofe mu da je djed Faba donio bundeve.
»Gdje su« zapita.
»Eno istreso u komoricux.

Pogleda kapetan ispedene i na tlo istreSene bundeve pa zale bogarati na
sve mogude nacdine.

»Vidi$ ti matorog lija¢a! Namjesto bar jednih kola donio mi kao za sprd-
nju torbak pedenih bundeva i, hulja, jo§ na zemlju istresao, — valjda misli
da sam svinjée! — Al, &ekaj, huljo, dodi ées ti veé u moje Sakel«

Bilo je to njekako izmedu 1864. i 1867. godine. U Zupanji postojala vec
¢itaonica, zvana »Casino«, kako sam ¢uo najstarija u Granici. U to vrijeme
bio u Zupanji wmirovijeni nmajor Minacki, koji je itaonicu ¢edée posjecivao.
U »0Obzoruc« napisao njetko oftar dopis protiv kapctana Obtrkica, glje je
podvrgao oilroj kritici njegovu sebiCnost i podmitljivost.
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U dopisu je bilo reCeno »da je vreca bez dna«. I8li zajedno u Setnju Mi-
nacki, Obtrkié, lijecnik, poznat u svojoj pripovijetki sa svoje dijagnoze: »Ein
kleiner Rausche i jo$ njeki.

»Cuje$ Alojzija«, zade Minacki Obtrkic¢u, »tebe bome u »Obzoru« odtro
osibasel«.

»Ej, da samo znam tko je pisao, ljutito e Obtrkié, odvalio bih mu 25«.

»Do bi ja morala najbrije gazati«, zade doktor »jel’ taugliche.

U zadnje vrijeme nije naime smic osudeni batine primiti dok ga lije¢nik
ne pregleda prije, da 1i je sposoban za tu vrst milovanja.

Kasnije bude uslijed silnih tuZba premje$ten u Nijemce, a zatim otjeran
u penziju.

Iz Nijemaca se vracao u Sikirevce, svoju rodnu opcinu, preko Zupanje
i Stitara na trideset kola. Na svakim kolima bilo po jedno veée ili manje
Eorito na vrhu koje je od cigana »koritara« za mit dobio, jer koritar nije
mogao druge niSta dati nego korito. Kada je prolazio kroz $titar, desio se
na ulici djed Puro Martinovi¢ koga su po selu »Skolla« zvali.

»Ma koga to selite?« zapita.
»Kapetana Obtrkica«, odvrate.

»Blagoslov mu njegov gladni, rede Skolla, trideset kola i trideset korital
Znam da ih nije kupio. Kad je od crnog ciganina htio mito primati, kako
ne bi od nas«?

Jedno vrijeme prije toga Obtrki¢ bio dodijeljen u Pulu kao komandant
fortice. Tamo je bilo goveda za klanje potrebnih za posadu. Obtrki¢ si za-
dr7ao stelnu junicu koja se kadnje otelila i mlijeko mu davala. Jedanput pa-
sla krava po fortici travu.

DoSac general pa spazi kravu gdje pase, a to nije bilo dozvoljeno. —
Zapita Obtrkica ¢ija je to krava, a ovaj u neprilici i da umanji generalu po-
jam, rece:

»Das ist keine Kuh, Herr general, sondern bloss eine Kalbicin.

General razumio pod tim imenom vojnitku stvar »Haubizin«, mane ru-
kom pa ode dalje mrmljajuci: »Schéne Haubizin auf vier Fiissen.

Jednom mu dotjera seljak — naravno za mito — dvoje bravaca. Lijepi
bravci, birani iz ¢opora. Veseli se kapetan, pa de seljaku:

»$to misli§, koliko sam jutara kukuruza posijo«.

' »Neznam, molim pokorno, gospodin kapetan.

»Nijedno, pa 8ta ¢e mi bravci, kad ih nemam ¢ime hraniti? Nego, gledaj,
pa mi &im prije dovezi bar jedna kola kukuruza, Steta da ovako lijepi bravci
od glada krepajuc.

»Pa, molim pokorno, donijet ¢u«.

Vidic sam sutradan gdje su u kapetansko dvoriste stigla puna puncata

omasna kola kukuruza.

Prije Obtrki¢a bio kapetan Luzinski, zaslu¥an inade za provedbe kanali-
zacije, ali drugo izdanje vrede bez dna.

Jednog dana desili se u kancelariji kapetan Luzinski i nadporu¢nik Bu-

Zan zajedno. Jedan seljak stupi smjerno u sobu te re¢e LuZinskom da je do-
nio dvije vrede kukuruza.
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LuZinskom bilo neugodno da je seljak to izjavio pred BuZanom, pa od-
vrati toboz ljutito:

»Ne trebam - nosi natragk.

BuzZan prihvati brzo.

»No, kad gospodin kapetan nedée, odnesi mojoj kuci.

Primao jedan i drugi, a sakrivao jedan pred drugim. Ovdje su se i ne-
hotice odali. »Gleiche Briider gleiche Kappen«.

Doktor kasniji Leibarzt bo$njackog suca, — primao takoder, a zaSto se
ne bi i on okoristio, kad to radi kapetan, oberla¢nan, la¢man, Sumar itd.

Treba li koga proglasiti da je »untauglich« za batine, eto cara.

Jedan seljak znao da ga na »raportuc batine ¢ekaju. Ode prije toga do-
ktoru, pak ga zamoli za pomo¢ i obeda mu kilu zobi (kila zobi bilo je Cetiri
vrece), da ée dati »ako dobije batine«.

Doktor uéini svoje i seljak prosao bez batina.

Proglo dugo vremena, doktor ¢eka na obecanu zob.

Jednom sretne svog pacijenta pa ga zapita:

»No, traki moj — ti nedobi patine — a kti je moj sob?«

»Ma zar nisam rekao, odvrati, da éu vam dati kilu zobi, ako dobijem ba-
tine. Ja ne dobih batina, pa ne moram ni zob datix.

(Hrv. Branik«, XV/1907. br. 97-103) (1907.)
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TUDE POSTUJEMO - SVOJE NE DAMO!

Josip Puri€¢, kao narodni zastupnik ovoga kraja (biran u Bosnjacima u

dva navrata god. 1906. i 1908.) u hrvatskom i zajedni¢kom ugarsko-hrvatskom
saboru u Budimpe$ti, prilikom saborske rasprave o zakonskoj osnovi o Ze-
ljeznicarskoj pragmatici, kojom su Madari u cilju svoje politike madarizacije
Hrvatske nastojali na Zeljeznicama uvesti isklju¢ivo madarski kao sluzbeni
jezik, izrekao je 13. VI 1907. historijski vrlo dokumentiran govor iz kojega
vadimo samo dva krada pasusa:

Visoki sabore, otkad postoji rzajednica jzmedu kraljevine Ugarske 1
kraljevine Hrvaiske od god. 1002, Hrvatska je doprinijela za tu zajed-
nicu velikih Zriava i to materijainih ¥rtava i Zrtava krvi. Hrvatska je
spremma za ljubav ove driavne zajednice izmedu kraljevine Ugarske i
kraljevine Hrvatske i ubuduée doprinosiii rive, budi materijalne Zrtve,
budi Zrtve w kevi, ali nikada nede Hrvati #rtvovati svoga
jezika, nede nikada i nikom za volju Zrtvovati stedeno pravo hrvat-
skoga jezika koje im je zajaméeno u magodi i trazit ée uvijek da hrvat-
ski jezik bude sluzbenim jezikom u svim granama javne uprave na te-
ritoriju kraljevine Hrvaiske i Slavonije. (Zivo odobravanje Hrvata).

Kad bismo mi svoje pravo na hrvatski jezik zapustili, kad bismo se
mii toga prava odrekli, mi bismo prestali biti Hrvati, jer je jezik glavno
obiljezje narodnog znacaja. Mi se stoga ovoga nasega prava nikada pod-
niposio odreéi nedemo. Ne mo%da da mi vodimoe ovu borbu za hrvatski
jezik iz obijesti ili iz kakovog jogunluka ili i mozda protiv Madara i
protiv madarskog jezika. Ne, visoki sabore, mi smo uvijek bil viéni
tude Stovati a svojim se dititi! Mi ovu borbu za hrvatski jezik vodimo
iz ¢iste, prave domovinske ljubavi, prema svome narodu. Veliki nas
piesnik, neumrli Preradovié, pjeva:

»Ljubi, rode jezik vrhu svega,
za njeg Zivi, umiri za njegac.

Ja ¢u se samo na ¢asak osvrnuti na 3kolsko pitanje. Istina, u ovom vi-
sokom saboru ne bi bilo mjesta da se ove pitanje dira, jer Skole nisu
zajednicki posao kraljevini Ugarskoj i kraljevini Hrvatskoj, veé je u
nastavi Ugarska autonomna za sebe a2 Hrvatska za sebe. Ali to je pitanje
ovdje nabadeno veé viSe puta, pa ¢u ga i ja s nekoliko rije¢i spomenuti.
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Mi, Hrvati, medu ostalim doselienicima priznajemo i Madarima Sto ih
ide. Krivo je shvadanje da mi ne dopuStamo Madarima da se omi raz-
vijaju i odgajaju v svom materinskom jeziku. Mi ih u tome ne prije-
gimo. N somo da kod nas ima madarskih puckih Skola, nego kod nas
madarski jezik ima pristup i u srednje Skole, pate i na sveutilidtu je
osnovana katedra za madarski jezik. Dakle, krivo nam se spofitava da
mi mrzimo madarski jezik i da branimo i kratimo madarskoj mladezi
da se odgaja u svom materinskom jeziku. Ja bih samo Zelio da ovake
prema Hrvatima u Madarsko] bude susretljiva Madarska, kako smo
i Hrvati prema Madarima susretljivi u Hrvatskoj. (Tako je!)

Sto se tide ugarskih Skola u Hrvatskoj, to dete dopustiti da spomenerm
da se u tim Skolama ne odgaja mladeZ za ljubav i slogu s Hrvatskom
jer 2 tu u Skolskim knjigama dapade negira Hrvaiska, U geografiji i
poviesnim knjigama je posve krivo prikazan odnoSaj Ugarske prema
Hrvatskoj, dapace se i tu Hrvatska negira.

Da spomenem Zeljeznicke skole koje su upravo kamen smutnje
szmedu Ugarske i nas, moram reéi da bi poZeljno bilo da se ovaj ka-
men smutnje 5to prije makne sporazuino izmedu viade Hrvatske i
viade Ugarske. U te $kole ide danas viSe djece hrvatske nego li djece
madarske, pa se ne mogu Madari potuZiti na pohrvaédivanje svoje djece
— mego obratno: Hrvati se mogu potuZiti na pomadarivanje. Neka za-
jednicki hrvatsko-ugarski ministar itrgovine s obzirom na nagodu po-
vude sve Ginovnike iz Hrvatske u Ugarsku a u Hrvatskoj neka namjesti
Hrvate pa ¢e neslati poirebe madarskih Skola u Hrvaiskoj a time i
ovoga kamena smutnje izmedu Hrvatske i Ugarske.

Svetozar Pribidevié: Ionako su nezakonito u Hrvatsku dosle!

Stjepan Zagorac: Reklo se samo za neko vrijeme! )
Josip Purié: Ja ovu zakonsku osnovu o Zeljeznickoj pragmatici moram
najodiuénije odbiti, jer, ponavijam, s njom se vrijeda temeljni driavni
sakon od 1868. Ja odlutno odbijam i doskodicu da su Zeljeznice privat-
no poduzede drzave. Moji drugovi dr. Vrbani¢, Balski, pa narodito dr.
Pero Magdié, bjelodano su dokazali da Zeljeznice nisu privatno poduzece
drzave nego jedna driavna javno-pravna institucija i da se na njih bez-
uvietno ima protegnuti § 57. nagode i hrvatski jezik kao slufbeni jezik
na Zeljeznicama na hrvatskom teritoriju uvesti. (1997.)



FERDO JUZBASIC-SELIM:

MIESEC SIJA

Mjesec sija, —

Noé je krotka sjajna,
Mene boli

Bolja moja tajna...
Zviezde trepte

Gori na nebesih,

Srce drhce:

Zviezdo moja gdje si?

Zviezda jedna

Sunu k zemlji doli,
Sjajan trag joj

Po nebu se proli.
Sunu zviezda,

Ali kamo pade?

— Hoce I moja
Sunut meni kade? ...

SUHI LIST

Kano suhi list na grani,
Na jesenskom vjetru ljutu,
Neznane mi od oluje
Drhée srce u svom kutu.

Prehladni su sunca traci,
Pa u Zivot nije nade,
TuZan listak past ée tamo
Kud milijun drugih pade.

Kako ée i srce moje

Da odoli vjetru svome,
Kad mu sunce ledeno je,
A okrutno vjetri lome? ...
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RAZBIBRIGE
11

Amo rujna vinca casu!
Awmo tu mi vitku snasu!
Znam grliti i ljubiti

Ko $to znadem vino piti,
Ko 3$to vinca Sudne modi,
popit ¢u joj crne oci.

Amo gazda Zurno drugu!
Nemam nista veé¢ na dugu —
Ispisana doli vrata...

Amo ¢&asu do mog zlata!
Kano bokal vinca pusta
Ispit ¢u joj medna usta. ..

Ah, al’ sladi, da je veéa!
Neka pukne jo$ i trecal
Nit éu molit, nit se Salit —
Samo nemoj vode nalit . ..
Nek se ljubi, nek se pije,
Dokle zora ne zasije!



JOSIP LOVRETIC:

HVALIO SE TULIPAN

Hvalio se tulipan

U svu zoru i vas dan:
Evo, znade cio svijet

Da j tulipan bolji cvijel
Od durdice, ljubice

i rumene ruZice.

Djevojka mu zborila:
Lijepo bih te wmolila,
Ne di?’ glave visoko,
Cvijeée ti je na oko,
Samo travom zadile
A njihovo mirise.

Govorio zumbul-cvijet:
BoZe mili, da sam lijep
Ko S$to ima cvjetova
Po gospodskih vrtova,
Lijepe 3are odasvud —
A na meni niotkud.

Djevojka ga saslusala,
Do tri cvijeta ubrala:
Crven, bijeli, plavetni ...
Moj zumbule nesretni,
Uprav’ tvoja ljepota
Stajala te Zivota.
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RIBA I DJEVOIKA

Mrak na zemlju, a cura na vodu —
Bas se riba bacila nad vodu.
ZgledaSe se riba i djevojka.

Riba roni, a cura govori:

A Sto bjefis, ribo, od djevojke?
Zar ne vidis da nemam udice,

Nit’ sam dosla da hvatam ribice —
Ved da grabim vodice hladane

Da zalijem vrtu uvratine,

Da mirisno cvijede ne pogine.
MozZda su te moje oli smele,
Zavodljive, malo urokljive?

Ne boj mi se, i tom ima lijeka

Od uroka $to ugljen ne smaZe,

To hladana vodica pomaze,
Pogotovo tko u vodi spava,

Ne moZe ga ni boljeti glava.
Mudroj curi riba odgovara:

Ne bojim se oka ni uroka,

Nego stvora i s njim razgovora.

I ti pazi tko te obilazi,

A tko ti se preko puta javlja.
Uvijek smisljaj da drugu pozdravlja.
Ako ti se ukraj dvora Sece,
Kljudaj vrata da u kudu nece.
Ako skobi, pa hoée da ljubi,
Nemoj reci: poznat ée se zubi . ..
Nego bjeii, ako znas za sebe,

Ko $to i ja bjeZim ispred tebe.



* haljina = kabanica

KOZUH

Saren koZuh a po njemu grane,
Mamu moli moje milovanje:

Reci dadi da mi koZuh kupi.
Mawma kaZe: koZusi su skupi,
Bolje, rano, kupi Spenzle plave

U haljinu* sa gombom srmanom,
P’ onda reci: tko bi sada sa mnom?
KoZusi su za sredovne ljude

A za mowmke koji cure ljube

Bilo b’ ruglo da koZa udara —
Takog moZe poljubit ajdara, —
Al, Cestita i ne bi i neée,

Cure vole gdje miriSe cvijele,

Pa i para od finih cigara,

I pomada — tko se tako vlada,
Taj kosulju vodicom poprska, —
A, gle, koZuh, ako se uprska

I usane — odmah i zadane:
Kudgod ides, mirise$ po ovci,
Pa badava i kuda i novci,

Kada tragom smrdi ko za vragom!
Zato, Zeljo, kad biras odijelo,
Uvijek kupuj Sto i drugi nude,

Pa se spremi da te ne pokude.
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FERDO GALOVIC:
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KOD KUCE

Na pragu stojim dragog doma,
tisuéu éuvstava ... tisué éara. ..
lica me stara pozdravljaju

i slike sa duvara.

Avlijom ori glas se poznat,

0, to je dobri, mili éaco,

i muk starog nasega vola —
po dolu nekad ja ga vracé.

U tisué divnih krasnih boja
po plotu rana sja se rosa,
a ona maca iz pojate

po suncu mdlo svoje nosa.

A wmalim krugom naokolo
sve sitne stale golubice,

a iz kolibe mudri garo
pospano svoje kaZe lice.

I stara jo$ mi duda stoji,
rasirila je suncu grane,

pod njenim klupam’ ved ne ori:
0, dodi diko, dodi lane! — —

O, kudgod krenem tuda okom
sve mili Cari, znanci stari, —
i svaki davno pali listak
izrudit ne$io meni mari. ..

I nemam rijedi, ne znam kome
ja pruZio bih prvom ruku

i’ kom da cjelov prvi dadem

u svetom gledam sve to muku.

A drage slike sa duvara

i svaki daSak slatko disSe...

a srce moje jace bije

i duSa mi se ¢udno njise — —

U jednoj sve, ah, gledam suzi,

u jednom tihom - - dugom muku,
a netko veé mi odstraga

poteZe rukav, stisée ruku.



ORAC

Sto mi tuZno tako stojis, vrancel!

Sto ne klikne$: »zdravo bijeli dancel«
Dragi k meni evo ide drug;

Osvjetlat ée dlaku mi i grivu,

Na zelenu poci cemo njivu,

Tvrdu zemlju tvrd ée parat’ pluge.

Mislis valjda malo nam je hasne
Od uranka do vederi kasne,
Muka nasa utaman i trud. —

I’ si ¢uo, puska kako puca,
Trublja jeci, kaciga svjetluca, .
U krvi su polja odasvud?

Dobar junak, dobar konj ga nosi,
Sto dostigne obara i kosi,

Boj se bije teZak, ubojit.

Krv se cijedi, nozdrve se puse,
Sela gore, gradovi se ruse,
Slobode je barjak razavit.

Cu li valjda — pa ti miladu te$ko
Sto i tebe ne kiti viteSko

Pero, uzda i junaka kras?

Veé u hamu istrganu, staru,
Zemlju ore$ robu-gospodaru
Dok u sjaju Istok gori vas.

Polagano, vrance, dobro moje,
Ner' dane jos mi puske stoje,
Sto mi namro junak, babo moj!
S njima srce i krv hrabra osta,
Praha bit ée i olova dosta,

Kad u ljuti trublja zovne boj!

Preko polja i kroz ljute klance
Znawm ja: ti bi potrgao lance,
Ma te koplje bolo savito,

Do neba bi rzaj iSo plava,

Ne bi rasto ni cvijet ni trava,
Kud bi tvoje stalo kopito.

Vrvance, vrance, ajde plug povuci,
Trese mi se bicalo u ruci.

Orat treba, dok je doba, dan,

A kad oro sa visine klikne,

Puska pukne i slobodu vikne,
Skupa demo, vranle, na megdan!
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MARIJA TUCAKOVIC-GRGIC

U ALBANILJI SA SRPSKOM VOISKOM

(Odlomak iz knjige »Razbacana srca«)

... Jednoga dana, ne$io poslije nedjelju dana iza Madaminog odlaska u
Dra¢, bej 1 ja udili smo zajedno francuski jezik, poudavani od profesora. Pro-
fesor mi neita objasnjavase &to ja nikako ne mogoh shvatiti ni upamititi, a
bej, razljucen, lupi knjigu o pod... Istovremeno zazvelage okna na nasim
prozorima i mi osjetismo kako se kuéa iz temelja potrese... Pogledasmo se
zatudeni . .. Ne bijasmo na &stu §to to ima da znadi, — jer od bacanja knjige
na pod ne potresa se cijela kuda, kad — al’ prvi potres se ponovi, samo jo$
pojacan ...

Zahraja, usplahirena, banu u sobu i povika:

— Topovi pucaju! Topovil ... oh, oh, oh, aman!

Nijazi-bej i ja stréasmo u dvoridte ... Cula se sasvim jasno rika topova s
morske strane. .. .

— To Germani bombardiraju Srbe, — reée bej blijed i zastrasen... On
me posla u varo$ da ¢ujem podrobno ake se §to tadno Zna, ali se u ¢asu pre-
domisli i sam pode sa mnom, moleéi preofesora da skrati sat. Od nadlefnih
Cusmo da Austrijanci bombardiraju Drac... Nijazi-bej skinu fes i dlanom
pritisnu éelo.

Znao sam da ga boli glava veé nekoliko dana i pobojah se da ga ne zaboli

jace, sad, kada se uznemireni i uzbudeni svijet stao komeSati i gurati nas sa
sviju strana.

— Hajdemo kudi, Nijazi-bej, zamolih ga. Ti si ne$to slab i ne treba da
ostanes$ ovdje, u ovoj ti¥mi i gunguli.

On me ¢udno pogleda kao da mu sinu neka sjajna misao.

~— Hajdemo! — rece i on, — hajdemo, Zurimo se! Osedlaj odmah konja
i odjadi u Drad! Potrazi Madamu. Pitaj za njih Dilaver-efendiju, bimbasu Esad-
paSe. Dat ¢u ti pismo za bimbagu, Dilaver-efendi, i nadam se da de te pasina
straza pustiti u park. Ako te ne puste, trazi da odmah ovo pismo odnesu bim-
basi, Dilaver-efendiji. On zna gdje stanuju Vladimir-efendija i Madama jer je
on bio komsija Vladimir-efendije dok su bili u Bosni. Vladimir-efendija mi je
rekao da de se javiti bimbasi Dilaver-efendiji &im stigne u Draé... Jesi li
razumic? — zapita me bej napesljetku.
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— Razumio, Nijazi-bej!

Bej ode u kudu da napi$e pismo, a ja u $talu da osedlam konja. Istovre-
meno svr$ismo svaki svoj posao, a bej, kada ponovno side, rece mi:

—. Odmah dovedi Madamu sa sobom! — i bolno, isprekidanim glasom do-
da: Ako je Vladimir-efendi ne bi pustio... neka i on dode ovamo. Kod mene
e biti u sigurnosti. Zuri se! Furi, skadi na konja! $ta oklijevas? Ah, da, trebas

novacal — rece on prisjetivéi se i izvadi punu $aku novaca i sasu mi ga u
dep. — Ako joj se, ne-daj Boze, $togod neprijatno dogodilo, to je isto kao da
bi se i meni dogodilo... Znaj to!... Pazi na nju kao na svoju zjenicul ...

Pozdravi je stohiljada puta i donesi je $to prije!

Dadoh mu znak rukom da ni$ta ne brine, ali on jo¥ i onda, kada ja ve¢
na ulicu izjagih, vikase za mnom:

... Trkom gdjegod to put dozvoljava! Ne Zali konja!

Tako sam i jasio! ...

Rika topova prolamase uzduh a jeka se odbijala po nekoliko puta o stras-
ne stijene da se uopdée vie nije moglo razabrati otkud zvuk dopire... Zadah
paljevine, nofen vietrom s mora, sizafe ¢ak do mene i to sve jace 1 jade. Jeza
me podide svega, — iako nisam strasljiv.

U Drad stigoh onog trenutka kada je austrijski brod, nai%av$i na minu
(koja se rasprsnu i zapali brod) ... gorio na otvorencm moru, blizu obale
kajoj se smjelo pribliZio ... Strahovito-lijepom prizoru, gdje vatra bukti na
vodi, prisustvovage gotovo cio Dra¢ i mnostvo savezniCke vojske.

Bojedi se nevidljive opasnosti, svijet je sada iz svojih kuda iziSao da pogle-
da vidljivoj opasnosti u oci!

Pred jednim srpskim nadle$tvom vidjeh mnogo Zena i djece. Vizirali su
pasoge. Upitam jednog ovjeka-Albaneza, $ta to znadi, a on mi rece:

— Prekosutra uvede dolazi jedan talijanski brod da prebaci sve Zene i
djecu u Italiju ili Francusku... a vojska ¢e prema Valoni...

>N
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projurila u vlakovima kroz Englesku i Francusku, da se u ozujku 1917. otisne
od Toulona brodom »Katarina II« do prljavog Soluna, orijentalnog grikog
ponosa sa ¢irilo-metodskom tradicijom.

Plakala je zatim i drhtala ta moja Sokadija na mjeseCinama Solunskog
fronta, u poganoj vatri bugarskih i njemackih topova i minobacaca kroz ma-
kedonske provalije. I umalo da je tada nisam u sebi zadavio od tuge i zalo-
sti... Kako se onda kidahu Zivci u Zudnji za mirnim $okackim Sumama 1
njivama, Sorovima i avlijamal! ...

U prosincu 1917. veselo je ponesoh iz Soluna preko Brala Zeljeznicom u
Atenu. Sokadija se moja manifestirala na Akropolisu! Grei to, dabome, nisu
znali. Pa je posla sa mnom daleko: Patras, Krf, Galipoli, Rim, Genova, Mona-
co, Monte Carlo, Nizza, Marseille, da se iskrca u afri¢koj francuskoj ratnoj
luci Bizerti. Na tom putovanju, premda je u meni bila pomodna i djedjerna,
ostala je nekud zasjenjena u svjetlucanju i blistanju svjetskih rivijerskih
atrakcija. I ponovno se razigrala 1 ponovno sam je izljubio tek u sladunjavim
i zvjezdanim arapskim nocima, kad su u logor jugoslavenskih dobrovoljaca
iz Amerike ispod Cap Nadora dolazile nevidljive debeljuskaste Sirene prica-
juéi nam na p6 zaboravljene bajke o Vergilijevom Eneji i kraljici Didoni,
prac¢akajuéi se zatim razuzdano na valovima na domak potonule imperije
Kartage...

Bio sam mo¥da prvi $okac koji je omirisao i otkrio taj dio Sjeverne Afri-
ke — Tuniziju. Utvrdio sam, da su arapske dinje i lubenice potpuno jednake s
onima $okac¢kima. Vidio sam vrapce da skakuéu taman onako koketno kao i
vinkovacki. I da su arapske bule sli¢ne bosanskim. I jo§ mnogo toga...

Sokadija je poslije godinu dana 3arenih i vrelih bizertskih izivljavanja
krenula sa mnom na novi put: Palermo, Messina, Taranto, Iteja-Delfi! Koco-
perila se ona na rudevinama Apolonova hrama i naslucivala Pitijina proro-
¢anstva, dok nam je gréki tumaé podvaljivao, pokazujuéi nam neki sumnjivi
izbudeni kamen, na kojem se, ko — bajage, nalazio Pitijin tronoZac... Presli
smo zatim preko Pindosa kamionima i vratili se u Solun.

Kad je rat zavren, putovao sam iz Soluna brodom kroz Korintski zaljev
u Dubrovnik, pa u Sarajevo, da u Slavonskom Brodu stanem, konaéno, po-
slije tri godine, ¢vrstom nogom na rodenu $okacku zemlju.

¢im sam u sije¢nju godine 1919. stupio na to oboZavano, pra$njavo tle
Sokadije, osjetio sam da mi ona sjedi na ramenu kao bijela golubica i rado-
sno gule. Vraéa se kudi poslije tri godine lutanja i kroz nju je toplo prostru-
jao ritam bedarske poskocice i »pismice«, uz prpo$an prizvuk tambure. Pustio
sam je neka otprhne prije mene preko Vinkovaca u Vrbanju, s potporucni-
¢kom epoletom u kljunu, da najavi dolazak — oslobodioca . ..

Tl

Kad sam se na jadnom vinkovackom kolodvoru strpao u razlupani i oplja-
tkani polukupe prvoga razreda u vlaku za Vrbanju, Sokadija je najedamput
ispala u mojim odima neizinjerno siva, turobna, wmorna i bezvoljna. Sta je to
sad? Zar sam je takva vukao u scbi kao made trj godine? Umrljana, neugled-
na ponjava od rijetkog snijega prosirla sc po ravnici, koja je nekad tako silno
nadahnjivala dva Kozarca, Ivakicéa, Kosora i druge glorifikatore »slavonske
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krvi«. Preko nje se, gle, nesnalazljivo muva jedna ¢udna uniforma, dosad nevi-
dena medu »pravouzitnicima« brodske imovne opéine i gordim &¢uvarima de-
sarske mede prema Turskoj. Da li sam se ja to zaista vratio u Sokadiju? Da
i se ja to zbilja vracam u »Cvelveriju«, na bogate teritorije dvanaeste gren-
cerske kompanije sa sjedi$tem u Drenovcima?

Zagazio sam ovamo pod vrle pepeljastim i neveselim okolnostima., Poga-
daju me i neki sumnjivi i nepouzdani pogledi. Mjesto da puca od sreée, srce
se steglo! Na razbijen i izvaden vagonski prozor meéem Satorsko krilo. Na
odnesena vrata isto tako. Da me ne gledaju. Privlaka, Otok ... Vozim se kao
u kavezu, tamanedi cigaretu za cigaretom.

Hladno je. Utu¢eno razmigljam o naglom nestanku moje sanjane Soka-
dije u napuklom ogledalu. Ne zanimaju me nikakovi detalji promjena na sta-
nicama. Smrklo mi se pred oéima.

Slusam, kako je u Otoku Zivnulo, Ima, ¢ni mi se, mnogo putnika za

Breko. Guraju se neke Jene u hodniku ispred moga polukupea. Sigurno imaju

~Lkarte za treéi razred, a tamo nema mjesta. Dvije bale svojih stvari smjestio
sam u prazan okvir sjedi$ta. Sjedim na njima.

Jedna sna$a se raskurazi i odgrnu moje Satorsko krilo, da se uvjeri, tko
se tu smjestio. Trgla se kao ofinuta natrag. Na hodniku preplageno $aputa-
nje. Vlak krenu. Druga sna$a proturi glavu smjelo i upita:

— Gospodine, hodete 1i mi dozvoliti da metnem moju torbu unutra? Te-
$ko mi je drZati.

— Slobodno, snaso! Pa udi i ti!

Usla je s vidljivim nepovjerenjem, obaziruéi se na sve strane, poslije mu-
cavo izgovorenog pozdrava: »Hvaljen Tsus«!

— Deder, snaso, zovni i ostale druge u kupé. Zasto da zebu na hodniku?,
rekoh ja.

Za &as sam bio okruien od desetak snafa. Vide nije moglo da ih stane.
Sve su pri ulazu »hvaljenisusale«, pa se ufitiljile, ukipile, obarajuéi poglede.

— A zadto odmah ne udoste? — upitah ja.

One se zgledase, a najkuraZnija medu njima odgovori:

— Znate, gospodine, bojale smo se da dete pucatil!

~— Ama, zasto da pucam, snafo, ako boga znaj?

— Pa... mislile smo: Srbljin ste!

— A sad vi$e nisam »Srbljin«?

— E, jeste, ali vidimo da ste dobar Covjek.

Prasnuo sam u smijeh.

— Nisam ja, sna$o, Srbin, nego pravi Sokac, samo §to sam srpski oficir,
sada veé jugoslavenski!

Velike zgranjavanje. SnaSe su zirkale na mene ispod oka, ne znajuéi, §ta
da kazu. To je za njih bila nemala senzacija. Tek ée jedna:

~— A odakle ste vi, gospodine?

— Iz Vrbanje.

— Jezus ime Isusovo, a Ciji ste vi?, prekrsti se jedna omalena snasdica,
sva uvucena u crnu bundicu. Rekoh joj, ¢iji sam.

— Ijuh, majko boZja presveta, pa vi ste Tenino dite!
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Oborivéi Ivéa glavu malo se zamislio a onda rekne:

— Donesi cio kruh i neka brat dode.

Kad ga je Ivia razrezao, zagrlila su se brada i poljubila, a kad je svaki
svoju polu stavio na stol u zadruZnoj sobi, rekao je Ivsa:

— Tu je moje mjesto (ostajem u kucdi).

_. Zatra¥io si diobu, zato mora$ iz kuée, odgovorio mu je Bartol.

— Volio si stan, pa neka ti bude, — sa Zrtvom je rekla Bara kad su se
bracda stala opet svadati. I tako su se uglavnom mirno dogovorili glede zema-
lja koja ¢e komu pripasti i glede oruda, ali glede du$a nisu se mogli sloziti.
Ivia je traZio pet dijelova.

— Samo Zive duge imaju dio, — nije dao Bartol Iv&i po volji, jer se nig-
dje nije ¢ulo da bi dobilo dio i dijete koje jo§ nije rodeno. ’

__ Onda éemo ¢ekati do poroda, — mirne mu rece Iva.

— Popusti, brat ti je, da ne grijesis, — nagovarala Bara Bartola. Jo$ isti

dan su sve uredili kod opéine a onda su stali seliti: IvSa svoje doma a Bartol
na stan. I tako se lijepo nastavila njihova dioba da su Japage govorile: »Nitko
se tako nije podijelio kao Budrovi.. .« Sve je dobro bilo dok nije dosla na red
marva, jer Ivia traZi, Bartol ne da, a Bara zbusuje, — pa se konacno nekako
pogode. Konje i goveda su lijepo podijelili, dapace bi i svinje ali su se zakva-
¢ili za nerasta. Tvia ga je htio, Bartol ga nije dao, a i Bari se ucinilo da je kri-
vo, pa je rekla djeveru:

— Kad su jo$ Budrovi imali nerasta?

— Ja sam ga ostavio i odhranio, — govorio je Bartol.

— Ali ja kao kuéni gospodar imam pravo da biram, — nije se dao Iv3a.

— Onda si izaberi sve i oijeraj sve, — poceo se Zestiti Bartol. Ivsa se nije
na to obazirao nego je sa svoja dva sina odabrao $to je htio i potjerao sa
svinjama i nerasta. Bartol je poletio da ga ne da — ali Bara nije pustila nje-
ga samoga na trojicu. Uhvatila je Bartola za rukav i nije ga putala a Ivsi
je govorila:

— Tjeraj, djevere, tjeraj, neka ti je blagoslovno!

Ivia pobjedonosno zavati sa svoja dva sina goveda, svinje i guske, skine
Sedir Bari na pozdrav i pode. Ali kad se marva stala otimati na putu prema
selu na koji nije bila naudena, pusti Bara $to je bolje mogla glas: Rrrr<
(zov za svinje), a nerast, ¢uvéi da ga zove Bara koja ga je malog njegovala 1
velikog toliko puta nahranila, ostavi krdo i potréi prema stanu da ga Aco i
Iljo nisu viSe mogli ustaviti.

Bartol i Bara namire stoku, a njoj, kad je vidjela kako ima malo marve,
udare suze pa ¢e u jauk:

— Sad smo sirotinja ... sirotinja uboga!

— Ali svoji na svome, — utje$no ce joj mu¥. — Dosada smo radili za dru-
ge a odsada samo za sebe.

Bara se lako utjedila jér je nerast ostao ipak njima. Pokupila je svoju
djecu pa su njih dvojc s njima brzo zaspali kao da su se rije$ili preteskog te-
reta i jo§ veée brige.

Jutrom nije bilo nerasta u svinjeu. Tljo i Aco su dosli nodu 1 ipak ga
otjerali.
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Sonja Kovaci¢: Moja majka (ulje)



FRIDA SUDIC
NECDOLIIVA ZEMLJA

Pred vrtnom ogradom zastade. Bilo je getiri sata poslije podne. S polja
popuhuje vjetar noseci miris svijezeg pokoSenog sijena, pomijeSan Zalfijom.
Tiho zaleprdavsi krilima, prhnu §ljuka. U zraku je treptao topao, sladak jese-
pji dah. Covjek je osjecao, kad podigne ruku, kako se po njoj sliva otopljen
jesenji med. Sa starih kestena sleti tek po koji list, polako, polako, kao da
ga pustaju na tankom svilenom koncu. A $ume su pune graktanja vrana, liva-
de, pasnjaci, ogradeni drvenom ogradom s visoko uzdignutom dermom buna-
ra, pokosena polja s oStrom strojikom, po kojoj izdaleka skade zec, — sve
kao da je snivalo blagi jesenji san.

Njega se sve to nemilo dojmilo. Sve uokrug jedna tiina, prostrana, ubi-
tacna daljina — moZe se propasti u njoj. Tu je dakle, u tim njivama, u tom

vrtu, medu dinjama, grozdem i lubenicama tekao njen Zivot...

Popode i otvori vrtna vratadca. Onda se uputi prema velikoj gospodarskoj
zgradi s jasno crvenim opekama u trijemu, bijelo okretenim zidovima i zele-
nim Zzaluzijama. Na prozoru, koji se blista u odrazu popodnevnog sunca, bije-
lile su se male zavjese. Opet stane, poCne se obazirati uokolo. Izmedu zelenila
zasja Zenska oprava. — T erezal — On osjeti snaZnije udaranje srca.

Tereza ga jo$ nije bila opazila. Polako je skidala otei¢ale grozdove i do-
davala ih djeaku mrke puti. Imala je sviefe utijanu batistenu haljinu, jos
uvijek tanak strok, vitka bedra i plemenite noge. Njezina zlatno-plava kosa,
visoko zade$ljana, sijala se na nestaSnim sun¢anim. zracima kao vijenac zlat-
nog vla¢a. Odjednom okrene glavu i opazi muskarca. Nasmije$i se blago, za-
misljeno, kao da u tome susretu nije bilo nista neobicno.

— Ivan... :

On je veé bio kraj nje i motrio pazljivo njeno lice.

— A ovo je moj sin... Stanko. Pozdravi se s gospodinom!

Smije¥no je bilo, ali je najprije zamijetio njen miris, nekakav neobican
miris, miris svjeze utijane haljine, pomijeSan intimnim parfumom Zenstva.
Isti onakav, kao onda, kad je danima le¥ao kao Zivi led i ¢eznuo za ... ovim
mirisom.

Ona ga uvede u sjenicu od vinove loze, kamo su se obi¢no odvodili gosti
na u¥inu. Djevojka je donijela svjezu kavu.-Ovaj miris, vreo i nagorak, ovako
u vrijeme uZine, imao je nefeg porodi¢nog t sebi. On nije znao za$to, ali kad
se taj miris ra$irio, postade mu u srcu nekako milo. Cetvrtkom poslije podne
uvijek je ovako mirisalo kod Terezinih. Poslije kave sjedili su u sobi i igrali
drustvene igre. Njen otac, stari Pliveri¢, sjedio bi kraj prozora, polako pusio
na dugackoj luli, i ¢itao novine. Po koji put bi tek podigao glavu i onako
iznad nao&ara pogledao.i viknuo njima u sobu: »Lakge, lakse, djecurlijo! Ne-
mojte se tako glasno cerekatil« Nije volic buku kada ¢&ita. Njemu ljubav vec
nije godila. Minula vremena... 2o :

— Vidi§, dofac sam.

Tereza se uozbilji.

— Cemu?

— ¢emu? — ponovi on otegnuto. — Jer mi je telko bilo bez tebe Zivjeti
i jer si sada slobodna. Jer hoéu da te odnesem iz te pustinje u svijetlo, u
zivot, da-ti polozim pred noge svu svoju desetgodidnju patnjul )
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MARA SVEL:
DENKA

Prve su zvijezde treperile na blijedom nebu. Mladak, pored crkvenog
tornja, bio je tanak, srebrn.

Vijetar je dunuo i zadu$tao prvim Zutim liséem.

Krave su unidle kroz kapije lijeno, site s paSe, jo$ su gdjekoja kola pro-
lazila selom, a pod starom lipom skupili se momci da zapjevaju. Pjevaju oni
svako vede, tumaraju selom, kao da nesto dozivaju, ili moZda pjesmom pro-
siplju neobuzdanu snagu mladosti. ’

Zna se, za koji ¢as ée iznad krovova zadrhtati zvona, ozbiljno i svedano,
kao da mole tamnu Gospu sa starog oltara za mirnu noé.

Veler je, kao &este jesenske veleri u selu. Ljudi je tako i zapaZaju, ili
ne zapaZaju, tek Penki je ta vefer sasvim drukcija. Cudna, kao posljednja.

Gleda ona dadinu krupnu spodobu kako ispreza konje i mapaja ih na
bunaru i slugu Bosandéiéa kako nosi napoj svinjama. Vidi mater kako se s
muzlicom iz $tale vraca, pazi da pjenusavo mlijeko ne izlije, zadovoljnog iz-
gleda $to je muzlica vrhom puna, vidi brata kako se krade, u &istoj ko$ulji,
umiven i po&e§ljan, kroz kapijicu na sokak da pozuri momcima i baku kako
u trijemu prebire krunicu.

No najjade osjeca zaveZljaj, tvrdo stegnut, $to ga je sama skupila u ko-
morici s cipelama, i osijelom. Taj zaveZljaj je muci i usreéuje u isti cas. Tako
da suze naviru na oéi. Suze ne treba nitko vidjeti, ni tu radost ne moZe nitko
s njom dijeliti.

Stoga pretrdi preko avlije u bagdu, pod staru jabuku savijenih grana,
$éucuri se pod nju kao dijete 1 bez jecaja zaplace.

Suze su joj tekle niz obraze i klizile preko vrata kroz raskopéan bijeli
opleéak u njedra. Nista nije u prvi &as mislila, samo je osjecala olak$anje.

Slike su stale skakati pred njezinom duSom.

No¢ je bila bez sjena, svijetla. Zvjezdica se neka okrenula i bljeStavimn
tragom proparala nebo. »Tkc je umro, Boze dragi, sada?« promrmljala je
bridudi suze, i, sje¢ajué se bakine price iz djetinjstva: »Kad netko umre, kli-
zne zvijezda nebome, Tada je baka bila jo¥ sna¥na i prosijeda, Ce$ljala je
Denku iz jutra i umivala na bunaru.

Penka je po &itav dan, bosonoga, trckala za yutim guséidima na livadi iza
sela, s vezom u rukama, kojega je baka spodpisivala«, a ona nesigurnim ru-
Gicama vezla crvenim vulom. Sjeéa se ona toga veza: pticica, tulipana, hra-
stovog lid¢a. Sjeca se i livade na kojoj je cvao Jut maslacak i sitna guSca-
rica, guitiva, $to su &upkale travu i drugarica s kojima je u igri provodila
dane.

Poslije je posla u $kolu. Stara, dobra uditeljica je risala kredom po ve-
likoj plo&i jabuke, kruske, slova brojke.

Djeca su Skripedéi pisaljkama po tablicama kugala precrtavati. Sve je
pro$lo brzo kao san:

Prvi razred eve-dere,
Drugi razred macke Zdere,
Tredi razred babe,

A Setvrti Zabe.
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Malo povijesti, $etnja prstima od grada do grada po $arenoj zemljopisnoj
karti, ¢itanje, krasopis.

Opetovnica, — i najedamput, Penka vise nije bila dijete.

Baka je prestala &vrsto stezati pletenice na potiljku a mama je uvidjela
da su svefane haljine prekratke i uzane, pa kako je red — dala $ivati nove.
Za korizmmu i Advent tamnu, za velike blagdane bijelu i jo§ »8tof«, »polu-
Stof« i Sarene svile. Kupili su joj i svilene carape, lakovane cipele s visokim
petama, a jednog dana, upravo pred Uskrs, mama je iz ormana izvukla ni-
zove dukata i, slazuéi ih na crvenu, vunenu vrpcu, rekla Penki da ée se na
Uskrs ponoviti u dukate.

Sjeda se svega toga dobro Penka. Bilo joj je petnaest godina i cio svijet
je stala drugadije gledati. Spoznala je da je lijepa, s crnom kosom, skoro
strastenih obrva i sivim krupnim o&ima. UZivala je penjudi se na stolicu da
u visoko objeSenom ogledalu omjeri svoj vitki stas.

~ Ponosno je izlazila iz njihove velike, nekad zadruZne kude, svijesna da je
bogata djevojka, a umjesto zaboravljenih igara s lutkama od krpa i siinog
veza, ona je bockala na bijelom platnu nove, pravilne uzorke $lingom i $are-
nim vezom. ‘

A kad bi mjesec zalarao kraj svojim srebrom, svi obrisi postajali me-
kani i blagi, no¢ mirisala zrelim dinjama i otavom, u njoj bi se nejasne shut-
nje budile, tréala bi u baidu, bacila se na rospu travu ispod jabuke, $iroko
otvorenim olima gledala treptaj zvijezda i osjedala kako joj se grudi Sire
od dubokih uzdisaja, a srce drhée za nedim nepoznatim, blizim i jo$ neshvat-
ljivim.

Kako je to bilo sli¢no, a opet drugalije od ove veleri, u kojoj ¢eka zavei-
ljaj u komorici, a dolazi ne$to snazno i neminovno.

To snazno i neminovno osjeéa Penka kao srh $to prolazi tijelom, kao
kucaj Zile na vratu kao teZinu $to pada na oéi. 1 zaklapa oéi da jasnije vidi
slike $to se du$om redaju.

Vidi jasno sebe kako se vrada preko livade, puteljkom, kudi sa stana.

Svibanjska je kiSa prestala padati, sunce se pomolilo iza oblaka, krupne
su se kaplje sjale na lis¢u i travi. Mirisalo je po vlaZnoj zemlji, po travama
i mladom liscu, Put je bio klizak, Nosila je koSaricu s jajima i pjevusila.
Pazila je da se ne oklizne.

»Kuda se Zurig, Penka?«

»Jau, Iva, alaj si me prestradio! Jo§ malo, pa bi mi ko$arica ispala iz
rukus.

»8ta se plasis, valjda nisam vukodlak«, smijao se momak krupan, &irok
u ramenima, opaljena lica.

»Nisi vukodlak, ali prestraio si me«.

»Ba$ se vi Zenske od makar &ega pladite«. Nosio je motiku na ramenu i

tetio Ao

pustio da pred njim koraca. Gledao je kako lagano hoda, kako joj se nepo-
sludna kosa kovréa, a fini vrat bijeli. »Ba¥ je zgodna, kao pupoljée«, pomislio
je i zabacio 3e8ir na potiljak. Rekao je:

»Citava si veé djevojka, Penkac.

»Pa, zasto ne bih bila!?« trgnula je ona ramenima.

»Sigurno veé ima$ i momkac.

»Valjda tebe«, nasmijala se ona, i okrenula glavu spram njega.



Gledao ju je prodirno, crnim ofima. Nije se nasmijao.

»Nisam ti momak ali bih mogao biti«, rekao je mirno.

»Jo§ nedto«, naruga se Penka, a tada je poZurila puteljkom, osjecajudi
da je on motri pri svakom koraku. Skoro nije znala kako bi hodala.

Doidli su do ovisokog plota. »Cekaj Penka, pomoci cu ti, ja éu prvic,
rekao je i prebacio se vjesto.

»Mogu i samac, odgovorila je prkosno i popela se na plot. Klizavi opa-
nak se odmaknuo a ona se nasla u njegovom narudju kao zrela jabuka.

Da 1i je sluéajno svojim dlanom pritisnuo njene male, tvrde grudi.

Kosarica s jajima se rasula

Iva je divlje zagrlio Penku i pritisnuo svoja usta na njena.

»Ah, to jex, sijevnulo je Penki mozgom. Ruke su joj klonule. Tek kad
ju je ispustio iz svojih snaZnih ruku, sjetila se da ga odgurne od sebe. »Ti
si krive, viknula je i sagnula se da pokupi jaja.

»Zar $to si ispustila koSaricu?« nevje$t se &inio on, jo§ uvijek naglo di-
$udi. »Puno se polupalo«, rekao je i pomogao dijeliti &itava od polupanih.

Dalje nisu putem razgovarali. Na rastanku joj je rekao: »Zbogom, Denkac,
i ozbiljno je gledao.

Od toga dana upleo se u Penkinu mladost Iva. Dotekivao ju je pred
crkvom nedjeljom iza mise, ne da je kuéi prati, nego samo da je pogleda
dubokim pogledom. U kolu se hvatao pored nje, stisnuo joj ruku, kao obi-
¢aja radi u plesu je obavijao oko pasa. Sapnuo bi »Lipa si ko cvite, — a kat-
kad se je samo smijeSio.

Ona ga se nije mogla osloboditi u mislima. Znala je da njegovih deset
jutra nisu nidta spram njihovih Sezdesetipet. Kuca mu je malena, pri kraju
sela, avlija uzana. Siroma$ni razdionici spram njenoga oca, bogatog gazde.
Pa ipak, i on je izgledao kao gazdinski sin. Ponosan, uredan u svojoj bijeloj
kosulji, somotskim hladama i novim, i$aranim $penzlom preko ramerra. I bilo
je nedto §to ju je privladilo, snaZno privlacilo k njemu.

Tako je proflo poldrug godine a oko Penke stao obilaziti Stanko Purin.
Govorilo se po selu da su se stari sloZili i da ¢e Penku ujesen isprositi.

Mama je o tome ne$to Penki i nagovijestila a s Purinima stala srdadnije
razgovarati, koji puta se i pohvalila koliko truba, vreéa, ponjava i otaraka u
ormaru ¢uva za svoju jedinicu.

Penka nije marila $to joj Stanko kupuje $ipek i sladoled, pa onako nez-
grapan, kao medvjed koje$ta mumlja, smijeska se i gleda je plavim, vode-
nastim oc¢ima.

Doduge on je nosio finije ak$ire od Ive, koSulja mu je bila na prsima
rasplitom izvezena, ta bio je gazdinski sin, ali gdje je on bio od Ive u Den-
kinim ocima.

»Ka¥e dada da demo te jesenas isprositi«, rekao joj je u kolu, a njoj se
Cinilo da se blesavo smjedka. »Hajd da i to vidimo«, rekla je ona obijesno,
ne misleéi §to govori.

Doduse, vidjela je, jer jedne su veceri dosli Purini da zaprose Denku.
Napokon se je tome i nadala; mama i dada su u posljednje vrijeme nagova-
rali da pode za Stanka, jer je kuda bogata, momak zgodan, a svekrva dobra
kao kruh.

Zar Iva nije ni$ta o tome znao? Za$to nije ni$ta govorio? Zar je bio to-
liko okupljen kirijanjem? Zar nije vise mario za nju? Salio se samo, ta lijep
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je bio, pa je moZda istina bila da de uzeti Mandu BlaZevu, veselu mladu
udovicu, koja nije tajila da ga voli. Napokon, selom se $aputalo da su ga vid-
jeli kasno u-veéer ulaziti u njezinu avliju. MozZda je, doduse, tek racune sla-
gao s njome $to joj je preorao livadu. Tko bi znao? Tek jedno je bilo si-
gurno: Iva je $utio.

Kao u polusnu gledala je prosce. Cula je kako govore: »Faljen Isus i Ma-
rija. Eto mi smo do$li da po starom obifaju isprosimo snajuc.

Cula je i svog oca kako odgovara: »Mi smo za to da je damo u ime BoZje«!

Iznesena je rakija i velika zdjela kolada. Trebalo je pocastiti prosce. Raz-
govaralo se o mladima, o kukuruzu, kojega je doskora trebalo brati, i kako
je §ljiva urodila, pa da ée biti rakije.

Razi$li su se kasno i dogovorili da zaruke ne ée dugo trajati.

Cetvrtu veler do$ao Stankov otac opet i poloZio dukate na stol, a Penka
je bez radosti, zbunjena, prebacila otarke za prosce.

Tako je bila isproena.

Stanko je stao dolaziti u predvederja da s Denkom govori pred kudom,
nespretno se je ali samosvijesno smijao, a kada se mrak spustio, kulao da
je privuce k sebi.

+ Dotle je bududa svekrva nedjeljom slala pune koSare milosti, kolaca uslat-
ko i ukiselo, pefenja, maramu i svilu za haljinu. Neka se vidi kako Purini
olekuju snaju.

Iva je i dalje ¢ekao nedjeljom pred crkvom a njegov zreo pogled vra-
cala mu je Penka svojim upitnim. Bilo je to kao neko nijemo, bolno, besmi-
sleno milovanje.

Jedne veleri, tamne i oblatne, kad su mama i dada bili oti§li Purinima,
— kao prija i prijatelj na dogovore, kako de svatove otraliti, i kada ée ko-
lima poéi u 8id po vino, — a baka zaspala s krunicom u ruci, Penka je na
drumu razgovarala sa Stankom. Stanko joj je govorio kako ¢e oni doskora
postati Covjek i Zena i kako se ona tada ne ¢e braniti od njegovih zagrljaja.
PruZao je ruke za njom i silom je poljubio u vrat. Gurnula ga je od sebe, a
on $to je bio jadi, privukao ju je k sebi. Osjetila je njegov dlan na grudima.
»Kao Ivac, $iknulo joj mozgom. »Pusti me, jer ¢u vikati«, bijesno je rekla,
otrgla se i utréala u avliju. Casak je stajala za kapijom, a tad joj se ulinilo
da ¢uje 3uSkanje u trijemu.

»Penka«, — Sapnulo je iz mraka.

»Iva, zar i? Je si 1i lud da se krade§ kao lopov?«

»Kao lopov, da tebe ukradem, zlato moje. Ne moie se ovako dalje«. Od
njegovih se poljubaca nije branila. Nesvijesno je odgovorila: »Ne moZe se«.

»Mora$ biti moja«, zakljucio je on.

»Zar sada? Za$to me nisi prosio u dade«, vradala joj se svijest. On se je
tiho nasmijao: »Kao da bi tvoji pristali! Siromah sam pram Durinih«.

»Dodi sutra u veer u $ljivik, rekao je brzo i poZurio u mrak.

Od te je veeri Penka rjede izlazila na sokak, no kad su stariji zaspali,

polagano se je krala iz kude i tréala u $ljivik. Iva je &ekao. Drhtala je kraj
njega od sreée ali i od straha.

»Sto de biti s nama, §to ée biti?«
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On je svaki puta ponavljao isto: »Dodi k meni, a poslije §to Bog da. Stari
ée popustitic,

»Jau, ne mogu od sramotex, plakala je Penka.

»Ako ti je viSe stalo do sela nego do menes, vrijedao se on i odmicao
od nje.

»Nije mi stalo, al’ tesko je«.

»Zar teSko da bude$ moja?«, umiljavao bi se on. Tada se je ona kroz suze
smijesila.

No selo ko selo: sto usiju ima i tudu brigu vodi. Mama je iznenada za-
pitala: »KaZu da divani$ vecerom u sljiviku s Ivom Kudinim?«

Bile su u kuhiniji, mama se je vrtila oko $tednjaka, a Penka je krumpir
gulila. »Tko kaZe«? prestraSila se Penka i od straha slagala: »Nije istina. To
jest, neko vece, kad mi je dada naredio da kapiju zatvorim bio je kraj puta
i upitao me $to radime. '

Sto taj goljo ima tebe pitati?« oholo je dobacila mama i oblizala ku-
hadu da vidi je li jelo slano.

I ako je mama kao nehajno nabacila Penki Sto je cula, te se je veceri
ucinilo Penki da paze na nju. Nije se usudila poéi u §ljivik. Seste veleri se
je tek odsuljala tiho na sastanak i rekla Ivi: »Mama sumnja, bit de zla«. Po-
novila je mamine rijedi.

»A? Kazala je da sam goljo, je 1i? Znao sam ja to. $to je njima stalo
koga ti voli§, kad treba dobru udaju uglaviti. Pa $to bi sad smislila«? pitac
je tvrdo.

Ona je dahnula: »NiSta.

»0Od nidta se i nema nista. Nego uradi ko $to veé davno govorim: Dodi
k meni. Ovako dugo potrajati ne mozZe. Saznat de se, pa $ta ¢e§ onda? Ne
mogu te silom iz kude izvudix.

Jo§ je nekoliko veleri tako iSlo, Iva je molio, umiljavao se, i napokon
zaprijetio da ne de dolaziti.

Mama je pazila na Penkine korake, sastanci u §ljiviku su se prorijedili,
a Ivo je rekao: »Sutra. Pred zoru izadi, odvest ¢u te«.

»Penka, Penk-a-a-al! Kuda je opet bdfijala u mrak?« pitala je mama lju-
tito i glasno samu sebe. .

»Bila sam u bascic,

»U ba¥¢i? Sama? Samo ako nisi bila u $ljiviku«, zajedljivo je mama do-
bacila kad je Penka poSla u trijem.

DPenka je zastala. Na uplakane oc¢i navrle su opet suze. RaZalila se nad
sobom, nad materom.

»Mamox, htjela je redi, »pomozi mi. Bila sam u bas¢i sama, ali pre zo-
ru... Ta ja volim Ivu, ne mogu poéi za Stanka. Mamo, zar ti nisi bila mlada«?

Zastidila se. Uzdigla je pogled. Oh, kad bi mama samo ne§to blago, dobro
rekla! -

U maminom pogledu zrcalio se prijekor i ledeno ispitivanje: »Nije 11 go-
ljo opet $togod pito u Sljiviku?«

Nije odgovorila. No u tome Casu je sigurno znala. Pred zoru de skupiti
zaveZljaj i otiéi. Na jednom joj se ulinila jedina briga: kako de iz kuce izadi
da je ne ¢uju?

Okrenula se jod jednom, sagnula glava i usla u kudu.
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IVO BALENTOVIC:
COVJEK IZVAN KRUGA

Ki&ni dan, pun kala i sivode uvlafio se u buéni prosior gostionice, w
ljude, u njihova raspoloZenja i éudi, u kretnje ruku, u zacakljene o&i, u
uzdahe, u sve izgovorene rijedi.

— Jo3 jednu ljutu! — vikne &ovjek u crnom ogrtadu.

— Zadto toliko pije$? — tiho ga upita mladié¢ s plavim 3edirom 3irokog
oboda.

Covjek u crnom ogrtatu tvrdom zamrznutom kretnjom ispruzi ruku i
dohvati ¢adu, zureéi u nju Zeljenim, a u isti mah mrzovoljnim i strastvenim
pogledom, polako je pode prinositi ustima. I ispivii je do polovine, naglo
zabaci glavu, ostatak pida naglo salije u sebe, stavi &a$u jednako tromo na
hrapavi stol, obliZe mokre usne i zagleda se u blijedo mladiéevo lice.

— Pitad me za§to? — promrmlja i obori o&¢i a pogledom zaluta nekud
u stranu. - Hm. Glupo pitanje. A reci mi, braco, zasto je vani tako kaljavo,
za$to sipi ta dosadna i stra$na ki%a, za¥to moji potplati propustaju vodu? 1li
za$to sam ja, recimo, visok, $trkljast, bogalj, oviek slabe srece? Eto, reci
mi zaSto? I kolika je samo povorka takvih Sugavih za%to. Na koncu, za$to
se moj Zivot odvija tako monotono i jadno i te€e strmim putem na kome je
sve protkano jednim odurnim i neizbjeZivim nizom tolikih jezivih zaito?

NeuzdrZiva srdzba, pomije$ana tugom, razlije mu se utrobom. Cinilo mu
se da je umjesto rakije sasuo u sebe Cemer. Da mu odlane, da odgrabi iz
sebe to Sto ga je mucilo, opet se obrati gostionitaru:

— Jo$ jednu ljutu!

Prstima desnice prekopa nutrinu dZepa. Napipa novéanicu, i to ga smiri.
Za8kilji na mladica, opazi da je veoma mlad i ljepuskast, pa se razljuti §to
mu je vlastita mladost daleko iza leda a kroz tijelo mu se pretage klonulost
i drhtaj nesmiljenog venenja.

U krému ude gostioniarka, gojazna i sva u salu. Pristupi radio-aparatu,
ukopéa ga, a izbom se ubrzo — poput pljuska — prospe raskogna orkestar-
ska glazba. Okrenu dugme lijevo i desno, ali nije nala nidta po svojoj volji,
pa opet povrne kazaljku na prijadnje mjesto, odakle se ponovo prosipao pri-
jasnji koncerat.

— Bethoven! — uzvikne muklo ¢ovjek u crnome ogrtadu. — Sesta sim-
fonija! Ah!

Poguri se, sav se uvuée u sebe, u svoj pohabani crni ogrtad. Drhéudom
rukom dohvati hladnu &a$u, prelazedi prstima po njezinoj ovalnoj stijeni,
kao da je miluje. Osjeti da ga u nutrini obuhvada novi talas izgubljenosti.
Sjeti se svega. Sve izroni odjednom — u trenu. Zaboljede ga stare rane, a
oli se zamreZi$e sivom izmaglicom. Obrati se gostioni¢arki glasom krotkim.
smekSanim:

— Nadite ne$to drugo.

— Nema nista cestito za moj raéun — odvrati Zona. — Svi samo brbljaju,
a ja ne volim kada brbljaju. Bolja mi je i ova svirka od njihova lupetanja.

— Onda zatvorite.
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Zena ga prijekorno pogleda. — Za$to? Nedu! — Tada se sjeti. — Eh, vi
ste nekada ... — Ona je znala njegovu proglost i o njoj je dasak razmisljala.
Ne htjede da ga poslusa. Nastavi: — Neka svira to. To mi se upravo svida!

Covjek u crnom ogrtalu ogordeno pljune. Potone u $utnju. Slusa. To je
glazba koja nosi. Davi ga u grlu neka sjeta, $to i je. Zvuci ga Skakljaju, raz-
miljuju se utrebom, $ikljaju kroz Zile, trgaju mu Zivce, davolski zvuci! Plju-
Ste. Nose ga, hode da ga dignu, ali on je sputan i pada u dubinu. A zvuci ga
opet pograbe i nose... Htio bi da prhne. Ne moZe se ni pomadi. Mogao bi
uzeti bat i udariti po tome aparatu. Zvuci ga nagone da zaplade. Jer on to
zna, on to vidi: violine se nji§u i gudala potitravaju. Njige se kosa dirigen-
tova, sradten je za pult, sav se srasao s tom glazbom, sav u njoj pliva: Arturo
Toscanini. Bon giorno, maestro, najdublji naklon, po$tovanje! Prskaju bijele
Zice, Suste vodoskoci, je€e fanfare, njisu se violine i laka titrava gudala a
njega podilazi Zelja da pljune u utrnulu $aku i da iz sve snage pljesne ode-
belu Zenu po gojaznoj masnoj straznjici. T jad mu se skuplja u prsima, u
grlu, jad ga truje, izgriza...

Covjek u crnom cgrtadu pije. Rakija mu klizi niz grlo, pali ga i otupljuje
mu bol u nutrini, uspavljuje ga i smiruje.

— Eto, zadto pijem! — rele i otpljune. — Da mi bude lakse.

U masti ¢ovjek vidi: sav Zivot koji je odminuo. Duga povorka slika, 3a-
renilo, zbrka.

Prohujale godine.

Bivsi Zivot.

Plativii, istetura na ulicu. Za njim je i$ao zamor. Oko njega magla. Mla-
di¢ s plavim 3e$irom izade poslije njega, stigne ga i polozi mu ruku na rame.
Zaviri mu u iskopnjeli profil lica, $kiljedi sazaljivo i zamis$ljeno.

Covjek je jo$ uvijek Cuo rasipanje glazbe: zvuci préte, sada kao sitna
proljetna kisica, kao slatka opojna poplava tihe sjete. Sljapkao je raskvage-
nom cestom. Polagano, tromo. To je njegov korak. Sljapat se mije$ao s buj-
nim zvucima glazbe koju je nosio u sebi. Blato ga prati i ceri se. Zvuci po-
skakuju za njim, ulaze u nutrinu, ple$u u dvorani srca, u tunelima Zila, titra-
ju u tkivu mesa ...

— Ide$ kudi? — upita ga mladid.

— Idem - odvrati ¢ovjek i zakalje se. KaSalj je navirao iz dubine.

‘— Ceka te ona? — Mladi¢ bojazljivo prosapde.

— Ceka. — Covjek je brisao usta od sline koja mu je navirala iz utrobe,
osjecajudéi zamor u cijelom tijelu. Pomidljac je da se okosi na mladida, da ga
grubo otjera. Ali ipak se oglasi obazrivo i meko:

— Ostavi me na miru, mladicu.

Mladi¢ ga nije ostavljac veé je i dalje koradao usporedo s njim. Uneke
progovori s nesto zlobe:

— Lijepa je ona. Mlada je. Pazi na nju...

Covjek u crnom ogrtadu plane srdnjom. Za$to taj golobradié¢ ulazi u
‘hjegov Zivot? Zasto ga dira? Osorno se okosi:

~— Pusti me! I bjeZi za svojim poslom!

Mladi¢ ga nije pustio. Naprotiv: sad ga je uhvatio za misicu i podeo mu
govoriti jo$§ otvorenije:
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1 meni je zapela za oko ali nije potrebno da te obuhvati ljubomora.
Istina napastovao sam je, no ona me je odbila, Ima ona nekoga tko joj se
vige dopada. Takve su Zene. Lakomislene i pokvarene. Ali — neka. — Mladi¢
odmahne rukcm.

Bili su na raskri¢u. Covijek je u meduvremenu podigao okovratnik i
zapalio cigaretu. Desnom nogom S$ljapkao je po malenoj kaljuzici. Potplat
mu je propu$tao vodu. Zagleda se u sumraéni pojas podnevne ulice, u kisu,
u mokri sjaj tamnih krovova. Glazba iz gostionice ponovo navre u njega.
Zadrhta, zjevne od nelagodnosti, ocuti neprijatne #marke izgubljenosti. Od-
hukne jad iz sebe, odbije nekoliko obilnih dimova, pogleda mladi¢a gotovo
zaplakanim o¢ima, a ovaj shvati da ga je ogoréio, zato prstima desnice do-
tade obod svog plavog SeSira i vrati se u gostionicu.

Covjek je stajao pun neodlucnosti. KiSne su mu kapljice curile po licu,
po ostriganim brcima, po obodu starog klobuka. Za njega, u tim trenucima,
sve prisutno okolo njega bijase daleko i sporedno. A u nutrini mu je izras-
talo bivse.

Polako zakorali, zasljapka stazom na kojoj se blistahu vodene lokve, a
u njemu se sve Zivlje pocede migoljiti sje¢anja na dane kad je bio mlad i
dok je lebdio iznad obla¢ja. Glazba. Vidio je sebe: u velikoj sali, nad Xkla-
vijaturom, u crnoj otmjenoj odjeéi, zagladene frizure, prepun ushita i vjere
u uspjeh, razigran ritmom Brahmsa, Chopina, Cajkovskog ... u zanosu in-
terpretatorskog Zara koji ga je nosio. Izrastaju lica: Zene, mlade Zene, prolje-
¢a, ljubavi, vino, bljestave mjesecine, cvijece, vijenci, lovorike, novinske ocje-
ne, mnogobrojni burni dozivljaji. Slava. To se nazivalo slava. Be¢, Rim, Pariz!
Bukurest, Sofija, Atena. Lovorike. Zelene Jovorike. Pljesak. Zanos koji kipi,
pjenusa se kao mlado vino. Mladi glazbeni talenat. Nada. Velika nada. Veliko
obedanje.

Tetura prema tro$noj djedovskoj kuci. Kroz napola stisnute vjede nazire
staru zidanicu. Uz nju je dotrajala taraba. Za njim su gradovi i Zivot. Zivot
i slava. Ovdje se rudi stara hrastova taraba. Slava je ostala iza njega. Slava?
§ta je slava? Zar doista samo leprsavi dim na vjetru?

Uzdahne iz dubine grudi. Lice mu se iskrivi u bolnu grimasu. Rat, pomisli-
s goréinom, rat mu je oduzeo slavu. Sjeti se onoga dana kad je opkoljen u
blatnome rovu, na jezivom planinskom poloZaju, otekivao smrt. Smrt je
pokosila njegov odred i kruZila oko njegova tijela s ubitatnom stravom u
ki% uzarena Celika. Kretao se kao lutka na tankoj cirkuskoj vrpci, ljuljao
se, drhturio, kroz ruke prometao municiju i dodavao je mitraljescu, puzio po
ljigavom kalu, rivao nosom u blato, kaljavim rukama pritiskivao uZareno
gelo. Otekivao je kraj. Smrt je kruzila nad njim, nad mitraljescem, nad
yburjem i drveéem, obojica su stenjali, kleli, otpljuvavali gor¢inu i osjedali
da tonu a iza njih ofi¢e zivot. Da to ih je zdrobilo. Ostali su prazni, zguZvani,
bogalji. Rat ih je ispraznio kao lutke od piljevine kad ih razvale djedje ruke.

Zena je stajala na ulazu u olinjaloj kucnoj haljini koja ga je srdila.
Osjecao je kako se srdnja pretale iz izbljedjelih cvjeti¢a na toj haljini.
Siroma$tvo ga je zgrabilo za gu$u, davi ga, poncstaje mu snage, a srce mu
gréevito lupa u svom mra¢nom kavezu. Izbljedjeli ukrasi na staroj Zeninoj
haljini ozlovoljavaju ga svakodnevno. Na nogama joj pohabanc papuce. 1
kosa joj ovjcSena miz ramena, proSarana bijelim vlasima i u neredu. Lice
joj je umorno, a oci podbuhle, pune ogoréenja. Nekadadnja pristalost istro-
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Sena siromaStvom dofekujs ga s prijekorom i zlovoljom. A u njoj jo$ ima
finjajuce mladosti i vrekavih Zelja. Ona Zeli radosti a on joj ih ne moZe vide
pruZiti. Oboje venu u tom malenom gradu, u toj ¢amotinji, beskorisno i bez-
izlazno, iz dana u dan. USli su u stanje nepokretnosti koja ih izgriza kao rda.

Covjek pritvori oéi da sakrije pogled. Promakne kraj Zene bez rijedi i
bez pozdrava. U staklu prozorskom ugleda svoj istanjeni lik: mravo suho
tijelo, duge ruke, uvelo lice. Steka mu se, i on se spusti, gotovo spuzne
na stari kripavi otoman izlomljenih pera. Zagnjuri lice u bijeli meki jastuk
i dode mu da zarida, ali ostade ukedéen, u stanju besuznog plada i unutar-
njeg grcanja, koje nadima i raspinje grudi.

Zeng zastade pored njega.

— Bio si opet u gostionici?

— Bic sam.

-— I razmijenio si posljednju tisucu?

— Razmijenio sam.

— Da li ti je uopce nesto preostalo?

— Nesto je preostalo.

— Covjele, — refe ona turobno — zna$ li koji je danas datum?

— Znam — rece Covjek skidajuéi svoj pohabani crmi ogrtaé — dvadc-
seti listopada. Co

— Zar se ne sjeca$ $to smo nekad proslavljali na taj dan?

Covjek se sjeti da je to zenin rodendan. Pogleda je bespomoéno, a ona
se izgubljeno spusti pored njega.

— Htjela sam ispeéi kola¢. Imam nesto brasna, ali manjka mi $ecera, a
nemam ni prebijene parice.

Covjek prekopava dZepove. Povadi sav sitnig, drZzedi ga na dlanu. U sebi
se razjedi: ni$ta od popravka cipela. I s puSenjem ¢e od sutra pokusati da
prekine. I na rakiju ée zaboraviti barem nekoliko dana.

Zena je bila nepokretna. Ruka joj se nije ispruZila za novcem, tek joj se
usne stadose lako pomicati.

— Kasno je.

— Za$to kasno? - Prsa mu proparase trnci od zle slutnje.

— Slu$aj — nastavi Zena ¢udnim izmijenjenim glasom i uprno zuredi
u neku daljnu izgubljenim omrtvljenim o¢ima. — Htjela bih s tobom razgo
varati.

Covjek se uspravi zapali istanjenu cigaretu i zagleda joj se u izmijenjeno
lice, svjestan beznadnog stanja u koje je zapao. Skoro resko uzvikne:

— Nemoj me mucditi, Zeno!

— Eto, — poce ona $mrcajuéi — znala sam. Cim pokuSam s tobom oz-
biljno razgovarati, ti odmah pomahnitas.

— Njegovo drZanje je razljuti i ona se zazari u licu i stade platno da
mu predbacuje i optuZuje ga rijedima jetkim, eksplozivnim i tedkim koje st
mu padale na glavu i tukle ga o tjeme kao kamenje.

— Ne moZemo tako dalje! — najzad je zavapila. — Treba nadi neki izlaz!

— Ti ga veé i nalazi§! — zagrmi &ovjek ogorleno. — Mladié ti je pri-
rastac za srce. Mlad je, hehe, zdrav, a i ti si jo§ mlada, dodim sam ja bogalj.

— Nisam suvife mlada. Kosa mi se $ara. I nije mi do gluposti. Nije mi
viSe ni do koga. Ne optuzujem te. To ne mogu. Nisi ni ti kriv. Ni sebe ne
cptuzujem. Ali ovako viSe ne ide. Postala sam ti teret, covjece.

H

<
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I ja sam Ziv, a mrtav sam. Ja sam pokojni &ovjek. Ostali su mi uveli vijenci
i poZutjeli izresci iz novina. Uspomene. A od toga se doista ne moZe Zivjeti,
Draga moja, ja uvidam da si ti Zena kao i sve druge Zene koje su osjetile
vrijednost Zivota i slasti uZitaka $to ih prufa izviesno sadrzajnije stanje
od ovoga u kome mi sada plovimo. Ti si jo§ mlada. Od mene si mlada punih
deset godina. Vidim kako propada$. Uvidam to, priznajem, i zato ti dajem
slobodu, Zeno. Tluzije su izvjetrile, nema ih. Trenuci milja su oti§li. Uzalud
se sjeCam, uzalud sanjarim i nadam se. Nema na tvome licu blajenog
smmije$ka s kojim si me nekada dodéekivala iza koncerta, kad sam nadze-
maljski sretan stajac medu buketima cvijeda. Proglo je to. I stoga ti ne
predbacujem Sto si odlulila da potrazi§ izlaz. Razumijem, iako me to boli,
boli. Alj, §ta da se radi? To je Zivot!

— Ja ¢u doista otiéi — refe Zena smradeno.

— Pa to sam i slutio da de§ redi, Zeno.

U njemu se toga trena ugasilo drhtavo svjetlaice nade. Zar je mogao
od nje ocekivati dmige rije¢i? Ponovo se spusti na stari otoman i zavapi,
ali u dubini sebe: zar je doista dotle doslo?

Zena ledeno ponovi:

— Ja du otidi!

Zurio je u njeno okrupnjalo tijelo, koje mu sada, u tih nekoliko trenu
taka, postade gotovo siranc, jer je éutio kao da su sasvim nepoznati ljudi
koji su se toga trenutka prvi puta sreli. Ona de daleko pobjedi iz kruga
njihove bijede? U njoj je planula odluka. $to je ono rekao? Zivotratunica?
Eto, Zena potvrduje njegove rije¢i. Ona treba sredstava za svoje pomladenje.
Njoj su potrebne haljine, smijeh, razonoda, baloni obmana i ludost. A on
tuguje, on nema snage ni modi da stvori potrebma sredstva za taj cilj.

Stiskala je usne i stajala prazna bez rijedi i uzdisaja. Gledala je sebe:
svoju iznodenu i ispranu kuénu haljinu, svoje iskrpljene Garape, nedotjeranu
opultenu kosu, lice na kome se ofituje umor i neizbjezni pedat brige i stra-
ha od venenja. Tako je. Ona zna, da je odlazak za nju jedini izlaz.

— Htjela sam otiéi veé sutra — skanjujuéi se progovori. — Ali sada
sam se predomislila. Idem jo$§ veleras. Prodala sam glasovir. Kupac ée sva-
koga trena doéi po njega i donijeti novac. Krenut éu velernjim vlakom.
Objed nisam skuhala. Nemamo masti, Ispedi ¢u taj kola&, jer ipak, danas
mi je rodendan. — I ona pobra sitni§ kojega je bio ostavio na rubu starog
otomana.

— Prodala si glasovir? — zaprepa$tenje mu radiri umorne vjede i usta.
— Moj glasovir? Jesi li si§la s uma? To m’ je jedino od svega jo& preostalo,
znas li?

— SuviSan rekvizit — rede ¥ena nernilosrdno. — Nede vige nikada na
irati. Nikada. Cemu obmane i bulaznjenja? A veé si zapio toliko
mojih stvari. Potonuo si u svoju raki'ju do gude. Nema ti povratka, covjele.
Ne vjerujem da bi ikada mogao na¢i nekakav svoj put i na njemu izlaz. Nema
izlaza. Nema nade. Ni$ta nema od svega Cemu se nadala. Osvijesti se. Ne
zanosi se vise. Besmisleno je da i dalje zajednicki tonemo u ovo blato. Jedva
prepoznajem sebe, Covjece. Postala sam dronjak, Dronjak, ali ne tvojom kri-
vicom, ve¢ zbog svoje Zenske slabosti, zbog, nehaja. Nemoj ni pokugavati da
me zadrzava$. Nema$ na to prava.

njemi zas
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_ Nemam na to prava? — Covjek ponovi njene rije¢i tiho, kao molitvu.
— Nemam na to prava?

On je zaledena daha saslusao njezin monolog, osjecajuci besmislenost
svoje srdnje i tihog ofajrLkog otpora, bezvrijednost svoga ofaja i tugovanja.
U njemu se sada razdirao i posljednji ostatak vjere u nadolazak nekog
izvanrednog ¢uda. Nema vise Cudal Nema izlaza! Nema izgleda u povratak
staroga, nekadasnjeg Zivota.

— Ubit ¢u se — rede joj slomljenim glasom, neuvjerljivo. Zagleda se u
vrh svoje zabladene cipele. Ovo 8to je sada nastalo, velika je stvar. To je
za njega strahovit udarac.

— Necet se ubiti, ne — re¢e mu kruto Zena, — Poznajem te. Kasno
je da se ubije§. Nema$ za to dovoljno hrabrosti.

— Ubit ¢u se, kaZem ti.

— Neded nista udiniti. Pit ¢ée§ i dalje, sve do svoje potpune propasti

Pred kucom se zaustavi$e §pediterska kola. S njih skogige Cetirl mladica
u radpi¢kim kombinezonima, te peti u plavoj kignoj kabanici i gologlav.

—  &to ¢e ovi kod nas? upita placno Covijek.

— Dogli su po glasovir.

Covjek uskipi, obnevidi, zatetura i hitro izjuri na dvoriSte. Odavde se
vrati sa sjekirom u rukama. U njemu je zatinjala jedna bezglava odluka:
razbit ¢e glasovir u komadice.

Kad je uletic u sobu, za njim udose 1 doéljaci. Pogledavahu tren u njega,
tren u Zenu koja je neodluéno motrila ¢ovjekove pokrete. Mladi¢ u plavom
ogrtadu shvati u cemu je stvar i re¢e zabrinuto yeni pokraj uba:

_— Da ga sprije¢imo?

Jema se ravnodusno nasmjesi. Bila je mirna

— Ne — rete tiho. — Nece se nista dogoditi.

Vidjete kako je coviek zamahnuo sjekirom i drZao je trenutak u zraku, vi-
soko iznad svoje glave. Zena je protrnula: zar se prevarila? Slijedeceg trena se
smiri. Ruke oviekove klonuse a sjekira mu iz njih isklizne i padne na stari
izblijedjeli sag. Covjek i ne pogleda u dosljake, veé uzdignutih ruku muklo
zavapi:

— Ah, prokleti bili! Je li to pravo, ljudi? Je li to pravo?

Prekrivéi lice sukama, istetura napolje. Na trijemu se nasloni na okrugli
stup i osjeti kako se u njemu pretate teSki jad kao muljevita voda. Nije
niéta vidio, ni$ta ¢uo, osim Sto je osjecao u sebi taj mraéni $um koji ga je
svega nosic na svojim mutnim valovima.

Kad se smirio, oko njega je vladala vlaZna studena veder i ti¥ina u kojoj
iz njega poce isCezavati i smirivati se ona prijasnja izgubljenost 1 odaj. Zirne
bojazljivo prema kuhinjskim vratima, odvule se¢ unutra i ovdje nade Zenu
kako ufurbano slaZe svoje bijedne prnje u stari zuti kovéeg.

_ Dakle {ako? — profapia upladeno. — Ti ide§?

— Idem.

— Znadi sve je mrivo?

— Jeste! — potvredi Zena ledeno.
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Izgovorivsi tu rije¢ ona podiZe plave zami§ljene o&i. Pri¢ini joj se da
¢uje pojacano kucanje svoga srca. Razmi$ljala je o njihovu rastanku, o svim
tedkim rije¢ima koje su pale izmedu njih u toku tog sumornog jesenjeg dana,
0 suzama, O onome $to stoji iza rijeci, jer iza njih uvijek stoji Zivot. Rijedi
uvijek nedemu prethode ili ne$to ispradaju. Njihove rijedi su ispracale njihov
zajednidki Zivot. Zena je isko&ila iz ljusture strpljenja. Ona je progovorila
otvoreno, jasno, ali ubita¢no. U sebi je mislila: do sad sam bila u kavezu. U
mra¢nom kavezu propadanja. Dosta je toga. Dodlo joj je do grla. Trebalo je
ili potonuti posve ili se odvaZiti, pa isplivati na drugu obalu. Ona je odludila
da ispliva. Glasno mu rede.

— Ostali smo goli, bosi, zar je bilo mogude nastaviti tako?

— Dakle novac? — muklo se cglasi dovjek,

— Ne samo novac. Ali ipak: i novac i sve uz njega, prizna Zena. — Tvoje
muke. Tvoja slava. Tvoj uspjeh. Rat je oborio sve. Rat mi je oduzeo najbolje
godine mladosti. Ovo mi je sada posljednja prilika. Zao mi je. Nije mi lako.
Ostat ¢e§ sam. Ti — i uspomene. Ako i do sada nisi bio sam? Glasovir sam
morala prodati. Treba mi novaca za podetak. Moram si nabaviti haljine. Tebi
nije bilo ni od kakve koristi. Tvoje ruke ne vrijede jer s njima jedva podiZe$
¢adu u krémi. Priznaj da je tako.

— Mozda je tako. A moZda i nije tako — izusti Covjek skr$eno.

— Tako je, — nastavi Zena. — Nema$ viSe snage da zakorakne$. Trune$§
i polako nestaje$. Ti si orao bez krila. Ti si &ak sjena biviega orla.

Zurio je polusklopljenim ofima u njeno tijelo. Iz nje je u tim trenucima
izbijala ¢udna Zenstvena toplina, koja ga je podsjetila na davne Ijubavne
zanose. O¢i su joj modre i ozbiljne, ali tople, usne je narumenila i kosu na-
kovréala i sva fizmijenjena i obnovljena pred njim stoji i rijedi joj zvude isti-
nito i sudbonosno.

U jedan mah izvude Zena iz malene torbice nekoliko krupnih banknota, i
stopa mu ih u dZep. Motreéi ga u starom izguZvanom odijelu, onako mrsava
i neobrijana, raZali se i oli joj potamnjede od tuge.

— Sludaj, — $apne njeZno — dala sam ti jedan dio utréka. Zao mi je
Sto ti ne mogu dati viSe. Treba mi. Kroz jedan sat odlazim.

Motrila je i dalje njegov bijedni lik. Dohvativii iz ormara bocu s nekim
Zuckasiim picem, natodi dvije staklene &aSice i jednu mu pru#i.

— Za rastanak, dragi.

Covjek je piljio u njeno nabijeljeno lice, u pomicanje njenih trepavica,
usana, u tijelo koje mu je izmicalo, pa se u njemu nesto pocelo propinjati,
nesto je pocelo bujati, nekakav sirovi bijes, i on grubo odgurne njenu ruku
s CasSicom i staklo se na tlu razbije. Po drugi puta podiZe ruku i udari je po
licu Zestoko i nenadano za sebe i za nju. Okrene se i $mugne u vedernju tamu,
‘pa, kao gonjen nekom nepcjmljivom stravom, pobrza u krému. Sjedne u
mracni kut, natude $edir na o&i, a pred njim je lebdjelo jo§ uvijek njeno za-
prepasteno lice u trenu kad ju je udario. Zato je to udinio, pitao se pokaj-
ni¢ki i veé je htio da se vrati 1 zamoli je neka mu oprosti, kad u njega navali
novj talas bijesa i razofaranja zbog njena odlaska i rastanka s njim. MoZda
Je u.vezi s nekim? S kakvim ljubavnikom, tko zna? Sigurno je muskarac po
snijedi? Pomdsli na sebe, na svoju tjelesnu nemod, na svoju mladost koja je
ostala iza mjega.
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— Veliku ljutu! — vikne gostionidaru.

Pio je. I bivalo mu je lakSe. Nedugo zatim pristupi k njegovu stolu mla-
di¢ s plavim Sesirom Sirokog oboda, zagledao mu se u lice i prosaputa:

— Vidio sam je. Sama je vukla svoj kovleg, pa sam joj prisao i pomo-
gao. Rila je zaplakana i $utljiva. Tebe nije ni spomenula. Eto, to sam ti Zelio
redi.

— Hvala, mladi¢u. — Covjek iskapi pi¢e. U njemu je vladala praznina.
Ona je oti$la, pomisli. A ja se nisam ubio. Glasno izusti:

— Otrovat ¢u se. Sto ti veli§ na to?

— Trujed se — rede mladi¢ uz sazalni smijeSak. — Rakija te truje. I ako
tako nastavis. ..

— Suti! — uzvikne &ovjek u crnom ogrtatu. — Ne podudavaj me, jer si
zutokljunac. $to ti znad o zivotu? A tek o Zenama? O njima, uostalom, ne zna
nitko ni$ta. I blago onome tko moZe da ih prezre. A ja ne mogu. Ni ti ne mo-
7ed. Bolestan sam od CeZnje za njom, ali koja mi korist od toga! Ona mi ode!
Ni jedna me vide nede pogledati. A kako su nekad ludovale za mnom, kako su
me salijetale, kako su mi se nametale. A vidi sada... Siromah sam. Zene ne
vole siromaha. Zene su — davoli. Prizeljkuju raskos.

Zastane, iskaglje se 1 tupo zagleda u ljepuskasto mladicevo lice.

— Vidjet ée$ 1 ti jednoga dana. Zvijezde u tebi, u njoj, u svemu. A jedno-
ga dana nastupi pusto$. Nema zvijezda. Nista nema. Ostajete goli jedno kraj
drugoga. Goli Adam i gola Eva. Ali $to ja to tebi pri¢am? Popij rakiju, pa idi.
Zelim veleras biti sam. Eto.

Mladi¢ se dize i udalji bez rijeci.

Covjek u crnom ogrtacu iskapi treéu bocicu, I stade se uvjeravati, da je
mladi¢ moZda izmislio sve ono $to mu je ispri¢ao, samo da ga naljuti. Nadao
se da je ona jo$ kod kude i da se vjerojatno predomislila.

Teturajudi, izade u tamu. Drzao se zidova i plotova, ali na raskr$éu se
osklizne i pade u kanal pun zitkoga blata. Dosjetivéi se sto mu se desilo, pod-
ne se polako izvladiti, éutedi neprijatnu mokrinu i studen. Uspravio se zad-
njim ostatkom snage, pa se zaputi dalje sredinom ceste.

— Ona se sigurno predomislila — mrmljao je poluglasno i vlastiti glas
mu se pri¢ini kao glas nekoga stranca, koji mu to saopéuje. — Hvala ti, pri-
jatelju na obavje$tenju — rede on jednako poluglasno, upucujuéi ove rijeti
tome neznancu. Ona se morala predomisliti.

MNa domaku kuce shvati da je pijan, da je veoma pijan i da se s njegove
odjede cijedi blatna voda. Nazire, da su prozori neosvijetljeni, ali se namah
utjesi: ona sigurno spava. 1li dudi u tami, pa place i ¢eka na njega. Uvude se u
dvoridte i tu ga uplasi teSka tiSina koja mu se pri¢ini drukéijom nego pri-
jasnjih noéi. Uzvuce se uza stepenice, napipa klju¢ na skrovitom mjestu: na
Cavlidu dznad otskrinutog kuhinjskog prozora. § naporom sabere misli, i udi-
$udi vedernju svjeZinu, osjeti se ne$to bodriji. Polagano je dolazio k sebi.

~— Nedu vise piti, reCe u mislima i ulini mu se da je to veliki zavjet s
kojim bi mogao postati novi Covjek i vezati Zenu uza se. Prestat e i da
ljendari i tuguje za. proslos$cu, radit e i Stedjeti, kupiti joj nove haljine, ku-
piti joj svega... I glasovir ¢¢ natrag vratiti.
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S teskodom napipa v tami luknju u bravi i turi u nju klju®. Pokufa da
ga okrene. Tifina oko njega pode mu bivati zloslutna i tetka. Ako nije ked
kule, $to onda? Kako ¢e ostati #iv u toj samodi? Kako ¢e podnijeti osamlje-
nost koju je do sada uvijek izbjegavao? Bojao se samods, jer samoéa: to su
— misli.

Odvaii se, otkljuca vrata j bane u kuhinju. Ti$ina. Nova tisina. Ude u sobu
Zapali #igicu i drhtavo svijetlo pade na prazou, razbacanu postelju. Zene
nema, Na stijeni visi njena nasmijedena slika. Covjele, govori mu podrugljivi
glas iz dubine, utjesi se slikom.

Zena ga je napustila.

Covjek se baci preko postelje. Ulicom fijukne talas hladnoga vjetra i po-
mijeSa se s razarajucom tugom u njemu, koja mu se sada prid¢injala kao
neka otrovna muzika uznemirene i pobunjene krvi.

No¢ je tekla iznad krovova, on je to osjecao, jer je tama i kroza nj jed-
nako strujala, i vjetar je juriSao iznad dimnjaka i kroSanja drveda. A on je
lezao u odjeci preko razbacane postelje i bdio. Bio je posve istrefnjen. Vidio je
scbe: mrtvaca koji diSe, koji se mide, ali je izgubio smisao za vrijeme, za
radost i uzdanje u Zivot, u taj zivot koiji je od njega pobjegao.
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FERDO BACIC:

POGIBIJA ILJE JUZBASICA

S ju¥nih strana, od bosanskih planina, vjetrovi trkono$e éedljaju Sumu
i kamo prozuje osipava se snijeg i pupci jedraju mezgom sotnom. Pred ko
fibom Iije Juzbadica nema vide snijega i tratina se pomladuje. Sto viSe raste
sundani dan, voda u kanalu za pasnjakom sve brZe nadolazi i Cuje se grgolj
sve Sumniji. Nevidljive sile prolje¢a rade na sve strane, podrivaju, vrtaju,
stvaraju vodena zrcala.

Sljuke su preletjele u nekoliko svitanja i njihov klik je zazvao djetlic’e:
§ljuke lete na sjever, u daleke tundre, lete skoro bez zastajanja, a proijetni
vjetrovi ostaju da obave jo§ mnogo poslova u probudenoj ravrict.

Toplo je u kolibi Ilje Juzba%ida. Amata priprema rucak, a Javor sjedi
do prozora i promatra kako s krovi$ta kaplje snjeznica, proizvodeéi nepre-
trgnuti slap zvukova. Tako prolaze sati, tako prolaze dani... I svaki sat je
isto, svaki dan jednako. A noé¢i su jedre, zvjezdane. Samo topovi tutnje u
daljini i ¢ini se da se svakim danom ¢uju za dobacaj bliZe. Avioni se sve
¢esée pokazuju i huka njihova sve reskije para tisinu.

— Koliko je sati, Javore? — Djevojka je mijesila tijesto i prsti joj bili
zarobljeni mekim, ijepljivim brasnom.

— Uskore de podne — odgovori on, ne skidajudéi odi s prozora.

— Zar ée ved podne, a ja nisam zgotovila rucka.

— Ima$ kada, nema ni domadina.

— Mogao se ved vratiti. Radoznala sam kako je mojem tati tamo samom.

— Uskoro ée ¢ica Ilja. Idem da pogledam ne dolazi Ii.

— Pogledaj, a ja ¢éu sad napraviti rezance. Mak si istucao?

— Jesam. Tamo ti je u onoj drvenoj stubljici.

Pripeo se na ogradni prijelaz i zagledao preko polja. Suma mu zatvarala
vidik na put koji je tamo zaokretao. Nigdje Ziva stvora ni zvuka da raspara
tu tisinu $to teZinom olova priti§ée kraj, tu gluhodu koja je nepodnosljiva.
Ipak, pokatkad bi zagraktale vrane za kratkih preleta i Sojke bi ponekad za-
kre$tale u nedalekom Sumarku.

Negdje u visini Selne brundao je avion izvidnik, vjetar je donosio njegov
mrmor i opet ga odbacivao ustranu, a vrane bi se posvadale i graktaj bi se
rastréac podoljem ispod kolibe. Javor dubokim udisajem napuni pluca odtrim
zrakom i pomisli: »Kao da nije rat, ve¢ svetkovina kad se ljudi podaju ra-
dostima rane godine. ZamiSljao je povorku koja izlazi na livade da se
nakadi mirisima prvoga cvata. Jer, eto, i danas proljeée se oglasilo vjetre-
nom sviralom koja razvijava latice po voénjacimac,

Tr#e ga iz misli zaprporeni val brzometne puske, a nije to bilo ni tako
daleko. Tamo negdje za rubom $ume, na daljini ¢ovjecjeg doziva. Opet za-
redeta automat i izmedu pucnjave zaduje pomive njemackog jezika koji su
znadili: Ne gadaj! Ziva ga hvataj! Bilo mu je jasno da su gonidl za nedijim
tragom, a nikomu drugom veé &i¢i I1ji Juzbasidu koji se iz toga sm jera vradao
od Selenove kudée. Za ledima mu se oglasila Amata: ‘

— Gdje to puca? — Bila je zaplaSena.

— Tamo, za Sumom)!
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Ona pogleda za njegovom ispruZenom rukom i prode tako nekoliko tre:
nutka tidine i is¢ekivanja. Nisu se ¢uli pucnji ni povici, a tada iz Sume ifst*-:—
¢a Coviek i usmjeri prema kolibi. U bjeguncu prepoznale svoga domacdina.
Tréao je iz sve snage preko mokrih usjeva, spoticudi se, blato mu otezavalo
pokrete, padao je i opet nastavljao bijeg. Ugledav$i ih na plotu, viknuo je:

— Bjezite, bjezite!

Kad se primakao jo§ blize, doviknuo je: .

— Yznesite mi pudku i onu koSaru s nabojima. Tamo su u komorici. A vi
bjezite! Nisam stigao do majstora Selene.

Iz $ume istréa grupa vojnika i na suncu bljesnude njihove kacige i kratke
automaitske puske. Vidjevsi da im bjegunac izmice, ispaljivali su za njim
kratke rafale, tréeéi u rastrgnutom lancu.

— Moramo napustiti ovaj prijateljski krov — suzdrZljivo rekne Javor.

— Zar zaista moramo?

- Da, spremi zavezljaj i uzmi violinu, pa kreni kroz voénjak u podolje.

— Ne idem bez tebe! — Djevojka ga uhvati za ruku.

— Samo idi. Ja ¢u te stidi, samo da ¢i& iznesem pudku.

— Ni koraka necu bez tebe — odbije ona odlu¢no, ne pudtajuéi mu ruku.

— Mora3, smjesta! Vidi§ kakva nam opasnost prijeti — blago je odgurrne
od sebe.

— Pricekat du te, pa éemo zajedno.

— Ti ne moze§ usporedno sa mnom. Kolikogod odmaknes, bit ée to pred-
nost za tebe. Ja ¢u te stidi.

Uvede je u kolibu. Na ognjistu je kljucala voda u kotlu. Iznese domadi-
nov karabin i koSaru s mecima pa pripuca na gonioce i zamijeti kako se
jedan zanio, ¢uénuo i ruke pritisnuo na trbuh. Tlja je te$kim naporom do$ao
do svoga padnjaka, odmahujudi rukama. Bio je na izmaku snaga. Gonioci su
bili jo$ podaleko od njega, no veé se raspoznavale Zutozelene kabanice nje-
macke poljske zandarmerije.

— Puska je tu — viknu Javor.

— Dobro. Samo je ostavi, a vi bjeZite — govorio je uspuhano.

— Zar neée$ s nama, ¢ica?

Ilja mahnu rukom.

— Nedu. Samo i idite i pozdravite moju Martinku. I recite Jelenu neka
se pobrine za nju, ako je viSe ne vidim.

Ubrzani pucnji zaglugiSe im rijedi. Javor ispuca nekoliko metaka, prisi-
ljavajuéi Nijemce da se drze razumnog odstojanja, a kad se Ilja primakao
plotu, preda mu pusku,

— Za&to nede$ s nama, cica?

— Ni koraka dalje od svoga praga. Branit ¢u sz dok mogu. Pozuri za dje-
vojkom. T zbogom. Sve je ovdje moje Sto vidis.

Veé je ispaljivao prve pucnje u Nijemce koji su se ved priblizavali. Javor
potréi za Amatom i kad je stiZe, pucnjava je bila u porastu, usiljena i prije-
teda. S podolja se osvrnuse i ugledase samo krov kolibe. Dobro su raspozna-
vali usamljene pucnje &dinog karabina koji je branio svoj dom, svoj Zivot i
njihov uzmak. _

LeZedi potrbuske za velikom hrastovom kladom na drvnjaku, Ilja je si-
gurnim okom ni$anio u napadade koji se pred njegovom vatrom bacali u ze-

71



leni ¢ilim njiva, tra¥eéi bilo kakav zaklon, ali zaklona nije bilo osim plitkih
razora pod usjevima tek lakat visokim.

Bilo ih je deset od kojih je jednog ved Javor onesposobio. Razvijali su se
u strijelce i u vidu lepeze podeli opkoljavati svoju Zrtvu. Orlovskim pogledom
Ilja je pratio njihove pokrete, a sunev sjaj odbijac se od njihovih §ljemova
i otkrivao ih njegovu nifanu. Kadgod bi koji pokuSae da se odvoji i prebaci
mu se za leda, Ilja ga je ustavljac dobro usmjerenim hicem. U njemu oZivjela
éud osvetnika, vratilo mu se sjedanje na godine odmeni$tva. I onda se opirao
#andarima, nije htio 1 austrougarsku vojsku. I tada je ¢uvao svoj dom i zbog
ponesa nije dac dirnuti u svoje.

Prisjeti se da je otada proslo skoro trideset godina. Bio je mlad, lak po-
put jelena, jarostan, kao punokrvni Zdrijebac. S lakodom se verao na najvife
hrastove, preskakivac naj$ire kanale. To je bila snaga i zamah uskljucana
Fivota! Danas je dmgo. Trideset je godina rada ostavilo iragove na njegovu
tijelu. Plug ga pogrbio, vjetrovi zbrisali rumen s obraza, od pripeke mu se
nabrala koZa i sjedine mu prekrile tjeme. Nema vise nekadadnje snage i Zara,
zemlji je dao tu smagu, zemlja mu usporila krvotok i korake, vrijeme ga uéi-
nilo smirenim i stalofenim. Tako to mora biti, takvi su zakoni prirode, Cov-
jek je niknue iz zemlje i opet ¢ée joj se vratiti u krilo koje Ce iznova radati.

Iza kolibe dotréi Sarov i bijesno zalaje na ljude koji su se primicali. Cas
je bacac oéi 1 svoga gospodara, ¢as na napadale koji se pridizali i pritrca--
vali. Osjecao je pas da ti ljudi nose zlo, pa se &vrsto osovio na straznje noge
i lajao prijetedi. Na vratu mu se dlaka nakostrudila kao jeZeve bodlje i nije
se pladio zvizdedéih zrna. Ilja podvikne:

— Bjezi, Sarove, bjezi. Ubit de te!

Jedan se Zandarm detveromo$ke poleo primicati, Iljin karabin planu i
vojnik se opruzi u blatu. »Carski je karabin jo§ pouzdan u rukama dobra
strijelcal« — pomisli Ilja. Ipak, ostali se odlude za napad i ¢uo je kako sc
dogovaraju, masudéi rukama. Njthovi automati jod nisu imali ubojni domet.
Ilja je znao da je s karabinom u prednosti, a ipak mu vratna Zila nabrekla
od trenutka borbe na zivot i.smrt.

Sam je protiv devet vrsnih vojnika,

On sam, sjedovuXk, a devet razdraZenih pasa $kljocaju na njega o$trim zu-
balima. Jasno mu je da je borba nejednaka, da ée podledi, pa ipak nede im
ckrenuti leda, nede uzmaknuti. On je tu, na svojoj zemlji, u sjeni svoga doma,

Ogleda se na kolibu i spazi kako se plavitast pramen dima uzdiZe povrh
njegova imanja. Dim je nastac od drva koje je dovezao iz $ume, a Suma je
uzrasla kraj njegove djedovine. Taj dim $to vijori, njegova je zastava dlista
i sveta, dim je znak zivota i dok mu ofi budu grlile tu ravnicu i tu Sumu,
neée pustiti kundak puske. Sarov je sad atakirac negdje iza staje, primak-
nuvsi se napadacdima. :

Kacige su bljeskale.

Kagige su bile u pokretu.

Kacige su prijetile.

Ilja ispuca nekoliko metaka i kacige se umire, pritaje. Tada se okrenu k
Sumi i znalacki usporedi razdaljinu 4 vrijeme, pa primiven zakljudi da su
se Javor i Amata dohvalili sigurnosti. Pomislivdi na Martinknu, podide ga
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topli val céinske ljubavi i suza mu se iskrade iz oka. Je li to suza srece ili
suza oprodtaja? Ili je to prva kap Zrtvena §to mu se otrgla od srca?

»Oni su u sigurnosti, oni ée Fivjeti. I moja Martinka! Sad neka dode
Sto je sudeno.«

Sjeti se i svoje pokojne Zene koja je u groblju na KaraSevu ved istrunula.
Pomisli kako ée i njega pokopati do Zene. Zar je do$ao taj dan? Onda ga po-
dide Zelja da Zivi, da doleka svretak rata, slobodu. I da postane djed. Eh,
djed! Unudida da njise na koljenima i da mu pri¢a kako je pobio Nijemce
krvopije u borbi za to ognji$te, Pomisli i na Jelena i njegove drugove iz
Odreda i bilo mu je drago od spoznaje da je on danas borac za pravdu, sa-
veznik partizana s oruZjem u ruci.

Prpor automatske puske prosvira mu nad glavom. Oprezno proviri iza
klade i okine u trenutku kad je Nijemac potréao i viknuo:

— Vorwirts!

Covijek pade licem u oranicu a ostali protréale kraj njega, prosipajudi
vatrene $mrkove iz parabeluma. Tanad je siktala oko Iljine glave, tupo se za-
badala u drvo, vroalo je iverje, vrelina ga zahvati po licu i krv ga podkropi
po rukama. Pucao je ubrzanom paljbom, praznio i punio karabin hitrinom
uvjezbana vojnika. Veé mu lijeva $aka osjedala toplinu cijevi. Sad viSe nije
nisanio, veé je ispaljivao nasumce, samo da ih zadrZi. Ko$ara s nabojima
bila je veé napola prazna.

Sedam kaciga se primicale uporno i sigurno. Ra$irile se ulijevo i udesno,
ukr$tavajudi ga u nidan iskosa. Ilja shvati da za kladom viSe ne moZe ostati
i odludi da se zatvori u kolibu. Smjesta pograbi kofaru i puzeéi zamakne za
zid, zakraduna vrata, pripne se na favan i za sobom uvule ljestve. Na za-
batima tavana uski prorezi za svjetlo posluZe mu kao puskarnice, a na objema
stranama krova izvuce nekoliko crepova da ima pregled na sve Cetiri strane,
pa otvoni vatru na Zandarme. Na tavanu se osjedao sigurnijim i poraste mu
nada za spasom. Lijepo je vidio kako su trojica nepomiéni na njivi.

Znadi, trojica su manje.

Opet je niSanio i vidio kako je pogodio jednog od trojke koja je pokusa-
vala primadi se u mrtvi kut poed kolibom. Ranjenik polne zapomagati i ona
dvojica se vratife .da mu pomognu. Novi hitac s krova zapr$ti i opet jedan
Zandarm zaglavinja, dok je tredi bjesomucno pucac i crepovi su prastali kao
staklo, zvonedi i osipavajudi se s krovista.

Gdje su jo§ petorica?

Deset ih je bilo! Petorica su mu na oku i oni viSe nede podid¢i oruZje.

Gdje su ostala petorica?

Potréa tavanom i kad proviri na prozordi¢ sa sjeverne strane, ugleda
staju u plamenu. SteZe mu se srce. Gori staja. Tamo su konji i goveda. Konji
njiste, goveda muéu. Iz velikog sjenika takoder plaminja buktinja. Vatra ne.
zajazljivo prozdire njegovu muku, sve §to je nmamaknuo trudom i znojem,
zuljevima i odrelenima zalogajima. Ciknu u jarosti, prokune teiku, mrsku
psovku, najze$éu za Zivota. Pogleda kroz krowvidte na istoénoj strani i spazi
dvojicu gdje zamahuju te$kom gredom i udaraju po vratima.

Koliba se potresla.

Povuce se i ostade stajati raskorafen i neodluan na tavanskom otvorn.
Uperio je karabin u vrata kolibe, Udarci su padali, mnoZili se Zestoki i ubr
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zani, vrata su jedno vrijeme odoljevala, zatim se zaduo tresak i lom. Vidio
je kako je greda uletjela u kuhinju i ostala leZati.

Nastupila je kratkotrajna tiSina.

Nije se micao s otvora, vrebao je kao orao s visine. Otuda ée ih posmi-
cati &im zadu preko praga, ali kad nitko ne ude, spopade ga sumnja i bijes
neostvarene zasite. Htio je ubijati, bosti, gristi, daviti. Zar da tako nepokretan
gleda kako plamen zatire njegove zgrade, stoku, sijeno, Zitak?

S gumna se ¢uo uporan laveZ Sarova i Ilja se tuZno osmijehnu, pomis-
livsi: »I pas se bomi na svoj nadin. PomaZze miu«

Tada u kolibu sunu plameni naramak slame s naruéjem letava. Ija se

zgranu! Zapalit ée ga, izgorjet ¢e Ziv. Dim prokulja uvis i pofne ga daviti.
Prokune i ispali tri metka kroz otvor. Ispred kolibe odgovori mu pakostan
smijeh Zandarma. )

Vatra je zahvacdala drvene predmete i razgarala se praskajuci. I opet
smijeh pred kolibom. Shvadao je da se vesele njegovoj propasti, njegovoj
nemodi. I nadmudrili su ga.

»Zar tako, Govjede? Zar takav jadan svretak pod vlastitim krovom?«

Spusti ljestve i stréa u kuhinju. Najazi na vrata, ali ga odbacise hicl
Umakne u sobu. Bila su tu dva prozora i on brzinom progonjene zvijeri uoci
da ni otuda nema spasa. Pomirio se s midlju da su mu ‘to posljednji trenuci
¥ivota. Prekri se od nawike i maglovito pomisli na boga: Je li u boZjoj modi
da ga izbavi propasti? Pim je ispunio sobu, ugrizao za odi, izazivajudi kasalj
i suze. Gurnuo je cijev u prozor, staklo je zazvedalo i lom se stopio s pras-
kom karabina. Zandarm se uhvati za prsa i skljoka pred vratima. Iljom
ovlada ¢asovit ponos da su veé $estorica manje protiv njega.

Ostaju jos$ Cetvorica.

Obazreo se na drugi prozor i skamenio od zaprepa$tenja! Jedan je konj
tréao gumnom vijoreéi zapaljenom grivom, nagonski traZedi spas. Uznevjereno
se propinjao, njiskao, omahivao glavom i jo$ viSe raspinivao oganj na sebi.
Ilja zatvori odi, otimajudi se videnoj slici, pa ¢ucne do prozora i nasumce
podne pucati. te nije mogao vidjeti kako se jos jedan Zandarm presumitio
na dvoristu pod starom jabukom.

Dim mu otefavao disanje, zrak postao vrué, suh, neizdrziv. Odlulio se
na ofajni¢ki pokudaj, a znao je da ée mu to biti korak u smat. Zgrabio je
koSaru s nabojima i bacio u plamen. Prasak eksplozije ispuni kolibu, a on
isti tren nahmipi na prozor. Cuo je jo§ priguleni odjek automata, vrelina ga
presijete preko prsiju, zamagli mu se uodena vedrina dana i potonu u nedto
crveno i bezgranicno.

Tri Nijemca s crvenim odsjajem na kacigama dotukoSe ga kundacima,
izgazise blatnjavim ¢izmama i s neiskazanim bijesom ubaci$e u gorucu kolibu.

Jedan se konj hramajudi udaljavao preko podolja u praveu Sume.

(Ulomak iz rukopisnog romana »Kacige i violine«)
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M. Zivié: Pastir
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ANTE KOVAC:

SOKACKE VARIJACIJE

MNASE JUTRO

Sunce dere bluzu slabe nodi,

a krv prsne i oblake pospe,

za njima ce vazdan smijeha dodi
i neko ée veselje da prospe.

Svide. Cujel gdje zijevaju bake,
Skripe vrata ko ne namazana,
skukuriku« iz avlije svake

i baca se iz ambara hrana.

Zdrijepci smnazini, gospodari pala,
drobe zemlju i vriSte na zoru,
goveda se muvaju u toru,

a na pragu stoji jedra smnada:
nesto joj se na zjevanje dalo,
oci tare — spavala je malo ...

VRBANJSKI LIPANJ

Po bascama pjevuli miling,
dok ¢&ekiéi Sunca Zegu kuju,
oblaci se smijeSe i putuju

ko ponjave od bijelog muslina.

Selo, kao kosnica bez pcela,
u okviru zelenome drijema,
jer kod kude svijeta puno nema,
veé znoj tele njivama kraj sela.

Samo jedan bekrija jos spava
i ne sanja da wotiku zgrabi,
njega u snu lijepa snasa vabi

a mamurna kad se prene glava,
bit ée teSka kao kaca $ljiva
i reéi ée: »Svemt’ je Maca krival«

MLADOST U NOCI

Prevrmuvsi oéi kao beba
zaspala si kraj mene na sijenu,
a zvjezdice, te kokarde neba,
drhtale su kroz obladnu pjenu.

Izdaleka vidjelo se selo

sa glavatim tornjem u sredini,
a duh sveti, obuéen u bijelo,
sa maglom je pao po ledini,

Cu se klepka, onda rzaj s paSe,
pa disanje nejednako nase,
ko da neko uzlijece i slijede —

a s mjeseca spustio se glatko
i nad nama zajecao slaiko
jedan sonet — dijete nase srece ...
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STIPA BACIC:

HEJ VJETRE...

Hej vijetre nad gradom, kud se tako 3uris?
Svjetiljkama treses i kroz Fice sviras,
Znam kad tako ides

Puteve ne biras.

Ali nad nas hatar kada budes stig’o
Ne Zuri se tako i do nale kude
Pridi polagano

Kroz grmlje i prude.

Crepovi su stari §to na krovu vise,

A Sljivik za kudom 3to je sad u cvatu
Mlad je jos i pazi —

Slomit’ nmog’o bi se.

Polagano prodi kroz glogovo truje
Sto u medi raste, da se ne probudi
Prepelica plava

Sto u grmu.spava.

Djetelina mlada de te dodekati

Sa rosom na listu k'o najljeple pide.
Napij ga se dosta,

Pa kreni — veé svide,

I onda poZuri. RaZ de se saviti

I trska u bari, a ti ce§ jo§ uvijek
Na kraju hatara

Prije sunca biti.

(Zagreb, 1939.)
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POVEST’ CEMO SE...

Uprezi, druZe, konje
Dorata ludog i vranca,

Pod Zvalama im gvozdenim

Ni jednog ne steZi lanca.

U kola ubaci slame

I na nju éemo sjesti,
Al' baci i 3eSir s glave,
Jer e ti ostat’ na cesti.

Cvrsto uhvati uzde
U svoju ruku jaku,
A ja éu oStro ko munja

Sjevnuti bilem po zraku.

Povest éemo se, druZe,
Sirokim Sorom nasim.
Popusti, popusti uzde —
Ne misli da se plasSim.

Dok vriste po drumu Zene,
Kimaju starci na jarku,
Ja ¢éu $to mogu bolje
Fijuknut’ bidem po zraku.

Vranac ée poletjet’ jace,
Bjezat de polje i njiva,
Vijorit ée se vjetrom
I nala i konjska griva.

Poigravat ce kola
Kao da su pero lako,
A ti ¢ée$ u voinji ludoj
U sebi mislit’ ovako:

Tko zna gdje éemo stati,
Sta li e s nama biti,
Koji li éemo putokaz,
Koju tarabu srusiti.

Kad veé izgubis uzde

Iz ruku negdje u jarku
Ja ¢éu posljednji puta
Fijuknut’ bidem po zraku.

(Babina Greda, 1936.)
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IVO BALENTOVIC:

NEMA DIKE...

Po narodnoj

Tri sam dana kukuruze brala

i dikino ime spominjala.

Tri sam dana — Zeljo moja Ziva —
uzdisala priko rosmih wjiva.

A sad, evo, dok se veler krade
usne rujne Sapucu mi jade:

Sve sam Ceznje u maglu razdala

i bile sam skute poderala ...

Njiva spava. Skripe nova kola,
Trepti pisma — aoj, tugo wmojal...
Kukuruzi golemi i Zuti,

pospani su vijugavi puti.

Briga moja Celo tugom véra:
mlade dane poZalit se mora.

Tri sam dana kukuruze brala

i dikino ime spominjala.

Zvizde sjaju. Misedina bila

kao mliko drumom se razlila!
Gé si, diko, da me tvoja ruka
obavije oko vitka struka ...?
Tebe nema! Kod kude sam sama,
puna Zelja, tuge i pisama:

Tri sam dana kukuruze brala;
tri sam dana diku spominjala ...
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FERDO BACIC:
SAN O KALINI

Ja desto sanjam krvav cvijet, — moj krik do neba jak je,
i katkad vidim Séudan svijet — a u njem sjaj i mrak je.
Satkana sva od pjene, od zvuka i od bdja,

od ruZe rosne ljepSa — bila je Kalina moja.

Bilo je proljeée mlado, — vrio je nektar slasni,

al sijevnu nof na suncu — i klonu cvijet moj krasni.
Kalino, Ciganko mlada, ljepojko bakrene piifi,

gdje su osmjesi tvoji — suza mi oko muti.

Gdje stope tvoje u cvijecu, radosti nase na iravi,

o&i ti vedrinom cvale — dok nisi pala u stravi.

Mrtva je Kalina moja, al kli¢e u letu Seva,

krajinom mirise $iri, uz harfu vjetra pjeva.

Siroka ravan nada Zubor ti rijei nosi,

zar ti to klasje njises, a mak ti sja u kosi?

Valjda se sjeca$ dana kad si Sumarkom sjala

i glasom punim ushita plahe grlice zvala.

Kadgod pogledam sunce — u Suncu cvale ruZd,

fo tvoja ljubav gori — to meni vuke pruZa.

Visine, sjajne visine — i srebrn uzdah lutnje

Visine, sjajne visine — i srebrn uzdah lutnje

Ja &esto sanjam ubav cvijer kog nitko vidio nije,
danju ga snjeini oblaci njisu — noé krilom mrkim krije.

SASTANAK

Idem u rani veclernji sat.

Sumrak me ogrée barSunastom tiSinom.
Ficukam melodiju o vatrometu i sluSam
kako sokakom buja mojih koraka jek.

Zurim kraj plotova i Zivica na koje prii rosa.
Znam: ona me &eka pod drenkom rascvjetanim,
ona me déeka Zeljom proljetnom.

Drenak de nas zasuti Zutim cvjetovima,

a zvijezde na glave izlit crveni krijes.

Stigoh. Nje nema? U prozoru nwrak!

Zar spava u noéi toj kad mjeselina bijelo plaino tka...?
MiriSu zumbuli u modrom vrtu,

zanosno zriéu cvréci u travi,

kroz mene tele ledeni mjesecev trak.

Cekam ... Uzalud éekam. U selu psi laju.
Trza se ponoéui muk. Zvijezde su visoko,
zvijezde su daleko. A nje nema.

Sutke se vradam, jer svice.

Cvile prve derme na dvoristima,

dok Suplje leluja moga fiduka zvuk.
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MATA MANDIC:

PRVO PROLJETNO ORANIJE

Oranje,

0j, prvo moje oranje

i proljede kad sunce nagu zemlju ogrli
i kada sve iz pustosi zimske

s proljetnim vjetrom pohrli. . .

U to doba

zapregnem u kola svoja konja dva,

a oni veselo hriu, nogama zemlju kopaju.
I podem u polje, u privodu, u Zivot,

medu ptice i travke u sunéanom sjaju.

Ajte polako, vrandiéi moji,

povucite taj plug gvozdeni,

nek zaore duboko, nek zemlju prekroji,
ja ¢u za vama, hej, dio, moji &ili mileni!

I krenemo.

Plug uroni u zemlju cruicu,

pa reZe, slaze brazdu pokraj brazde,
mastan se kajis isparuje, pusi,

istoénjak blagi struji, zemlju susi,

a ja spokojno ravnam plug svoj gvozdeni
i1 blaZenstvo cutim u dusi.

NOCAS SU...

Nodéas su

vietrovi jace duvali,

iznad krovova Sumiili,

u polju iza kuce zavijali

i ispod naSih prozora cvilili.
Noéas su

brige nase postale briZnije,

a snovi tmurni jo§ tmurniji,
svijet nam se pridinjac ruiniji,
a mucni na$ Zivot jo§ mucniji.
Nocéas su

vietrovi jade duvali

i Sumno kolo vodili,

poljem urlali, zavijali,

oblake mrke gonili,

snjegove k nama nosili,
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PAVAO VARNICA:

PRADJEDOVOJ USPOMENI

Daleki djede,

oprosti, §to orvudi zemlju ovu

prevréem moida kosti tvoje.

One me daleko u proslost nasu zovu.

Ti si iskrdio ovo polje nase,

iskopao jarke, posadio medale,

dizao ograde, noéu palio vatre,

nocdivao pokraj torova jer su ovce krali vuci,

surovo su otimali najbolje jaganjce hajduci.

Kad si pjevao, sluSao te Sumski vuk,

kad si bio tuZam, tiho se prostirao Sumom tuZan muk.
Omedio si zemlju ovu Suvajud straZu na Savi

i nosio si kosti svoje gdjegod se ginuti moralo.

Prijeko su str$ale na kolju glave tvoje brace

a ovdje padale batine, na uZetu visjele nepokorne 3ije.
Jer zidahu se crkve, ¢ardaci, zamci i kule

i bile su poplave, kolere, gladi, magle i sule.

Ko predzide kr$éanstva podnosio si sve po dobroti svoje duse,
ti, koga ni stra$ne najezde Turaka nisu maknule!
Daleki djede,

oprosti Sto oruéi zemlju ovi

prevréem moZda kosti tvoje,

one me daleko u pro$lost nasu zovu. ..

PJESMA SVINJARA

Pred starom pojatom svakog jutra

klipove drobim i bacam lakomim krmacama.
Ispred visokog cvilenja napoje dijelim

po izglodanim od nebrojnih zubi Zljebovima
nezasitnim malim prascima.

Oni ée postati veliki, tusti i masni,

na prvom ili tko zna kojem vaSaru

otac ih svakako mora prodati,

Zato ih, eto, moram Suvati,

bosonog gaziti kroz trnje, spotical se o panjeve,
skakati po naplavama i Sumskim mlakama,
stajati pred njima na izrovanoj ledini,

na suncu ili meéavi, ljeti ili zimi,

a vrijeme ureze ostavlja na mojem licu i rukama.
Svinje u éoporu jure. Oblaci nebom Zure.

Na meni prirasle grube Savene krpe vijore

i 0 mome Zivolu govore.
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S. Kovadic: Tri gracije



MARKO LANDEKIC:
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JUTRO U PCLJU

Svide ... Zadnja zvijezda drhéudi se gasi,
nad poljem se Suje dah ko zamah krila,
magla u vis bjezi da bjelinu spasi:

rosa srebro lije — na sag modrih svila.

Jutro, ko djevojée rodeno u nodi,
rumeno i svjeze tréeéi je proslo:
zamirife cvijede raslo u samoci

ko tamjan boZanstvu svjetla Sto je doslo.

Golubi ko sveci pospani i bosi
klanjaju se jutru padajudi nice...
oblak s ruiom sunca u bijeloj kosi —

Slusa modan kliktaj sretne poljske ptice
$to je jutros naSla u bisernoj rosi:
krupan biser — tko zna s Cije ogrlice!

JUTRO U SUMI

Svide... Sumski duh je rije¢ neéujnu reko...

Prosjekom se trava talasa, ko rijeka...
Sumom lijeée tiho, necujno i meko:
miris zedijih gljiva i srnedeg mlijeka.

Svjetloplave krosSnje Sute pune Sutnje,
dok im magla Sutke Cellja gustu kosu —
rani lahor $iri dah daleke slutnje,

snene ptice piju srebruasti rosu.

Jezevi se Sedu mahovine sagom,
jelen, ko kralj, stupa uzdignute glave
a lisica luta tko zna Cijim tragom.

Zedié, misle¢ na pse, razhbojnike drumske,
osluskuje britno (skriven dibunom trave)
suh Sufanj Sto SuSti Swmom Suinje Sumske.



JOSIP BACIC:

VRACANJE SELU

Svratih u rodno selo.
Djetinjstva dani radost crvenu radaju u meni
i $iroka ulica pod orasima u sjeni.

Ponovo rastem tu gdje sam nekada sretan bio?
Ko najdraZi spomen ostala je radost.
O, ulico ledinasta kraj Save, mladost moje si dio!

Da 1i se jo§ u ovome selu Cuje pjesma u proljetne dane?
Da 1i jo§ u ovome selu djevojke pletu vijence
i sade u vrtovima tulipane?

Gdje ste, drugovi moji? Sve je isto kao nekad.
I1i nije? Pjevati bih htio s vama od srede
i sjediti dugo pod liparna u modro vede.

RAVNICA

Zlatan disk suwnca isijava

valovi vjetra u naletu struje

Zuti se njiva mlade goruSice

a zvonca klasja povrh polja bruje...

I zrije tako bogata ravnica

pod plamenom sunca u ljepoti sniva
sa svakog kraja prostora i Sume
ponovo meks$a i jos ljepSa biva.

I val za valom od mirisa plovi

kroz pelud metvice, kadulje i lana
sve zori, bubri, zori i pucketa

pod zenitom blagog, putujudeg dana.
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ALBUM

Daleko su me odnijele godine
i nedokudive éeZnje,

daleko, da nema povratka.

— Povratka nema

Tesko je odijeliti stvarnost od snd.
San je obiéno kratak i skupo je vrijeme.
Jedino $to mi ostade — to je srce

da po njemu slike prelistavam.

Slike i misli — nemirne i Zeljne -—
visoko poput orla nad ravnicama kruZe
kao da traze i trafe u polju oracle.

Orade pod suncem, orade izmedu hrastovih Suma
i plugove od obicnog Zeljeza,
$to svijetle kao srebro, kao ogledalo.

Misli izbrisane proS$lo$éu
ne prepoznaju ni polje ni orace.

OSJECAJ ZIVOTA

Miri§i rascvietan kesten, miri§i maj.
Toplina zraka pijanog me nosi

po travnjacima dana.

Osjeéam Zivot u pluéima neba —

lud od srede, bogatstva i plime,
koradam ulicama...

Velik sam, osjedaju me prostori.

DOLAZAK NOCI

Vidio sam kako je rosa popila tamu

da bi bila bistrija noé.

Otefafe vlati trava, istkane zelenim tkanjem,
Poljubile se nedujno s maglama u prvom sutont.

Noéni putnik krenu u srebrnom cunu
preko beskrajnih livada
ovijen rosnini granjem.






Sederana

Velikim naporima i ulaganjem ogromnih sredsiava, agrarnom reformom.
otkupom, melicracijom i kanalizacijom zemljiSta, arondacijom i komasacija-
ma, kultiviranjem neplodnih zemljiSta, uvedenjem agrotehni¢kih mjera, stvara-
njem velikih poljoprivrednih gospodarstava, pa poljoprivredno-prehrambenog
kombinata, mehanizacijom i racionalizacijom, te planskim upravijanjem s kva-
lificiranim i stru¢nim kadreom, — uspjelo je konaéno stanje ovdadnje zaostale
poljoprivrede posve izmijeniti i znatno popraviti. Danas na podrudju radi
400 traktora i oko 100 kombajna s viSe stotina raznih drugih poljoprivrednih
strojeva.

Ovako opseZni mapori ne samo da su poljoprivredu izveli iz’ zaostalog
stanja u napredno, ved su time utjecali i na izmjenu strukture stanovnistva,
na njihove obitaje u obradivanju zemlje i stoljetne navike, shvacanja i pri:
hvadanje novog nadina Zivota s vi§im standardom i kulturni napredak sta-
novni$tva uopde.

STRUKTURA OPCINSKIH POVRSINA

Kategorija drustv, priv. Ukupno drusty.
zemljista sektor sektor sek.u %,
oranice i vrtovi 13.615.— 25.205— 38.820.— 31,1—
vocnjaci — 406.— 406 — —_
vinogradi — 8— 8.— —
livade 176 — 2.002.— 2178 — 81.—
A. obradiva povrSina 13.791— 27.621.— 41412 — 33,3.—
pasnjacq 2.062— 271~ 2.333— 88,4.—
trstic 267 — 45— 312.— 85,6.—
B. poljoprivredne povrsine 16.120.— 27937 — 44.057.— 36,6.—
Sumsko zemljiste 29.595.— 111,— 29.706.— 99,6.—
neplodno zemljiste 6.374— 1246 — 7.620.— 83,7 —
C. Ukupna povrsina 52.089.—  29.294. - 81.383.— 64,0.—
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Pokazujemo stanje obradenih zemljista, omjera i prinosa samo u najvaz-
nijim kulturama pSenice, kukuruza i Secerne repe:

Pgenicom je god. 1966. bilo zasijano u %-cima:

ukupno ha 8.775 ili 22,6%, od orani¢kih povr$ina, od toga u drudtvenom
sektoru 4413 ili 32,40%, od orani®nih povr$ina, od toga u privatnom sektoru
ha 4.362 ilj 17,3%,. ‘ :
Prinosi pSenice u mtc 1 ha ukupno 33,9 mtc, vagona 2.979; u drustvenom
sektoru 44,7 mtc, vagona 1.945; u privatnom sektoru 23,7 mitc, vagona 1.034.
Ugovorena proizvodnja 28,0 mtc.

Udio drutvenog sektora u ukupnoj proizvodnji 65,2%,.

Kukuruzom zasijane povrsine u godini 1966. u 9%-cima:

ukupno ha 12.694 ili 320/,
drustveni sektor ha 2.444 ili 18%,
privatni sektor ha 10.250 ili 409/,
Prinosi kukuruza u mtc po 1 ha
ukupno 36,7 mtc, vagona 4.559
u dru$tvenom sekioru 57,0 mtc, vagona 1.386
u privatnom sektoi 31,9 mtc, vagona 3.274

Ugovorena proizvodnja 35,0 mitc.
Udio drudtvenog sektora u ukupnoj proizvodniji 30,0%,.
Sedernom repom zasijane povrdine u godini 1966. u Y-cima

ukupno ha 4.150 ili 10,4%,
dru$tveni sektor ha 2.291 ili 16,7%,
privatni sektor ha 1.859 ili  7,3%,
Prinosi $ederne repe 1 mtc po 1 ha )
ukupno 389,3 mic, vagona 15.959
drustvenj sektor 4729 mtc, vagona 9.836
privatni sektor 329,3 mtc, vagona 6.123
STOCARSTVO

U vezi pobolj$anih ekonomskih uvjeta, posebne brige o zdravlju, orga-
nizaciji i moguénostima provodenja selekcije sto¢nih rasa, pa dobrih trZnih
uvijeta, porasao je interes za drianje krava — muzara i rasplodnih krava.

Proizvodnja mlijeka na podrudju opéine u stalnom je porastu, tako da
je u godini 1966. otkupljeno 2,024.733 litre za industriju mlijeka. Po jednoj
kravi 4.124 litre mlijeka godisnje.

U uzgoju goveda prevladava sve vise stajski — intenzivmi — uzgoj go-
veda vedinom u drustvenom sektoru.

U godini 1966. bilo je

goveda ukupno 8.736 kom, od toga

u drustvenom sektoru

(rasplodnih krava i junica) 1.130 kom.

u privatnom sektoru 7.606 kom.

Svinja ukupno 30.350 kom. (u opadanju)
u drustvenom sektoru —

u privatnom sektoru 30.350 kom.

Konja

u privatnom sektoru 5.306 kom.
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_ SUMARSTVO
U godini 1966. proizvedeno je

trupaca 30.070 m?
tanje oblovine 24041 m3
celuloznog drveta 10.251 m3
ogrjevnog drveta 41938 m?
ukupno 106.300 m3

Sadnja topola u ovoj godini predvida se na daljnjih 192 ha.

ZANATSTVO
broji ukupno 268 radionica, bilo dru§lvenog ili privatnog sektora i to:
prerada metala 39 radionica
elektri¢ni aparati i pribor 11 ”
prerada drveta 14 ”
proizvod tekstila 27 ”
prerada koZe 14 ”
proizvod prehrambenih proizvoda 40 ”
popravci 1 ”
gradevni obrtnici 31 ”

razne usluge (kova&i 31, bravari 4, limari 2, urari 2, elektro-instalateri 10,
obudari 10, zidari 6, kemijsko &i8éenje 2, frizera 1, brijaca 28). Ukupno 91
radionica. )

KOMUNALNA IZGRADNJA

Pobolj$anje privrednog razvoja i pritjecanja vedéih sredstava omogudilo
je izgradnju mnogih komunalnih objekata i stanova $to je znatno poboljsalo
drustveni standard svih gradana opdine.

U tu svrhu izdato je do kraja godine 1966. preko 6 milijardi starih din.
S ovim sredstvima provedena je elektrifikacija svih mjesta u opdini, $to je
mnogo doprinijelo pobolj$anju opdih Zivotnih prilika, gospodarstvu i kultur-
nom Zivotu naroda. Izgradene su ceste: Soljani—Stroginci, Cerna—S8iSkovci,
Bosnjaci—autoput, Zupanja—autoput, Zupanja—Bosnjaci i dr. Ukupno 32 km
makadam-cesta, a asfaltnih 12 km. Izgradeno je oko 60 km betonskih nogo-
stupa, pri ¢emu su i gradani dobrovoljnim radovima uvelike pripomogli. I v
pogledu stambene izgradnje u proteklih dvadeset godina u opéini je izgra-
deno 4.000 stanova, od tih dru$tvenim sredstvima 705, dok ostalo otpada na
individualnu privatnu izgradnju. U Cerni se gradi novi armirano betonski
most, u Zupanji su zapoteli radovi na kanalizaciji, a dovr8ava se raskrsnica
autoputova istok-zapad s novim putem sjever-Jadran i gradnja novog mosta
preko Save.

SKOLSTVO I KULTURA

Godine 1945. postojale su po selima detverorazredne osnovne $kole a u
Zupanji jo$§ i gradanska i Segrtska Skola s ukupno 2.500 polaznika. Godine
1954. otvorena je viSa gimnazija, a kasnije i jo§ podru¢no odjeljenje poljopri-
vredno-prehrambene $kole iz Vinkovaca. Skolske godine 1953/54. preslo se sa
Cetverogodisnjeg na osmogodisnje $kolovanje u svim selima opdine. Od tada
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stalno raste broj udenika, odjeljenja i nastavnika, take da danas sve kole u
opéini pohada 8.112 udenika u 234 odjeljenja s 280 prosvjetnih radnika i to 171
uditelj, 32 nastavnika i 16 profesora. Za tog vremena od 31 $kolske zgrade, 12
je potpuno novo izgradenih, 7 je renovirano i adaptirano, a ostalil 12 redovno
se popravlja i odrfava. U tu svrhu potrogeno je preko 550,000.00C starih di-
nara. $kole i druge radne organizacije stipendiraju oko 300 studenata, redov-
nih i vanrednih.

Na podrudju kulture w'ozeni su vidni napori u izgradnji i adaptaciji mno
gih objekata namijenjenih kulturnom radu, a to su 16 domova kulture, 9 kine-
matografa, 8§ knji¥nica, 6 &itaonica, 7 kulturno-umjetni¢kih drustava ¢ dr.

U Zupanji djeluje centralno narodno sveudili$te koje poti¢e kulturno pro-
svjetni rad na selima, a samo odrzaje niz raznovrsnih tecajeva za sticanje
kvalifikacije i razne priredbe.

Godine 1953. osnovan je u Zupanji zavidajni muzej kompleksnog tipa s
paleontoloko-arheologkom zbirkomn, poviesnom, zbirkom Vojne krajine, gra-
danske epohe, NOB-e, socijalisticke izgradnje i etnografskom zbirkom. Izdaje
i svoju muzejsku biblioteku.

FISKULTURA

Fiskultura je takoder u opéini na stalnoj brizi te joj se pomaZe u grani
cama moguénosti jako vrlo skromnim sredstvima. U Zupanji postoje fiskul-
turno dmigtvo »Partizan« s madevalatkom sekcijom, nogometni klubovi »Gra-
nitar« i »Radni¢ki« i drugi nogometni klubovi po selirna, zatim kuglagki klub,
automoto klub, $ah klub, te lovadka i ribolovna drustva. Te#i se omasovljenju
fizicke kulture, posebno medu djecom i omladinom a preko Mjesnih zajed-
nica, $kola i drugih obrazovnih dnstitucija.

ZDRAVSTVO

Po oslobodenju na teritoriju bivieg Zupanjskog kotara djelovale su svega
dvije ambulante s tri lije¢nika. Danas se briga za zdravstvo uvelike razvilo.
Kako je u ovom kraju tuberkuloza bila posebno vrio rairena j ukorijenjena,
godine 1954. zapodela je djelovati antituberkulozna sluzba, Na podru¢ju opcine
razvile su se zdravstvene stanice sa stalnim Hje¢nicima u Bosnjacima, Babinoj
Gredi, Cerni, Gunji, Drenovcima, Vrbanji i u PPK-u Zupanja. Pored ovih
ambulanti djeluju i zdravstvene sektorske ambulante s povremenim dolaskom
lije¢nika u ostala mjesta. U svim zdravstvenim stanicama i Domu zdravlja
u Zupanji radi danas 55 zdravstvena radnika i to 11 lije¢nika, 3 apotekara, 11
medicingkih sestara, 9 primalja, 3 zubara, 3 zubotehnicara i dr. Danas dolazi
jedan lije¢nik na oko 4.000 stanovnika. Svakily 8 ili 14 dana dolaze u Dom
zdravija jo¥ &etiri specijalista izvama. Za smjeStaj ambulanata po selima
zdravstveni objekti su ili novosagradeni (4) ili adaptirani (8).

INDUSTRIJA

Industrije udruZene s poljoprivredom u Poljoprivredno-prehrambeni kom-
binat Zupanja obuhvadaju ove pogone: 1. Poljoprivredni pogon »Jedinstvo«,
2. Poljoprivredni pogon »Dusine«, 3. Pogon za suradnju sa selom »Napredaks,
4. Pogon industrije $ecera i vrenja »Boris Kidrié«, 5. Pogon mljekarske indu-
strije »Pionire, 6. Pogon za promet i preradu Zitarica »Slavomija«, 7. Mesar-
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skecdndustrijski pogon »Savac«, 8. Pogon investicione: izgradnje i 9. Pogon za
gospodarenje stambenim zgradama. Poljoprivredni pogoni opskrbljuju pre-
hrambenu industriju s preko 60% ukupno potrebnih koli¢ma $ederne repe,
30% mlijeka i svik 1009, Zitarica i tovljene stoke. Tvornice i radionice kombi-
nata u moguénosti su da godi$nje prerade (kapacitet):

$ederne repe 30.000 vagona
pSenice 2.000 vagona
svjeZzeg mlijeka 25,000.000 litara

jaja 27,000.000 komada
tovnih svinja 8.000 komada

U godini 1966. proizvedeno je:

Secera, 46.431 tona
melase 12.285 tona
suhih rezanaca 15.336 tona
mlijeka u prahu (25%) 2.100 tona
kazeina suhog 140 tona
brasna 9.547 tona
mesa, mesnih preradevina i masti 468 tona
cigala 11,010.000 komada

Ukupna vrijednost proizvodnje u godini 1966. cijeni se na 34 milijarde
starih dinara.

Pogon Secerane preradio je u godini 1966. 36.119 vagona Sederne repe te
¢e se rekonstrukcijom kapacitet povedati na 40.000 vagona.

Dovrsava se mlin kapaciteta 10 vagona dnevne prrexrade i silosa sa su$arom
za zitarice kapaciteta 1.500 vagoma.

Ostala industrija izvan Kombinata: tvornica opeka u Cerni, Gunji, Solja-
nima i Zupanji, tekstila u Cerni i drvne indusirije u Zupanji i Gunji.

ZAPOSLENOST

U godini 1966. broj stalno zaposlenih u drustvenom sektoru iznosio je
5.002. Od ovog broja otpada na privredu 4396, a na neprivredne djelatnosti
606. Broj nezaposlenih je 667 radnika (220 Zena).

Zaposleni u drustvenom sektoru po oblastima privrede:

industrija 1.074
poljoprivireda 1.769
Sumarstvo 608
saobradaj i PTT 226
gradevinarstvo 269
trgovina 213
ugostiteljstvo 100
zanatstvo 137
svega u privredi 4.396
neprivredne djelatnosti 606
ukupno : 5.002
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Prometni plan Zupanje

Jezgro grada treba izgradivati na postojedoj povrdini visokogradnjama
samo s tim da se racicnalno iskoriste za izgradnju 'svi suvidni i prostrani me-
dunresteri. Tu bi se koncentrirals sve centralne, kulturne, drutvene i admi-
nistrativne funkcije.

Gran'ca gradskog gradevnog podrudja obuhvada osim veé spomenutog
centra $irenje i izgradnju naselja na istok sve do Bosanske magistrale, a
na jug sve do Save,

U ovim granicama predviden je razvoj Zupanje od danadnjih cca 8.000
stancvnika na buducih cca 22.000 stanovnika a u razdoblju slijedeéih trideset
godina.

Posebno je pitanje prometa. I ako ée se internacionalni promet auto-
stradama na kriZanju cesta zapad — istok i sjever — jug odvijati uglavnom
izvan mjesta, Zupanja je s ovim neposredno spojena i &voridte i tranzitni
promet odraziti ée se u njoj u toj mjeri da je nuZna preorijentacija prema
tom prometu, Sto viSe Sto jo§ ovamo dolaze u obzir 1 ovi elementi: Sava
kao plovni put s pristani§tima za osobni i teretni promet, odvojak i spoj
kanala sa Savom Sava — Cerna i povezivanje i luka i industrije i naselja sa
zeljeznicom. Sve ove &injenice proizvest ée bitan preobraZaj Zupanje u emi-
nentni prometni centar i izmjenit de mu posvema dosadadnji karakter.
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Osim rekonstrukcija cesta unutar samog naselja predvidaju se spojevi
s Bosanskom magistralom na tri mjesta: za industriju na sjeveru u visini
industrijske zone, kod prijelaza bodnjacke ceste i na jugu neposredno prije
savskoga mosta.

Orijentacija prema Savi koja je bila zanemarena mora se u svakom slu-
¢aju forsirati kao vainom prometnom putu bez ogranicenja kapaciteta,
Zato se pored veé postojedeg pristaniSta za pretovar Secerne repe uz Secde-
ranu predvida jo§ pristani$te i operativna obala uz mlinsku industriju i
silose »silos — Slep« i pristaniSte za osobni promet na nekadaSnjem prista-
nistu vise muzeja. Teretna pristani§ta bit ¢e vezana Zeljeznickom prugom
te e se pretovar tereta moci takoder vrsiti direktno iz Zeljeznice u rijecne
brodove, Posebnj planovi o iskori$éavanju Save vezani su s izgradnjom ka-
nala Dunav — Sava, te se predlaje izlaz iz toga kanala ba$ kod Zupanje
preko Cerne, a ne kod Samca preko problemati¢nih $amackih ckuka kojih
bi sama regulacija stajala dvadesetak milijardi dinara. Predvideni kanal Zu-
panja — Cerna bio bi kanal poljoprivredno — plovnog znacenja jer bi pored
glavne uloge povezivanja Save s kanalom Vukovar — Samac kod Cerne na-
vodnjavanjem j odvodnjavanjem pomogao i sluZio poljoprivredi. Iz nekih pret-
projekata toga kamnala proizlazi da bi se cko 200 metara dugacka splavnica
nalazila na poloZaju od ceste za Stitar prema sjeveru, Time bi cestovni
most prelazio preko juZnih vratiju splavnice. JuZno od ceste formirala bi se
predkomora koja bi bila povezana sa Savom jednim kratkim ulaznim kana-
lom.

Ostali projekti razraduju mogudénosti i lokacije za parkove, odmor, re-
kreaciju i sportove kao vezane uredaje za ove. Takvu nam perspektivu crtaju
urbamnisti 4 urbanisticki plan Zupanje.

S. G.
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Stjepan Gruber:

POCECI RADMICKOG POKRETA I KOMUNISTICKE PARTIIE
U ZUPANJSKOM KOTARU

Uodi razvojadenja Vojne Krajine i u ovom kraju zapo¢inje prodor ka-
pitalizma, a s tim u vezi i intenzivna eksploatacija bogatstava slavonskih
Suma. Pored Madara ove $ume sijeku ili, kako to narod ovdje veli, »rule« i
Francuzi i Englezi, koji za sebe trebaju goleme koli¢ine slavonske hrastovi-
ne za gradnju brodova i badava, Da bi se &to lakse i br¥e izvezao taj prvo.
klasni drvni materijal, gradj se Zeljezni¢ka pruga od Vinkovaca do Vrbanje
i Gunje (1886.) prije od glavne pruge prema Zemunu (1891}, $to ujedno go-
vori o njenom prioritetnom ekonomskom znacaju. U novopodignutim trima
vrbanjskim pilanama (Kraft & Tikéry Comp., Societé d’ importation de
Chéne, a kasnije i J. Badoka) i u okolnim #umama zaposljava se tada oko
5.000 ljudi, $to je u ono vrijeme — pa jo¥ i danas — golemi broj. Tih
godina (1883.) otvaraju se u Zupanji Tvornica tanina od stranog (engleskog)
kapitala s Tvornicom badava, pilanom, i mlinom, s ukupno oko 600 radnika.
Na ovim golemim radili§tima zaposljavaju se domacde stanovnistvo i radnici sa
strane. Domadi Zivalj, seljaci, koji pored mriave i slate rodne zemlje, isprane Ce-
stim poplavama, nalaze u kirijagenju (»izvlacenju $ume«) dobre zarade, po
pravljaju svoje materijalno stanje, koje je ionako bilo na rubu propasti. —
Kao tvorni¢ki i $umski radnici dolazi ovamo sirotinja iz udaljenih krajeva
Hrvatske, Slovenije, Slovacke, Like i Dalmacije. Tako ovi predstavljaju &e-
sto proletere bez ikakvog imetka, osim svojih uljevitih ruku, preranc bi
bilo pretpostaviti da je kod njih postojala veé¢ razvijena klasna svijest i
da se tu radilo o organiziranom radni$tvu. Medu njima bile je mnogo izv.
»sezonskih radnika«, iako je ta »sezona« kod njih trajala i po vie godina.
Ali i kod njih veé § tada nalazimo izvjesne oblike udruzivanja, kako bi si
tako osigurali §to bolje uvjete rada i egzistencije.

Uz francusku pilanu u Vrbanji imamo oko god. 1880. veé pasebnu »Bol-
nicu Sumskih radnikac«, za koju novéano doprinose i posiodavac (tvormica)
I radnici s dragovoljnim nedeljnim doprinosom tzv. »bolnigkim filirome. U
bolnici dmaju radnici, u slugaju potrebe, svog besplatnog lije¢nika, opskrbu,
poslugu sestara bolniarki i besplatne lijekove.

Tih godina (i895.) u Hrvatskoj osnovala se Hrv. socijal-demokratska
stranka i u ove krajeve zalaze medu radni$tvo prvaci stranke iz Zagreba,
poimeni¢no:- Vilim Buk$eg (nar. zastupnik u hrv. drz. saboru), Juraj Demz:-
trov.¢ i Vitomir Koraé. Oni medu radnidtvom S&ire socijalizam i marksisti-
¢ke nazore, bude klasnu svijest i organiziraju radni$tvo na sindikalnoj i
stranackoj bazi.

God. 1900. postoje ovdje veé »Bolesnicke blagajne« (»Krankenkasse«),
djelomi¢no radnitko osiguranje, kako za radnike, tako i za privatne namje-
$tenike u Vrbanji i Zupanji. ’
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Interesantan je pokudaj i akcija za kolonizacijom novopridosiih prole-
terskih poredica god. 1905, u ovim krajevima u Sumama cko Vrbanje, a u
doba jenjavanja prve intenzivne eksploatacije. Preko 400 obitelji, beskuénika
i sirotinje, iz raznih krajeva kolektivno je zatraZzio od tadaSnjih vlasti da
im se dodijeli zemljiste u Sumi Socna, kako bi se tamo stalno mogli nasta-
niti i osnovati novo naselje, — §to je, nakon dugog izvidanja, naga-
danja, kenaéno od wigih vlasti — odbijeno.

God. 1907. (mo2da i prije) postojala je u Zupanji mjesna organizacija
Hrv. socijal-demokratske stranke. Radn'cima je pomocu nje postala dostu-
pna radnidka §tampa kao i stranatke novine koje su ovamo iz Zagreba sti-
zale. Koliko je &lanova brojila ova stranadka organizacija, — nije poznato,
ali su poznati neki njezini &lanovi kao i njihov predsjzdnk Andrija Kozarac.
Kod njega su odsjedali stranadki prvaci, kod njega su se odrzavale konfe-
rencije i na njegove ime je stizala stranacka $tampa, odakle se dalje &irila.

Ova organizacija djelovala je sve do potetka I. svjetskog rata 1914.
Uslijed zabrane djelovanja svih politickih stranaka i raspusta Hrvatskog
sabora, prestala je djelovati i Hrv. socijal-demokratska stranka. Ali veé 1917.
povratkom parlamentarizma i dopustenjem ponovnog stranz¢kog rada, gi-
banje medu radnicima ponovno je oZivljeno, a posebno uslijed losih ratnih
prilika u ekonomskom, vojnickom i pelititkem pogledu.

Newzadovoljni mobilizirani vojnici ostavljali su sveje jedimice i napusdtali
frontu, te odlazili u »zeleni kadar«, predavali se neprijatelju ili se otvoreno
bunili (1 mornarici). Internacionalni socijalistitki proleterijat, pa tako i na$,
dobio je snaZan poticaj Oktobarskom ruskom revolucijom, te je tako Austro-
ugarska monarhija, materijalno iscrpijena, uslijed nezadovoljnih masa njezi-
nih naroda, propala jof i prije svoje formalne vojne kapitulacije.

Svoje nezadovoljstvo u zemlji izrazili su nasi radnici i narod priklanja-
juéi se Socijaldemokratskoj stranci i boljsevizmu, uprkos novostvorenoj
kraljevini SHS, u kojoj se odmah vidjela da je nova burZoazija ustvari
nastavila staru vladavinu, Jedna burfoaz'ja smijenila je drugu: umjesto
madarskih pojavili se sada srpski Zandar!, koji su povrh toga pofeli narod
jod i batinati. Iscrpljeni, bijedni i prevaren, nisu se dali zavaravati nika-
kvim nacionalistickim deklamacijama i floskulama. Trebalo je sruditi bur-
soaske laZi i poredak, ratne bogatade i $vercere, i preuzeti vlast, kao $to su
to u Rusiji uinili zdruzeni radunici i seljact.

U takvim prilikama jo§ godine 1918, Andrija Kozarac sa svojim drugo
vima — suradnicima u Zupanji dali su se na posao, organizirajuc¢i radmistvo
Kozarac u svojoj kuéi i u stanu svog prvog suradn'ka Mate Pastuovica,
prvenstvo tvornice tanina i badava. Prve organizacioneé pripreme vodio je
gdje je zapravo i osnovana pomajprije mova sindikalna podruznica Opceg
radnitkog saveza Jugoslavije. Tu su odrzavane sjednice, dogovori, primala
se §tampa i dr. Posao je bio golem. Radnicima je valjalo objasniti situaciju,
potrebu organizacije i idejne smjern'ce pokreta, kao i ciljeve borbe. —
Usporedno s organizacijom Opéeg radnickog saveza, radnici su se upisivali
i u Partiju, koja se tada zvala »Socijalisticka radnicka partija Jugoslavije
(komunista)«, skradeno SRPJ(k) i konatno omladinu u »Savez radnicke
omladine Jugoslavije«, kao i djecu u organizaciju »Buducnostc.

U proljede 1919. iz svog prvobitnog sastajalifta radnika u gostioni kod
»Mimice« u Zlatodolu, — bududi da im je tamo b’lo pretijesno, — preselili
su se corganizirani radnici u svoj novi »Radni¢ki domc koji je natpis bio
izvjeden i nad uli¢nim vratima kude. Tu je bila uredena Citaonica i knjiZnica
i ovamo je stizala radnitka Stampa: novine »Slcboda« iz Zagreba, »Radni-
Ska strara« iz Vukowvara, »Organizator« iz Vinkovaca, »Radni¢ke novine« iz
Beograda, te »Slobodna rijed« i »Istina«, glasilo SRPJ (k) i CRSVJ za Hrvat-
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sku i Slavoniju iz Zagreba. — U »Radni¢kom domu« odr¥avali su se sastanci
i dogovori za radni$tvo i omladinu obi¢no nedjeljom u &itaonici, a ako bi
bioc pozvan vedi broj radnika, koji nisu svi mogli stati u prostorije &itaonice,
onda su se sastanci i skup$tine odrZavale u drudtva iste kude.

U pomanjkanju originalnog zapisnika, danas je tesko utvrditi tko je
sve bio u rmukovodstvima sindikalne i partijske organizacije u Zupanji. Iz
nepotpuno sacuvane blagajnicke knjige PodruZnice Opdeg radnic¢kog saveza
u Zupanjskom muzeju vidi se da je 1919. kao predsjednik iste fungirao.
Andrija Kozarac, koji je blagajni¢ko poslovanje svojim potpisom potvrdio.
U toj knjizi vodena je evidencija o ¢lanskim ulozima (uplatama) koje su upla-
Civane svakog tjedna. Broj ovih uplata vrlo varira. Tako je mjeseca ozujka
1920. b.lo 82 wplate, u travnju 74, u svibnju 161, u lipnju 102, u rujnu 84
uplate. Godine 1921. u sijeénju zabiljefeno je 109 uplata. U knjizi zabilje-
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V. Stengl: Radnicki dom 1919/20.

Zeni'su brojevi saveznog, broj ¢lana podruznice, ime, razred, uplate za svaki
tjedan u mjesecu, ukupno, zadnji tjedan, opaska. Mjese¢no je ubirano i do
1000 i 1200 kruna. Tjedne uplate ¢lanova bile su razlidite: 3, 4, 5, 6 i vise
kruna, vjerojatno po posebnoj klasifikaciji. Medu saduvanim iskaznicama u
Zupanjskom muzeju jedne su od »Saveza fabri¢kih i nekvalifikovanih radni-
ka (ca) Jugoslavije«, a druge od »Podsaveza industrije drva i tanina ORS
Jugoslavije, Zagreb. U odboru su osim Kozarca bili Mato Pastuovié, Ante
JajCanin, Petar Pastuovi¢ (barjaktar), Karéa Nemec (tajnik), Franjo $ik’¢,
Franjo Juniker, Marko Vilhelm i Filip Kolb (1920. kao komunisti isprebijani
u Vinkovackom zatvoru), Bomert Vilhelm, zidar, Antun Kugliman, Antun
BosSnjak, Majer Franjo, Matjeta Jano, Korovljevi¢ Kuzma, Ostruznjak Ni-
kola, Kmoh Viktor, Mato Nahod i dmgi. '
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U teskim ekonomskim poratnim prilikama, uz nadnice od 1012 i 14
kruna za 13-satni rad, dok je u isto vrijeme stajalo 1 kg kruha 6 kruna Strajkalo
se Cesto, da bi se tim donekle popravio poloZaj radnika. Spomenute radniCke
onganizacije vodile su u Zupanji vise $trajkova: 1919, 1920., 1921., 1924. i 1926,
koji su imali ili opéi karakter (solidarizirajudi se s opéim Strajkovima u
drzavi kao 1919, generalni $trajk protiv vojne intervencije u Madarskoj,
1920, u znak solidarnosti sa $trajkom Zeljezniara ili su imali ¢&isto
lokalni karakter, da bi se od uprave Tvornice tanina postigle vide
nadnice i plade, koje su zaostajale za rastuéom skupodom. TraZilo se
8-satno radno vrijeme, praznik za 1. maja, radnitke povjerenike (pouzda-
nike), organizacije, primanje radnika u posao samo preko strukovnih orga-

nizacija ... Trazilo se svestrano socijalno osiguranje: u besposlici, starosti,
nemodi, za$titu ratne sirofadi, ratnih invalida, zabranu dje¢jeg i nocnog
rada Yena. — Iza svakog $trajka radnici su izlazili moralno ojafani, iako

rezultati nisu svaki puta zadovoljavali. Strajkovali su organizirani i pri-
vatni namje$tenici i ¢inovnici. Sindikalne organjzacije, zbog nestabilne valute
i nestabilnih Zivotnih prilika u drzavi uopdée, neprekidno vode pregovore i
utvrduju nove tarife, ali samo na kratak rok, a onda idu u ponovne prego-
vore i Strajkove.

Ve¢ nakon prvih $trajkova god. 1919. poboljfano je radnicima radno
vrijeme, te se naredbom bana Hrvatske i Slavonije od 10. ITT 1919, god.
wvodi 8-satni rad za sveukupno radni$tvo, a uvode se i radnicki provjerenici.

U zZupanji je osnovan $trajkadki fond, kreditna zadruga, konzum. Radni-
&ki konzum bio je uspostavljen veé nakon prvog $trajka i 1 njemu su ra-
dnici dobivali sve prehrambene i odjevne potrepétine kao i kredite do 300
kruna. Konzum je bio smjesten uz tvorni¢ke magazine. U konzumu su ra-
dnici dobivali potrebni $peceraj i onda, kada tvorn'ca nije radila. Podignutu
robu radnici su otpladivali kada je tvornica opet proradila. Karla Cernik,
mesar, vodic je posebnu mesnicu za radnike, ¢lanove sindikalnih organiza-
cija, i tamo su radmici dobivali meso jeftinije nego u drugim mesnicama.

Ovako moéna snaga organiziranih radnika odrazila se prirodno i na po-
litidkom potju, Usporedno sa sindikalnom organizacijom provodi se i par-
tijska. Partijski vode zalaze u narod, osobito uo¢i opéinskih ili parlamen-
tarnih izbora, kada treba omjeriti snage.

Iako je Zupanja krajem I svjetskog rata bila preteino seljatko mjesto,
aedje su veliki polititki utjecaj vrsile prvenstvenc HRSS pa donekle i na-
cionalisti¢ke gradanske stranke, ipak se znatnom broju radnika i KP pri-
klonio dobar dic seoske sirotinje, tako da su se nakon prvih opdinskih
izbora izabrani zastupnici opdinskog vijeda gotovo prepoiovili: od ukupnih
12 zastupnic¢kih mjesta, 5 je pripalo Hrv. zajednici 5 komunistima, 2 vanstra-
nackoj listi Seljacke sloge. (»Srijem« br. 25 od 9. VI 1920.). Komunisti su
suradivali sa zastupnicima Seljacke sloge, tako da su u opéinskom vijecu
imali natpolovi¢nu veéinu. Poslije rata (1918.) dolazili su Zupanjskim radni-
cima, osim ved spomenutih prvaka stranke Vilima Buk3ega i Vitomira Ko
raéa iz Zagreba, jo§ Kobija iz Vinkovaca, Stjepan Supanc i Bogomir Herman
iz Vukovara, te Kotur i Sima Markovié iz Beograda i drugi.

Narodita agitaciona djelatnost razvijala se uoci izbora za ustavotvornu
skupstinu 28. X1 1920, Na teren su tada dosli iz Vukovara drugovi Supanc i
Herman i odrZali vie zborova po selima Zupanjskog kotara. Vukovarska
»Radnicka straza« (br. 48) izvjescuje:

»VRBANJA. Za nedjelju 21 o. mj. (21. XI 1920.) zakazan je bio. u
Vrbanji sastanak nagih pristafa. Istoga dana stigao je tamo i govornik Ra-
dideve stranke Babogredac, pa su na8i drugovi rije$ili, da se i na$ i radidev-
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Tu smo se dotakli jedne veoma vaZne komponente svadbenih obreda, a
to je svadbena popijevka, bez koje se Citava svadba, a napose sam pir ne
moZe ni zamisliti. Pored toga $to je ona posljedica prirodene potrebe za vo-
kalno-muzic¢kim izraZavanjem, pjesma u svadbenom ritualu vrsi sasvim od-
redenu funkciju te je veoma d&isto izvodi maro¢it za to odreden zbor. Kat-
kad uz pratnju kojeg instrumenta, pjesma je ne samo muzicka pozadina
veé¢ i neophodna kao najavljivaé pojedinih svadbenih zbivanja; pjesmom se
poziva na darivanje i zahvaljuje na daru; njom se iskazuje pocast svatovskim
prvacima, a pjesmom se svatovima Zeli i dobrodoslica i prije odlaska dobra
sreéa u putu. Nebrojeno je mnogo svatovskih pjesama i njihovih suvrstica;
i one variraju od kraja do kraja i od sela do sela podvrgavajudi se u melo-
dici, versifikaciji i nadinu izraZzavanja tradicijama svoga kraja.
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Ostavljajuéi po strani melodijsku komponentu (ona bi mogla biti stu-
diia za sebe) ovdje demo se osvrnuti na same tekstove nekih svatovskih po-
pjevaka, §to se pjevaju na hrvatskom narodnom teritoriju u dva medusobno
znatno udaljena kraja. Jedan je od njih Slavonija, u grubom od GradiSke do
Broda s pripadnim podruéjima bivsih kotara, a drugi podruéje jugozapadr-
Hrecegovine (Popovo, Gacko) i dio juine Dalmacije od Slanskog primorja
do Konavala i Boke ukljudivéi ovamo i otok Mljet (v. kartu).

Pri svemu tomu ne smijemo smetnuti s uma vaZnu &injenicu: jednako
kao §to se po &tavoj narodnoj kulturi ova dva kraja oStro razlikuju, tal~
demo i u svatovskim obi¢ajima, napose u mnogim pojedinostima naéi znatnih
razlika. Pa ipak, slugajuéi svadbene popijevke jednog i drugog kraja nemi-
novno éemo uoditi na obim stranama izvjesne veoma sli¢ne, a lesto uprave
identi¢ne pjesme. Kako je doslo do te Cinjenice nastojat ¢emo objasniii
upravo samim tekstovima tih pjesama, nakon $to ih upoznamo. (Neke su
pjesme sacuvale sli¢nost samo u prvim stithovima, da bi se u daljnjim stiho-
vima vide ili manje razlikovale, najvide zbog njihove namjene. U takvim su
slu¢ajevima navedeni samo karakteristi¢ni pocetni stihovi)

I e
a) Sjeverno podrudje; prilikom iznoSenja sanduka iz kude:
»Sandudidi pozvekuju malo, nepuno,
Mara moli milu majku, da ga napuni.
Mila majka miloj Mari milo govori:
»Ne brini se, kderi Maro, sanduk ti je punl«
b) Juino podrudje
1. Slano i okolna sela; prilikom darivanja skrinje:
Nate neve mal-sanduci, malo nepuni,
Molila se (duvegliji) da jon napuni.
2. Popovo; prilikom darivanja skrinje:
U djevojke bir-sanduci malo nepuni
Molila se (babi svome) da joj pripumni.
3. Mljet; prilikom darivanja skrinje:
Neve zove (majku svoju) da je daruje
Da jon $krinju srebrom pospe, da je daruje.
11
a) Sjeverno podru&je; za vrijeme pira roditeljima i krvnoj rodbini:
Kakva furba u tom dvoru, kako veselje?
Cako Zeni sina svoga, pa se veseli.
I vas mu se rod veseli, éako najholje.
b) Juino podrudje

1. Gacko; za vrijeme pira, bez odredene namjene:

Sto u dvoru, §to pred dvorom sitino Zubori?
Ono babo sina Zeni, pa se veseli.
Sve se selo veselilo, babo najbolje.

Tne A1 I3 B PR
1€; oK ajevojga u dom

u mladoZenje sreduje svoje darove:
Koji je Zamor u ovom dvoru, koje veselje?
Ovaj babo sina Zeni pa se veseli.
Ova majka itd.

11T

a) Sjeverno podrudje; dan pred svadbu u obredu vijenca:

1. inadica:

Pruzila se zlatna Zica od vedra neba
Savila se lijepoj Mari za bijela njedra.
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2. inadica: kad su svi u kolu; mladencima:

Pruzila se zlatna Zica od vedra neba;

To ne bila zlaina Zica od vedra neba

Veé to bila lijepa (Manda) od mile majke
Savila se lijepom (Franji) oko kalpaka.

3. inadica iz Valpovstine:
Obavi se zlatna Zica oko hrastiéa.

Nije ono zlatna Zica oko hrastida,
veé je ono lipa (Mara) oko momdéida.

b) JuZno podrudje
1. Popovo; na povratku iz crkve do duvegijina dvora:
Povila se zlatna Z%ica od vedra neba;
To ne bila zlatna Zica od vedra neba,

Veé to bila dobra sreca od mila Boga,
Savila se nasi snasi oko vijenca.

2. Mljet; pri odlasku svatova, nakon opro$taja nevjeste s roditeljima:

Savila se zlatna Zica iz vedra neba
Doletjela mladoZenji u bijela njedra.

3. Risan; kad nevjesta polazi od kude:
Odvila se zlatna Zica od vedra neba.
To ne bila zlatna Zica od vedra neba,
No to bila zlatna (Stane) od dobra roda,

Zavila se barjaktaru oko barjaka:
v

a) Sjeverno podruéje

1. za vrijeme objeda, dok se skuplja u ¢a%u novac:
U dragog kuma
Biserna brada
Zlaéana &asa.
Biser se trunji
u éasu pada.
Popij to vino
Pa plati to zlato!

2. nazdravica svekru:

O svekre, babo, biserna brado!
Biser se kruni, u da¥u trumi.
Popij de, babo, na dnu je zlato!

b) JuZno podrudje

1. Konavle; kad svatovi sjednu za »trpezu«:

U starog svata biserna brada,
U svakoj ruci zlaéana &ala.
Biser se runi, a éasa puni.
Svaka mu casa dukata valja,
A sama brada Cetiri grada.

2. Risan; u ¢ast pojedinih gostiju, tako popu:
Biserna brada, srebrna éala,
Biser se runi u éasu pada.
Svakoga glava dukata valja,
Popova glava tri grada valja.
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A"
a) Sjeverno podruéje; prije odlaska na vjenCanje pojedinim gostima, doma-
éinu:
Domaéin sjedi na zlatnom stolu,
prugio noge u hladnu vodu.
b) JuZno podrudje
1. Slansko primorje; gostu iz grada koji se nasao na piru:
Gospodin sjedi u zlatnow stolu
Pustio noge u hladne vode.
VI
a) Sjeverno podrudje
1. nazdravica svatovskim prvacima, tako npr. »éati«:
Upade listak s topole
Pokraj caSe datine.
Da je znala topola
Da j’ ono éasa datina
S vrha bi se vila
Te bi éaSu pila
2. Inadica iz Otoka:
Pade listak s narande
Posred éaSe junacke.
Junak ce ju popiti,
Pak se ne ce srditi,
Neg ée vedi ibumbu
Pa ée piti i drugu.
b) Juzno podrudlje
1. Slansko primorje; nazdravica popu:
Pao listak s topole
Vise case popove.
Kad bi znala topola
Sto je caSa popova,
Ne bi ona panula,
Da bi ona sahnula.
2. Perast; bez naznake prigode:
Pade listak s narance
Usred ¢ase junacke.
Da je znala navanda
Da je ¢asa junadka,
Vrhom bi se povila
Pa bi dasu popila.
VII
a) Slavonija; zavr¥ni stihovi »godovne« $to je pjevaju &estitari prilikom i-
mendana:
Zdravljica se nanosio, neka ti je slast,
Medu bracom i druZinom vazda poSten glas!
b) Juino podrudije ‘
1. Slansko primorje; za vrijeme objeda, zdravica pojedinim svatovskim
prvacima; »dolibasi«: ‘
Veseli se dolibasa neka ti je éas(t),
Medu bracom i druginom vazda posten glas!
2. Konavle; djevojke svakom gostu odreduju mjesto za stolom; domadinu:
Posadi se, (soprin) domadine, neka ti je cas(t)
Medu bradom i druZinom vazda poSten glas!
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Analizom formalne i sadriajne strane navedenih stihova moZemo uociti
i u grubom i u pojedinostima zasada samo neke znacajne crte. Najprije one
$to se odnose manje vide na sve pjesme. Uz neznatna odstupanja analogne
se pjesme podudaraju i metri¢ki i ritmicki, $to je napose vazno, ako se uzmie
u obzir u nekih i sloZenija metrika (Cesto trinaesterac):

Nase neve mal-sanduci, malo nepuni

Molila se (duvegliji) da jon napuni.
Zbog toga ovamo ide i mljetska inacica, samo §to je ovdje izostao uvodni
stih, koji ima drugu metriku:

(Mi igramo i pjevamo, oko vuha nevjesting)

Neve zove (majku svoju) da je daruje.

Da joj skrinju srebrom pospe, da je daruje.

Pored toga, $to je u analognim pjesmama, u koliko se to odnosi na karak-
teristi¢ne stihove, potpuno vjernc zadrZana ista misao, ona je u mnogim sti-
hovima ¢ak i doslovece izreéena te katkad i nije ispravno govoriti o inacici.
Zatim, po svom stilu, karakteru i na¢inu izrazavanja analogna se pjesma
odmah lako prepoznaje, sve kad i ne bismo pazili na broj slogova i na do-
slovan ili slican tekst.

O nekim pjesmama mogli bismo napose reé¢i ovo. Pjesma »NaSe neve
mal-sanduci« pjeva se na jugu prilikom darivanja: u otvoren sanduk svaki
svat, kako biva pozvan, ubacuje svoj dar. U Slavoniji toga obiCaja nema,
sanduk je ve¢ ranije napunjen, no pjesma se ipak pjeva premda sadrzajno
nema opravdanja. U drugom primjeru zanimljivo je, kako se u prvom stihu
i pored donekle razli¢itog sadriaja, karakteristicnim glasom Z nastojao za-
drzati isti akusticki ugodaj.

Kakva 2urba u tom dvoru, kako veselje?
Sto u dvoru, §to pred dvorom sitno Zubori?
Koji je zamor u tom dvoru, koje veselje?

Sli¢no kao i pjesma iz prvog primjera tako se i pjesma »PruZila se zlatna
Zicax — premda s potpuno istim sadrzajern — pjeva na obje strane u raz-
nim zgodama; tako je i s pjesmom »U dragog kuma biserna brada«. Veoma
je znacajna pjesma »Domadin sjedi u zlatnom stolu«. Dok je u vecini ostalih
primjera na uobiCajeni, pjesni¢ki nacdin izrazena neka misao bez teZnje za
njenom realizacijom, u ovoj pjesmi odredeno se govori o domacdinu odnosno
gospodinu §to sjedi na zlatnom stolu i pruZa noge u hladnu vodu, Sto nema
nikakva smisla, jer vide ne znamc uzroka nastanku stihova. Pjesmu iz sed-
mog primjera »Zdravljica se nanosio« iako je u Slavoniji godovna, a ne sva-
tovska, ipak navodimo, u prvom redu, dakako, zbog analogije, a drugo, $to
je znadaj i jedne i druge prigode ipak veoma slican (imendan, svatovi). Nije
iskljuceno da se i u Slavoniji nekad pjevala (ili se gdjegod i pjeva?) u okviru
svatovskih obreda.

Manjih sli¢nosti mogli bismo nadi medu nekim drugim svadbenim pjes-
mama Slavonije i ovog juZnog podrucja. Ovdje se npr. moze usporediti ova
iz. Oriovca:

U starog svata,

U dragog brata

Vinac od smilja,
s ovom iz Banica kod Slanog:

U naSega starog svata.

Vite previte, srebrom ovite,
a da se pri tom i ne spominju brojne inacice kojima pjevaclice na pr. dolekuju
prve glasnike na konju, mustulugdZije, s vijeS¢u da je vjentanje obavljeno.
Fjesma je pozmata i u juznoj Hercegovini i juZnoj Dalmaciji i po Slavoniji,
a najéesée podinje stihom:
Doletjele, dojezdiSe (ili: dogrmjese) mustulugdzije.
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I1

Ukazali smo na nemalu formalnu i sadrZajnu sli¢nost, u nekim primje-
rima i istovjetnost navedenih pjesama. Ni njihov broj nije beznacajan. S
druge pak strane vidjeli smo — §to je ovdje od osobite vainosti — da su
analogne pjesme na obim stranama uklopljene u razli¢ite dijelove svadbenog
obreda pa i bez pravog opravdanja. To nam mozZe biti posve razumljivo, kad
znamo, da se svadbeni obredi pojedinih krajeva u mnogofemu razlikuju i
da &esto nemaju ni analognih osnovnih jedinica: zbog toga je pjesma u tok
svadbenog zbivanja umetnuta kamo god ili bar na neko sli¢no mjesto. Uzevsi
to u obzir, jasno je, da navedene pjesme nisu mogle nastati na raznim mje-
stima neovisno jedne od drugih, veé¢ da im ishodi$te mora biti zajednicko.
Pri tom nas zanimaju dva uzajamno ovisna pitanja: gdje je to zajednicko
ishodiste i na koji se nadin Sirenje iz tog zajednickog ishodista vrsilo?

Bududi da toliki broj istih ili sli¢nih pjesama nije rasprien kojekuda,
veé¢ ih nalazimo okupljene na dva podrudja, medusobno udaljena, moramo
pretpostaviti, da su nastale bilo na jednom bilo na drugom podruéju. Istina,
mogle su na ta dva podrudja dospjeti i s nekog tredeg mjesta ili su — nekad
vi§e rasprostranjene -— mogle zaostati samo na ta dva podruéja, no za te
pretpostavke uz raspolozivu gradu nemamo oslonca, bez obzira na to, §to
moZemo opravdano postaviti pitanje: za$to su se zadrZale odnosno doéle
upravo na ta dva podrucja. — S podrudja postanka mogle su tada biti pre-
nesene na drugo podrucje od usta do usta, od sela do sela. Ovu pretpostavku
gotovo da moZzemo odbaciti jer je te$ko zamisliti da bi pjesma, pro$avsi tako
dugi put kroz stotine i stotine ustiju (pogotovo u slucaju kad je njen sa-
drzaj nerazumljiv prenosiocu), potpuno sacuvala svoj izvorni oblik. Tako
bi jedna moguénost koja preostaje, bila direktan prijenos seobama. Tek je
u naSem slucaju pitanje, jesu li te pjesme Dalmatinci ili Hercegovci donijeli
s juga u Slavoniju ili se to zbilo obratno.

O seobama 1 seobenim strujanjima na Balkanskom poluotoku pisalo se
u nas mnogo, a odgovarajuca su istraZivanja pitanje starosjedilaca i podri-
jetla doseljenog stanovni$tva pojedinih krajeva historijski u prili¢noj mjeri
i rasvijetlila. Tako je danas poznato da su se u krajevima koji nas ovdje
zanimaju najjaca kretanja zbivala tokom 15., 16. i 17. stoljeéda — uglavnom
ped turskim pritiskom — iz podrudja zapadne Hercegovine na zapad do
mora i na otoke; isto je takoe primorsko podru&je i otoke naseljavalo sta-
novnistvo iz unuirasnjosti sjeverne i srednje Dalmacije; no iz istih se spo-
menutih krajeva stanovnistvo seli takoder na sjever, sjeverozapad i sjevero-
istok, naseljavajuéi i krajeve preko Save pa i preko Drave. Tu su i poznate
seobe primorskih, lickih i napose backih Bunjevaca. Na taj je nadin dobar
dio stanovni$tva Slavonije, Sokadije, Vojvodine pa i Podravine podrijetlom
iz spomenutih krajeva, a da ne zaboravimo, da se sva ta strujanja zbivaju
u velikoj mjeri i danas.

No, da se vratimo pitanju podrijetla nasih svatovskih pjesama. Kad i ne
bismo znali za sva ta secobena strujanja, veé¢ same neke ove svadbene pjesme
vkazuju na to da im je ishodifte (moZda makar i sekundarmo) na jugu u
spomenutom juinom podrucju te da su ih, uzevsi u obzir izlaganja od malo-
Cas, upravo doseljenici iz ovih krajeva prenijeli u Slavoniju.

Kao jedan od dokaza toj tvrdnji dovoljna bi nam bila mozda ve¢ samo
prva pjesma »Sanduciéi pozvekuju« odnosno »Na$e neve mal-sanducic. Kao
§to je redeno ovu popijevku na juznom podrucju pjeva svadbeni zbor nad
otvorenom skrinjom, pozivajuéi najprije rodbinu, pa pojedine svatovske pr-
vijence i na kraju sve ostale svatove: u Slanom i Popovu rije¢ima molila se
svemu rodu a na Mljetu neve zove sve svatove (da je daruje). Prvi stih uljud-
no upozorava svatove da su sanduci »malo nepuni« pa zato drugi stih moli
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da se napuni. Ovdje dakle, ta popijevka ima svoje puno opravdanje, a tako
se na svadbi juznih krajeva i zbiva: tek nakon otpjevane kitice, onaj koga se
u pjesmi imenuje, prilazi i stavlja dar u sanduk. U Slanom popijevka ak
zavr$ava izri¢itim imperativom: Puvegija, dobro moje, srebreni mi ruho moje!,
Sto odgovara mljetskom stihu: Da joj skrinju srebrom pospe, da je daruje.
Svega toga u Slavoniji nema. Pjesma je u okviru svadbenih zbivanja, istina,
dosla na mjesto koje tekstu najviSe pogoduje tj. kad se iznosi skrinja, no ta
je skrinja veé zatvorena, katkad ¢ak i ¢vrsto vezana komopom zajedno s pe-
rinama i jastucima, a rodbina se i svatovski prvijenci pozivaju samo for-
malno, bez prave svrhe. Pa iako se smisao posljednjih stihova juZnog pod-
rucja srebreni mi ruho moje ili da joj skrinju srebrom pospe odrazio u pr-
vom stihu slavonske varijante »Sandudiéi pozvekuju« — jer pozvekuje sre-
bro i zlato — u posljednjim je stihovima narod osjetio nelogi¢nost te je
stoga morao u popijevci dodati odnosno preinaliti posljednje stihove:

Mila majka wmiloj Mari milo govori:
»Ne brini se, kéeri moja, sanduk ti je puni«

jer je popijevka, gdje je to mogudle, ipak ostala tumad svadbenog zbivanja.

I u drugih ¢emo pjesama nadi elemenata koji pokazuju, iako mozda ne
tako ocito, da nisu mogle nastati u Slavoniji. Od znacéajnijih je ipak pjesma
»Pruzila se zlatna Zica« $to takoder sama govori o svom podrijetlu. Ona se
u Popovom pjeva pri povratku s vjencanja do duvegijina dvora, a na Mljetu
nakon $to se nevjesta oprostila s roditeljima; u Boki kad svatovi krenu na
put s nevjestom. Slavonija je, medutim, ovu pjesmu uklopila u obred »vijen-
cac« ili pak, sasvim neodredeno, kao pjesmu namijenjenu mladencima kad su
svi svatovi u kolu, premda sadr?aj pjesme — dakako prema nadinu pjesnié-
kog izraZavanja -— govori sad manje, sad vide odredeno, upravo o tom kako
je nevjesta, »zlatna Zica«, napustila roditelje i roditeljski dom: ona je ili
doletjela mladoZenji u bijela njedra ili se savila (se) lijepom Franji oko kal-
paka ili se barem zavila (se) barjaktaru oko barjaka, a u Risnu se »zlatna
Zica« ¢ak i »odvila« s jednog mjesta da bi se zatim »zavila« na drugom. (Us-
put, ovdje se moze upozoriti 1 na epsko prosirenje to ne bila zlatna Zica ....
koje nalazimo na dva mjesta na juznom podrucju, dosta udaljeno jedno od
drugog (Popovo—Risan), dok se samo jednom potvrduje u Slavoniji). Slavon-
ska inacica, dakle, u ovom slutaju ne tumadi tok svadbenog zbivanja.
Iznimku moZda ¢ini veé navedena varijanta iz Valpovétine:

Obavi se zlatna Zica oko hrastida.
Nije ono zlatna Zica oko hrastiéa,
Vec je ono lipa Mara oko momdéida.

Pjesma se, istina, pjeva za vrijeme pira, no prema podatku Kuhaég koji
tu pjesmu navodi, nismo sasvim sigurni pjeva li se prilikom oprostaja ne-
vjeste od roditelja ili kojom drugom prigodom. No, ako se i pjeva, uspore-
dimo li ovu varijantu s ostalima, biva nam odmah jasno da nije mogla na-
stati u tom kraju. Da je ova valpovalka pjesma ona ista §to se pjeva na
podrudju Gradiske, Broda i na juznom podrudju, o tom, dakako, nema sum-
nje; osnovna misao i nalin pjesni¢kog izrazavanja isti je: Obavi se, povila
se, odvila se zlatna Zica. Isti je Cak i broj slogova. Ali, dok sve varijante i
sjevernog i juznog podrudja imaju istu provedbu: zlatna Zica iz vedra neba
savija se ili u bijela njedra, ili barjaktaru oko barjaka ili Franji (mladoZenji)
oko kalpaka, u valpovalkoj se odjednom ovija oko momcica kojega pjesma
uporeduje s hrastidem: nije ono zlatna Zica oko hrastica, vecé je ono lipa Mara
oko momdida. A ta je razlika upravo i mogla nastati zbog toga jer je pjesma
najdalje oti8la od svoga ishodi$ta. Jo§ jedan slucaj takve deformacije na-
stale zbog udaljavanja od mjesta nastanka nalazimo u Gradi$¢u (Burgen-
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land) i to upravo na primjeru te iste pjesme. U Vulka-Proder$tofu pjeva se
prilikom oprostaja:

Prostrla se j’ zlatna Zica od stola do vrat;
Po njoj teée kaplja krvi, vino érljeno.
Vsa rodbina j’ oko stola ter se veseli,
Moga bratca gospodina wnigdi vidit wi.

Tako se pjesma odmah lako prepoznaje, ona je, kako vidimo, dobila potpuno
drugi sadrziaj.

U vezi s pojavom ove pjesme u Gradi$¢u ovdje moramo dodati jednu
napomenu. Svi su, naime, izgledi da je ova pjesma do$la u Gradi$ée sasvim
drugim putem, iako vjerojatno iz istog ishodista kao i ostale njezine srod-
nice. Nalazimo joj i trag. U Hrvatskom primorju pjeva se ova:

Povila se zlatna Zica iz vedra neba,
Savila se milom kumu u svilna njedra.
To ne bila zlatna Zica iz vedra neba,
Vec to bila lepa (RuZa) od dobra roda;

a kao $to vidimo identi¢na je onima $to se pjevaju i u sjevernom i u juZnom
podrucju. Njezina pojava u Hrvatskom primorju sasvim je u skladu s onim
$to znamo o podrijetlu gradi§éanskih Hrvata, barem onih podrijetlom iz Like,
premda nije iskljuc¢eno da je pjesma u Gradi¥ce prenesena i iz krajeva preko
Save, ako se uzme u obzir da su neke, iako male skupine Gradi$éanaca pod-
rijetlom iz Podravine. Zapadni trag ove pjesme, tj. preko Like, pruZa ¢ak i
sasvim nove mogudénostj istrazivanja.

Kao indicij da je i pjesmi »Zdravljica se nanosio, neka ti je slast« do-
movina jug mozZe posluziti jedna fonetska finesa. U govorima dubrovadke
okolice ispada glals t u nominativu i akuzativu onih rije¢i kojima je doce-
tak - st (Cas(t), slas(t), kos(t), mas(t) i sl. pa prema tome do prvog sroka
s rje¢ju glas dolazi samo ovdje na jugu, dok to u Slavoniii nije slu¢aj.

Tako je za pjesmu »Domadin sjedi u zlatnom stolu« teZe utvrditi juZno
podrijetlo jedan bar element ide tome u prilog, a to je sam sadrfaj. Drugi
stih govori da je (domacdin, gospodin) pustio noge u hladne vode. Ako se smi-
sao shvati doslovce — nema tumadenja za neki preneseni smisao — onda se
takva nastranost, a moZda i trenutna potreba gosta, kao razlog nastanku
pjesme, moze daleko prije pripisati gospodinu iz grada, kome se ova pjesma
u Bani¢ima kod Slanog i pjeva, nego slavonskom domadinu.

U prilog juznog podrijetla pjesme »Upade listak s topole« odnosno »na-
rance« mozemo navesti nekoliko indicija. Tu je u prvom redu korektnija
metyrika, ritam, a dijelom i srok:

Slansko primorije:
Pao listak s topole
Vise caSe popove.
Kad bi znala topola
Sto je ¢asa popova,
Ne bi ona panula
Da bi ona sahnula,

Perast:
Pade listak s narance
Povrh ¢ase junadke.
Da je znala naranda,
Da je ¢asa junacka
Vrhom bi se povila
Pa bi éaSu popila.



Slavonija:

Upade listak s topole

Pokraj ¢ase Catine.

Da je znala topola

Da j’ ono ¢asa datina,

S vrha bi se vila

Te bi ¢asu pila.
No jo$ je uvjerljiviji argument $to smo ga malo prije naveli za gradi§éansku
i valpovacku varijantu pjesme »Savila se zlatna Zica«, gdje smo konstatirali
deformaciju ovog udaljavanja od mjesta nastanka. Ovdje imamo isti slucaj.
Na periferiji slavonskog podrudja pojave ove pjesme (»Pao listak s topole«)
u Otoku, sa¢uvao se samo prvi odnosno prva dva stiha. Ostali stihovi izra-
Zavaju sasvim drugu misao:

Pade listak s narance
Povrh dase junacke.
Junak cée je popiti
Pak se neée srditi,
Neg ée reci ibumbu
Pak ée piti i drugu.

Nakon $to smo pokazali da je podrijetlo ove skupine svadbenih pjesama
vrlo vjerojatno na jugu, preostalo bi, koliko je to moguée suziti prostor na
kome su nastale i tako ujedno priblizno odrediti migracijski centar. Tu ¢emo
se i opet posluziti samim pjesmama. Najveéi broj onih za koje netom izne-
sena analiza najvi$e govori u prilog njihovog juZnog podrijetla, zahvata pod
ru¢je Popovo — Slansko primorje te stoga ovo podrudje moZemo smatrati
ishodidtem kako samih pjesama, tako i seobene struje kojom su dospjei.
u Slavoniju.

Sto se na tom &itavom podrudju, odnosno na svakom njegovom dijelu, ne
moZe pokazati prisustvo svake navedene pjesme, razlog moZe biti najprije
premalen broj podataka. No, nedostatak pojedinih pjesama moZe se dobro
objasniti i na drugi nacin, Pretpostavimo li, da su zaista nastale na tom
podrucju, tada mora da su ovdje te pjesme od vrlo velike starine; stoga je
razumljivo da je moglo dod¢i do prirodnog procesa odumiranja. U vrijeme
dok su jo$ ma Citavom podrudju bile u upotrebi, narod ih je postepeno pre-
nosio u Slavoniju; one su za taj kxaj znadile novost, osvjezile su svadbeni
ritual i zbog toga se dulje zadrzale. No zato tih pjesama — ukljudivsi i neke
sa spomenutog uZeg podruc¢ja — Popovo, Slano — nalazimo i van njega, u
Konavlima, u Boki Kotorskoj pa i na Mljetu. One ovamo nisu dodle kakvim
vedim seobama, osim moZda na Mljet, ve¢ su se $irile dodirom stanovnistva,
od usta do usta.

Druga je pretpostavka za na¥ problem podrijetla pjesama i seobenih
struja mozda ¢ak i zanimljivija. Ako neku pjesmu nalazimo npr. u Popovu
a ne pjeva se u Konavlima ili se pjeva u Slanom a nije poznata u Gackom,
podrobnijim istraZivanjem moglo bi se moZda utvrditi da su neki dijelovi
slavonskog stanovni§tva, moZda upravo odredena sela, podrijetlom upravo iz
tih uzih podrudja ili odredenije reeno, da su stanovnici npr. Slanskog pri-
morja odabrali — neznamo iz kojih razloga — za svoje imigraciono podruéje
sela npr. oko Gradigke. Ovakvih slucajeva moZemo naéi i u najbli¥oj poslije-
ratnoj proslosti. Jedan od znacajnih primjera je raspad poznate obiteljske
zadruge Duvnjak-Pilipéevi¢ iz okolice Vrlike, gdjc su gotovo svi njeni bivsi
¢lanovi odselili u okolinu Novigrada Podravskog.

U ovom kratkom prikazu pokusali smo osvijetliti podrijetlo nekih slavon-
skih svatovskih pjcsama i s tim u vezi neka seobena strujanja hrvatskog
zivlja, sluZedi se odgovarajuc¢om gradom samo emigracionog odnosno isho-
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diSnog i imigracionog odnosno odredi$nog podruéja. Za potpuno afirmiranje
iznesene pretpostavke treba utvrditi i sam seobeni put odnosno smjer seobe,
dakako opet na temelju tih istih svatovskih pjesama.

Da takvih paralela na tom potezu ima, neka nam posluZi samo par pri-
mjera. Veé na samom pragu nhavedenog slavonskog podruéja, s onu stranu
Save u bosanskoj Posavini od nabrojenih svatovskih pjevaju se ove:

1) Prigodom preno$enja mladenkine opreme;

Sanduéici pozvekuju malo nepuni
Moli Ana mile majke da donapuni.
»Ajde, Ano, ajde, ceri i dosta ti je,

2) Na odlasku iz‘ doma mladenke, odnosno prije ulaska u novi dom:

Otrgla se (pruZila se, otiskla se) zlatna zica od vedra neba.
To ne bila zlatna Zica od vedra neba,
Vec to bila lijepa Mara od dobra roda;
ili u drugom stihu:
Savila se naoj mladoj u svila njedra.
Ova potonja pjesma pjeva se i dalje u unutradnjosti; tako u podrudju gor-
njeg Vrbasa na piru, dok stara Zena tepsija:

Savila se zlatna Zica od vedra neba.

Aj, to ne bila zlatna Zica od vedra neba;

Aj, neg to bila dobra sreéa od mila Boga;
a uz cdrednee varijante i u istoénoj Hercegovini. Takoder u podrudju gor-
njeg Vrbasa medu ostalim svatovskim nalazimo i ovu:

Zdravica za svadbenim stolom, kumu:

List pada s naranée

povrh CaSe junacke.

Da je znala naranéa

Da je ¢asa junacka,

Ne bi pala s narance

Povrh dae junacke.

Pij, kume tvoj je red!
Imaju li takve paralele vedeg znadenja za ovaj problem, hode li biti mo-
guce utvrditi njihov vedi broj i, na kraju, hoée Ii se modéi uspostaviti geo-
grafski kontinuitet, pitanje je opseZnijih istrazivanja.

IZVORI
Bogdan-Bijeli¢ P.: Zenidba (Konavle u Dalmaciji) - Zbornik za narodni #ivot i obidaje, XXVII,
Zagreb, 1930.

Bogidi¢ V.: Grada u odgovorima iz razliitih krajeva slovenskog juga; Zbornik sadadnjih pravnih
obic¢aja u JuZnih Slovena, knjiga I, Zagreb, 1874.

Deli¢ S. R.: Seoska svadba u Gacku — Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, XIX,
Sarajevo, 1907.

1li¢-Oriovéanin L.: Narodni slavonski obidaji, Zagreb, 1846.

Karadzi¢-Stefanovi¢ V.: Zivot i obi¢aji naroda srpskoga, u Beéu, 1867.

Karadzi¢-Stefanovié V.: Zivot i obi¢aji naroda srpskoga, Beograd, 1957.

Kuha¢ F. &.: Juino-slovjenske narodne popievke IV, Zagreb, 1831.

Livadi¢ V.: Bosancice; crte, pjesme, pri¢e i pripovijesti iz ¥ivota bosanskoga, 1882.

Luki¢ L.: Stare svatovske popjevke iz Varo$a kod Broda na Savi - Sv. Cecilija, XXII, 1928., sv. I.
Palunko V,: Zenidba u Popovu - Zbornik za narodni Zivot i obidaje, XIII, Zagreb, 1908.

Simié Lj.: Narodne pesme stanovni$tva jednog dela Bosanske Posavine - Glasnik Zemaljskog mu-
zeja Bosne i Hercegovine (Etnologija), sv. XX/XXI, Sarajevo, 1966.

Stojanovi¢ A.: Vlastiti zapisi iz Sladenovica kod Slanog i iz Babinog Polja na Mljetu.

Storelli S.: Bani¢j (opéina Slano, juZna Dalmacija) - Vjesnik Etnografskog muzeja u Zagrebu,
I, Zagreb, 1935,

115



MATO LOVIC:

NARODNA NOSNJA U ZUPANJI

Nigdje sela ko Zupanja bijela, nigdje noénje §to Zupanjke nose. Tako pie-
va Zupanjkuda i s pravom. Poznato je na daleko da su narcdne no$nje u ovoj
okolici najljepée, najskupocjenije. Nije niti ¢udo. I sela su najljepSa, najboga-
tija; marod &ist, marljiv i bogat, pak i no$nja prekrasna. Svako selo ima
svoju noénju pak, premda se ove nodnje u ovom onom rek’bi slazu, to ipak
svaka odaje njeita posebna, lijepa i ukusna. I narodna nodnja u Zupanji
sli¢na je dosta noinjama susjedih sela, ali je od sviju mnogo ukusnija, sku-
pocjenija. Razlikovati treba nodnju svecanu od svakidadnje. Kako se svecem
Zupanjka opravlja kaZe lijepo ova pjesma:

Lijepo ti se Zupanjka opravlja:
svakog sveca i svake nedilje
vidi¥ na njoj svakojake svile.
Zlatom veze krila, zarukavije,
vijence mecée oko lijepe glave.
Jo§ dukate u redove veZe,
tkanicom se po gospodski steZe.

Svedane rubine tkaju se od finog tankog pamuka te su ili ¢iste ili usni-
vane. Najfinije rubine su od pamuka »3otefa«. Svaka rubina ima porubu tri
ili getiri prsta giroku. Rubina je odozdo i uzdui raznim narodnim poslom
ukragena. Prema tomu ima rubina $linganih, raspljetanih, velike i male lozice,
tanburiranih, isicanih, vezenih bijelim vulom, zlatom, sastavijenih s katorima
itd. Ovim vrstama rada ukra$ene su rubine nad porubom i uzduz u njekoliko
redova. Dolje na krila (za porubu) priivaju ili Slingu ili necane Cipke; a na
rubine (krila) skute misirske i $ote$a i kupovne bijele svilene Cipke. Ovim
poslom odlikuje se Zupanjska no3$nja od susjednih. Stitarude, koje imadu
skupocjeno i fino platno, ali na porubinama nema nikakva posla. Kupovna
Cipka i velika poruba to je sav posao.

Skute kite girje od Bosnjakusa pak zato i pjeva Zupanjka:

Bo$njakule sitne kite skute
al Zupanjka njest’ krupnije
pa izgleda i finije

Rubine vezene zlatom su rijetke, nu zato su munogobrojni opleéei, mali i
veliki, zlatom izvezeni, Opledei su veliki 1 mali. Veliki su samo svecani. Jedino
starije ¥ene nosc jod 1 svakim danom velike, a ostale samo u zalosti 1 pod
vezenkama. Rukavi velikih i malih opledaka izvereni su zlainim granCicama
ili valom nadlingani itd. Nu najljepsi su rukavi izvezeni i zlatnim Zicama
opljctani. Na rukave prisivaju Slinge ili Sivoke necane i heklane ¢ipke. Zaru-
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kavje velikoga cplecka veZe trebojnicom ili svilenom vrpcom razne boje, Kao
8to je velik broj svecanih rubina, take je i svile. Stoga se odavno pjeva:

Oj Zupanjo, svileni pojasu

u tebi su djevojke nia glasu

Mnogobrejni su svileni zapregovi, crni, ripski, atiasni kriditorski, crvenka-
ti, plavi 1 Zuti na grane. Zapreg je u iri pole a dug kao i krila. Odozgo ga on§i-
vaju gajtanom doti¢ne boje koje je i zapreg. U manjem: su broju svilene
suknje i rekle. Odijele mijenjaju Cesto osobito o velikih svetkovina. Tako
pjeva bogatija djevojka:

Moja mama u meni uZiva,
najljepSe me od cura odiva —
nema sveca da me ne ponovi
il u svilu il rubinu bilu.

I opet:

Mene voli wmoje dike mama —
kupuje mi svilenih marama.
Svud me hvali, tkogod je zapita,
da sam vrijedna mirna i destita.

Svaka djevojka ima stanoviti broj oprava takc da se svaog sveca i n=-
diclje u drugu opravlja. Bogatije imadu po dvadeset, trideset i detrdeset
sveCanih rubina, deset zapregova svilenih, a marama koliko i sveanih dana.
Druge se uvijek podjednako nose. Sramota je u jednu se opravu svakog
sveca opravljati. Stoga se siromadnija Ce$Ce u tude opravlja pa se tako s
bogatijom u isti red stavlja. Kao $to i sama veli:

Sirota sam lijepo se opravijam,
koga vidim svakomu zabavljam.
Sirota sam bogato izgledam,
kad sve blago po sebi poredam.
Zene i djevojke poznaju tko je ¢iju opravu navuko. Pak evo prigovora:
Alaj sam se opravila lijepo
sve u svoje, milo lane moje.
A nuzljuba u sestrine skute
a na rame snajine marame.
I opet:
Nuzljuba se na bogato stavlja
al se ipak u tude opravlja.

Marame za vrat su velike i male. A zovu se gombarice, atl sk'nje. kri
Jare, zatim raznc vrsti na grane. Na male svile prifivaju naokolo Ccipke,
a otraga svezu &irokim svilenim vrpcama na »masluc. Maramom pokrije,
prekriziv ju, prsa i svefe straga—pustiv krajeve. StraZnji kraj marame smije
dosizati samo do pasa. Oko vrata nose $lingano »krongle«, Ono siuZi da se
marama bolje namjestiti moje, da je vrat otvoreniji i da se tako dukati
na vratu ili biserje sasvim viditi moZe.

Na prsima po marami poredani su dukati u redove, veliki i mali. U

svakom je redu devet ili deset velikih, a po petnaest malih, Dukate uvezu
najprije Zutim briginom, a svakog pojedinog privefu za cyvemu vrpou i tre-
bojnicu, a tako nanizane poveiu u redove. Kako dukate cijene kaZe ova
pjesma: :

Imam zlata pet redi dukata

pa Studirvam koga da izbirvam.

I jos bolje:
Meni tata namako dukata
moja mama svilenih maramada.
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Dukate nose djevojke i mlade Zene. Nose ili svoje ili tude ili uz svoje
jo$ i tude. Zato u pjesmi prigovara jedna drugoj:
Inoéa mi na glasu djevojka,
da i bogata $to ima dukata,
ima dosta ali samo ¢iji su,
$ini mi se da svi njeni nisu.
Dika i ponos svega jest pletenica:
Pletenico, djevojadka diko,
tko te nosi tobom se ponosi.
Tako vje$to ne umiju nigdje pletenicu uplesti i na glavi namjestiti. Lje-
potu pletenice kaZe opet pjesma:
Sitno pletu pletenice,
te Zupanjske djevojcice,
s tog pletenjke kaZu da su
Zupanjke na glasu.
Uplidu se u pedeset $esdeset i sedamdeset, ko $to i pjevaju:

Alaj sam se uplela Siroko
u pedeset pa me voli deset.

Sa strane se ne nade§ljaju raznovrsno, obino u petnajst. To se zovu »sa-
lufi«, a upljedu se za sebe te se onda sa svake strane s pletenicom spoje. No
osim upljeta ima i drugih vrsti nade§ljanja a i nakuStranja. Cim se novi
obitaj uvede i nove se pjesme pjevaju. Jedne ga hvale, a druge mu se pod-
ruguju. Tako je i pjesma:

Zupanjkule kuStrat se pocele —
nije $ale rad bi bile frajle.

Ispjevana da se novoj modi naruga i uspjela je. Pletenicu pletu ili od
svoje kose ili nose »tudinu«. Za pletenicu i salufe mecu cvijece naravno i
kupovno. Od bozida do poklada i kupovne vijence. Zene veZu glave $amijom
ili maramom vezenom samo za tu porabu zlatom. Osim toga povezuju
glavu svilenim maramama razne boje. Najpriie je glava zavijena crvenom
bocanom maramom tako da se dva prsta sprijeda kose vidjeti moZe. A sa
strane uplete kosu utroje, &etvero ili $estero. Nad bocanom je marama kojom
glavu povezuje. Ova je dva prsta zavrnuta i na donju tako metnuta da .ju
sasvim prikriva. Co¥kovi straznjih krajeva dopiru po »kubic te se ostahrg
dvama krajevima naokolo kube tako pritegnuti da nad kubom strie i gornjt
joj dio prikrivaju. Za kubu se mede malo cvijeca, cilja ili smilja.

Dika mi je malo cvita dala
za ‘kubom mi samo progovara

Lice maZu bjelilom i pomadom, a katkad se 1 narumene kosto kaZu
pjesme:
Svaka cura miriSe pomadom
vrag je znade ko joj sekser dade.
Inoda se rumenilom malja
ni u crkvu ne ide bez tralja.
Na ufima nose male fute mindule, nerijetko od zlata, bogate od malih
dukata. Skoro da i nema razlika kosto se pjeva:
U Zupanji sada taka moda
Svaka 3$uSa u zlatnih mindusa.
Kao $to do svega tako i do cipela drZe:
Tdem Sorom a cipele Skripe
stare dike hoée da oslipe
Kup’ mi diko s legirom cipele
da obuvamn nove Strinfle bijele.
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) Svojom opravom, svojim tijelom i ukusom ponosi se svaka. A i pravo,
jer sve Sto je na njoj sve je skladno poredano. Sama sebi pjeva:

Lijepa stvora ja i dika moja
kanda nas je rodila gospoja

Na manje svetkovine se slabije opravlja. U korizmi se nosi mrka svila,
rubine sastavljane, &iste i vezene. Vezenke su ili crvene predice ili
jedne i druge, a onda se zovu »mifane«. Uz vezenke mose i u »vulanke«.
Kada kaje nosi se ovako: mlade nose skute &iste »bil¢ice«. To su skute sa
malim raspljetom a odozdol nazubrane. Opreg crn, marama crna i pod
vratom i na glavi. U zalosti nose marame od »terna«, Ovako opravljena
kaje daljnie rodake. BliZze kaie u pregadi, farbarskoj i tkanoj marami, a
starija ovako i bliZnje i daljnje. Za kajanja ide bosa ili u ¢arapa. Umro il’
momak il' djevojka, kaju sve djevejke bar nedilju dana. Lijepo i {isto se
opravlja Zenska za vrijeme poljskih poslova. Na noge je obula Sarene Carape
i bijele §trinfe. Vezenku je potkasala. Na opledak metnula §itu bocanu ma-
ramu a pokrila se bijelom i Zutom, da joj Zega glavu i lice ne izZeZe. Sama
se natjee s prirodom pak veselo pjevajucéi joj lahko te$ki posao. Kao $to
Zupanjka ukrasuje sebe i svoju no&nju tako ukraguje ona i no$nju muskarca.
Platno je fino, poslom uradeno, navezeno, raspleteno tako da se divit moras
i jednom i drugom. Stoga rado pjeva i svojim se didi:

Lasno ti je poznat moju diku
po odilu i po finom tilu.

Svaka djevojka donese svom zaruéniku i odijela. Stoga mu obeéaje $to
‘e mu i kakeo ¢e mu no$nju ukrasiti, ako ée ju on uzeti.

Tako:

Da si diko ti u mojem kraju
nosio bi samu Slingeraju.

Da znam diko da cesS me uzeti
dala bi ti zlatom gace vesti.

Takva je ovdje nosnja. Pak razgledajudi tu no$nju i druge narodne po
slove, Cistodu sela i svijeta, svaki koji ju vidi divi se i veli:

Oj Zupanjo ti selo jedino
u tebi je sve milo i fino.

(Hrv. Branik, 1907.)
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Dr MARKO KADIC:

PRILOZI ETNOVETERINI IZ SLAVONSKE POSAVINE

U novije vrijeme zanimaju se manje vide sve struke za historijografiju pa
tako i veterinarska. Skupljaju se podaci iz pro$losti koji imaju bilo kakve
veze i dodira s uzgojem i lijeCenjem Zivotinja kao i postupkom s njima. Ljudi
su promatrali svoje Zivotinje od poroda do smrti pa su za to vrijeme opaZali
i razli¢ite pojave u njihovu vladanju. Vjerovali su, da Zivotinje imaju i svoj
govor, kojim se medusobno sporazumijevaju. Njihove nekoje osebine (dobre
ili zle) uzimali su kao uzor i stvorili posebne izreke i poslovice,

Kad su se zivotinje razbolile ili uslijed kakve zaraze podele ugibati, ljudi
su ih lijedili, kako su znali i vjerovali, da ée im pomodi! Pri tome je bilo ne
samo praznovjerja i simbolike nego i smije$nih postupaka, ali ipak se medu
njima nade i takvih, koji se i danas mogu upotrijebiti za prvu pomo¢.

Uz ostalu gradu za povijest cjelokupnoga veterinarstva skuplja se i etno-
grafska grada pod skupnim nazivom etnoveterina. Ona nam pokazuje prve
pecetke lijeCenja i preveniranja razlid¢itim bolestima domacdih Zivotinja.

Na podrudju Slavonije, gdje sam najvise i djelovao u veterinarskim i sto-
Carskim poslovima, nailazio sam na mnoge tragove razli¢itih postupaka sa
stokom u svrhu lijeenja i spredavanja bolesti. Sve je to poticalo iz starih
vremena, kad ljudi jo$ nijesu znali ili su tek slabo poznavali prirodne zakone
i odnos bolesti i Zivih bica bez obzira, da 1i su to ljudi ili Zivotinje. Nekoji
su se postupci uobidajili i prelazili s jedne generacije na drugu kao i svi ostali
narodni obic¢aji.

Danas se gube mnogi narodni obiéaji, a napreduje nauka o poznavanju
prirode i Zivota ljudi i Zivotinja i svih njihovih funkcija kako fiziolo8kih ti.
cnih za vrijeme zdravlja tako i onih za vrijeme bolesti ili patofiziolo§*ih.
Uslijed toga se gube i nestaju postupci u narodnom lije¢enju Zivotinja. Nauka
je pronagla brojne lijekove i uspjesna sredstva za lijeCenje i spre¢avanje razli-
¢itih bolesti 1judi i Zivotinja. Broj veterinara se povedao toliko, da ih ima po
jedan na 3 do 4 sela, a negdje i na manje sela. Uslijed toga se narod sluZi
njihovim stru¢nim znanjem i intervencijama, a na domace se lijekove zabo-
ravlja, jer ljudi vide, da su mnogi od tih lijekova i postupaka malo korisni, a
nekoji bag nistal

Iznijet éu nekoliko primjera o lijeCenju Zivotinja prema narodnom vjero-
vanju i postupku, a zatim o govoru Zivotinja i o izrekama i poslovicama o
Zivotinjama.

A) LIJECENJE
I. Konji

1. Ako su konju vlasovi na nogama (ekzem puti§ta) treba bolesna mjesta
ribati novom S$tranjgom, a onda namazati ¢istom mascéu i slancem (alaun)
zasuti. Vlasovi se zaviju i travom vlasuljom!

2. Ako konj ne moZe mokriti, dobro ga je pokriti ponjavom s kreveta, na
kojem su noéili muz i Zena!

3. Da konji budu ustrajni na putu u voznji, vue im se prije polaska cu-
perak grive na Celu tako, da konj savije glavu do ruda!

4. Da konji budu Zestoki i da dobro voze, treba prije Purdeva uhvatiti
zmiju i njome namazati rudo!

5. Ako se konj ne moZe pomokriti, dobro ga je voditi tri puta oko dubreta
(torine) pa ée se pomokriti. Dobro je takoder i Lo, da ga se natjera da skace
preke ruda tamo i natrag vise puta!

6. Bradavice na konjima po nosu i ustima lije¢ili su tako, da su ih kva-
sili mokracom!
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II. Goveda

1. Teletu provrte usi usijanom letkom (8ipkom), da ne dobije bedrenjacu!

2. Ako krava ima malo mlijeka, vieruje se, da je netko mlijeko odnio. Da
se miijeko povrati izmuze se nedto mlijeka i uspe se u valov, iz kojega jedu
svinje. Zatim se opali hitac iz pugke u to mlijeko. Ako je mlijeko bilo odne-
Zeno, tada ée uginuti tele onoga, tko je mlijeko odnio, i vratit ¢e se natrag!

3. Ako krava ima malo mlijeka, vieruje se, da se ono moZe natjerati tako,
da se za tavanske ljestve sveiu &etiri nove $tranjge i za njih se vuce preko
cijeloga dana! Toga dana se kuéa ne mete i nikom se nidta iz kuée ne daje!

4. Nadam goveda (obi¢no od djeteljine ili druge sli¢ne hrane) lije¢ili su
tako, da su oboljela goveda zajedno sa zdravima tj. cijeli ¢opor utjerali u
Savu ili Bosut na duboku vodu, da goveda zaplivaju. Kad isplivaju na obalu
nadam se spusti!

5. Da vile (vjestice ili tko drugi) ne uzmogne odnijeti mlijeko od krave,
onda se uoti Blagovijesti (25. I11.) starim crtalom s pluga orubi oko okola, u
kojem borave krave, a zatim se crtalo zabode ispred praga $talskih vrata, da
vile ne mogu dodéi ni u Stalu!

6. Da krava ne ri¢e (rude) za teletom, kad se odbija od sise, uzme se malo
dlaka s repa krave i to se pomije$a s malo kruha i dade se kravi da pojede!

III. Svinje

1. Da svinje ne obole od grionice (bedrenice) treba svinjar pojesti jaje
sa svetenja o Uskrsu!

2. Nekada je u starim kucéama u trijemu stajao poseban gabar, u koji se
skupljale spirine i ostaci jela za svinje. To se zvalo $¢ava. U toj 3cavi stalno
se dr7ala po jedna ili dvije kornjade, jer se vjerovalo, da ¢e svinje od takvih
spirina biti zdrave!

3. Ako se krmada n= move prasiti, nego joj zaostane poslije dva ili tri
praseta daljnja prasad, tada su pomagali tako, da su pocevsi od ostraga trljati
onu sisu, koja je na redu prema broju oprasenih prasaca tj. ako se oprasilo 3
prasaca, tada se trlja etvrta sisa i krmada ée se oprasiti!

4. Da se rana u nerasta poslije $trojenja ne upali, treba je namazati me-
dom pa ¢e brzo zarasti!

5. Da se svinje ne razbole, valja im utorkom i petkom davati kuhanoga
goréaka (kamilice) i orahovog lista. Na jedno odraslo svinjée uzmu se dvije
kose orahova lista i po dva manja stabalca goraka!l

6. Da krmade traze nerasta, treba im u napoj nasuti dosta ljute paprike!

IV. Ovce

1. Suga ovaca lije¢i se ovako: u vodi se skuha duhana krzaka pa se tom
vodom peru ovce i posipaju plaveetnjakom sitno stucanim (modra galica).

2. Kad ovca izgubi mlijeko tj. kad vime otekne i bude tvrdo, lijedili su ta-
ko &obani, da su vrhom svojih gaéa kruZili oko vimena i pri tome molili neke
molitvice, ali se ne zna kakve, jer su to ¢uvali kao tajnu, jer ako kome kaZu
ne bi hasnilo!

V. Kokosi.

1. Ako se Zeli, da kokogi dobro nesu, treba o BoZi¢u idudi s ponocke doma
rasipati putem do. kude bijeli grah!

2. Da koko&i dobro nesu, hrane se na kokosji badnjak iz obruc¢a na zemlji,
gde im se sipa kukuruz i to devet puta preko cijeloga dana! Tad e biti puno
jaja i nesti ée sve na jednom mjestu, a ne kojekuda!

3. Da zivad bude zdrava, treba u posudu s vodom za pide staviti komad
7eljeza, a najbolje staru potkovu i da ona bude stalno u vodi. Drugi stavljaju
u vodu za piée jasenovu koru!

4. Da kokogi dobro nesu, mora Zena nakon blagoslova kude uhvatiti i
potresti za reverendu svedenika, ali tako, da on to ne primjeti, jer ako opazi
tada ne vrijedi!
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5, Za lijecenje glista u kokosi, daje im se bundevsko ulje ili bundevsko
sjeme (zdrobljeno).

6. Kad kokosi poénu ugibati, uzme se jedna uginula i objesi se na du-
gacku motku, koja se okomito zabode u zemlju negdje u dvori$tu ili u vrtu!
Vjeruje se, da ée se od toga bolest uplagiti i ugibanje ée prestatil
VI. Razno

1. Da vile (vjestice) ne dolaze u $talu i da ne &ine zla stoci ili da ne uplién
grivu, koja u grivatih konja bude jako zapletena, pa ju je te$ko rasplesti
(vjerovalo se da to ¢ine vile) stavlja se ogledalo u $tali iznad vrata. Kad vile
smotre sebe u ogledalu, uplase se i vige ne dolaze!

2. Novokupljenoj ili na drugi na¢in nabavljenoj stoci sveZe se komadi¢
crvene vunice (konju u grivu, a kravi medu dlake repa). To je od uroka! Kad
netko prviput pogleda tu Zivotinju zaustavit ¢e mu se pogled najprije na crve-
noj vunici 1 tako je nede modi uredi i Zivotinja ée ostati zdrava!

3. Ako krava u Coporu ne trazi bika, tad se na izlazu iz $tale metne va-
tralj (oZeg) tako, da krava mora preko njega prijeci, kad izlazi iz $tale pa ée se
tada goniti i traZiti bika!

B) GOVOR ZIVOTINJA

Na$i stari su vjerovali, da i Zivotinje imaju svoj posebni govor i nadin
sporazumijevanja. Promatrajuéi njihovo kretanje i oglaivanje na razlidite
nacine, ljudi su vjerovali, da i one govore medusobno poput ljudi. Stoga su
o govoru Zivotinja nastala ova vjerovanja:

1. Mali gu8ci¢i Cupkajudi travu medusobno govore: kakvi smo malecki,
kakvi smo malecki! Stare guske im odgovaraju: takve smo bile i mil A gusak
od vremena do vremena primetne: davno je to bilo!

2. Patke se ujutro rano probude, dok jo¥ gazdarica spava i kljucajuéi po
kuénom pragu govore: tako gazda gazdaricu, a patak veli samo: paypa! (tj.
nije to nista nenaravno!)

3. Koko$ nakon $to je snijela jaje kokodale i govori: ja nesem, a netko
kupi — upropastih se! .

4. Mali janjiéi na pa&i bleje i tad govore: nema traveeee.., nema traveee!
A ovan im odgovara: ima po malo! (tj. samo griskajte!)

5. Kad guske podu u klas na strnjak ili u zrelo Zito u $tetu, tada medu-
sobno govore: dvije na klas, dvije na klas! Ali kad dodu do klasa, tada vicu:
svaka za se, svaka za se! Neki vjeruju, da im to govori gusak rasporedujudi
ih zapovjedajudim glasom!

Sli¢na vjerovanja postoje i za ostale Zvotinje.

C) IZREKE I POSLOVICE O ZIVOTINJAMA

Iz ponaSanja Zivotinja i prema njihovim osebinama kao i o pamdéenju i
nadinu shvacanja itd. — ljudi su stvorili i nekoje poslovice i izreke o Zivoti-
njama. Evo nekoliko takvih primjera:

1. Tko nije bio dalje (od kude) nego govede i ne zna vie nego govede!

2. Napopalo ga kao Steta june!

3. U zajam se i goveda lizu!

4. U zajam i konji jedan drugome tjeraju muhe (ljeti na pasi stojedi je-
dan uz drugoga — ali nasuprot te repom jedan drugom tjeraju muhe s glave).
5. Komunska kobila — rebra obila! (svi je tjeraju, a nitko ne hrani!)

6. Jesenski macici i proljetna mlada zakrljave!

Bilo bi interesantno i poZeljno skupiti takav i slidan materijal i iz osta-
loga podruéja i dostaviti ga najblizem muzeju ili Veterinarskom fakultetu,
katedri za povijest veterinarstva, Zagreb.

IZVORI:

. Dr Josip Matasovié: Cini od uroka. Vinkovei 1918.
. Josip Lovreti¢: Otok. Zagreb (JAZ) 1897,

. Dr Marko Kadié: Narodno praznovierje u lijeSenju Zivotinja. Tugosl. Veter. Glasnik, 1928,
. Isti: Etnoveterina (rukopis)

. Kazivanja pojedinaca s podrudja Vinkovaca i Zupanijc.

O
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FRANJO DRAGUN:

MIJAT STOJANOVIC
(1818 —1881)
(skica za vedu studiiu)

»I samouk moZe revnujué¢ i neumorno
rade¢ naudit se i postiéi neStox.
M. Stojanovié

...U na%oj kao i u kulturnoj povijesti drugih naroda mnostvo je velikana
— istaknutih li¢nosti — koji su to postali mimo uvjeta normalnog, sistemat-
skog Skolovanja ili pak mimo sredine s relativno razvijenim drustveno-poli-
tickim, ekonomskim, kulturnim i opéeobrazovnim nivoom. Jedna od takvih
figura je i Mijat Stojanovié, koji je od samouka, uditelja, okruZnog 8kol-
skog nadzornika, narodnog zastupnika u Hrvatskom saboru 1848., organiza-
tora poznatih hrvatskih uditeljskih skups$tina sedamdesetih godina 19. vijeka,
utemeljitelja Hrvatskog knjiZevnog pedago$kog zbora — do knjiZevnik=
plodnog pedagofkog pisca — postao, uz Ivana Filipovi¢a, jedna od najmar-
kantnijih li¢nosti naprednog uliteljskog pokreta 19. vijeka.

Izrastao na tlu Vojne krajine, okruZen zaostalim i primitivnim povoja-
&enim mentalitetom — Stojanoviéevom talentu je trebala samo po koja is-
krica Relkovideva duha, pa da do kraja sagleda tamu i truleZ svoga vremena
i nad nju se postavi s viscko uzdignutom bakljom.

Mijat Stojanovié je zasluZio stoga da ga se izvule iz tame zaborava i da
ga se osvijetli suvremenim o&¢ima i dostignuéima pedagos$ke misli i tako do-
bije dostojno mjesto u povijesti nasega $kolstva, pedago$ke misli i Citave
nase kulturne bastine.

...Roden je u Babinoj Gredi — najveéem slavonskom — tada krajiSkom
— selu 26. rujna 1818. godine. Slavonska Vojna krajina (1745—1873.) bila je
Greda je pripadala brodskoj pukovniji. U njoj je bilo i sjediste satnije. Pre-
ma izvorima u Babinoj Gredi je osnovana i jedna od najstarijil trivijalnih
gkola u Vojnoj krajini 1775. godine, dakle svega godinu dana iza izlaska u
Belu poznatog Felbigerova »Opdeg fkolskog redac.

S obzirom da je Felbigerov $kolski sistem primjenjivan u na$im Kkraje-
vima pod austrijskom vladcu, a posebno u Vojnoj krajini, to demo se na
njemu ukratko zadrzati.

Stanje osnovnog 3kolstva  popravilo se u Austriji za vladavine Marije
Terezije i Josipa II. Prema jednoj odluci od 1770. »8kola jest i ostaje uvijek
politikums, §to drugim rije¢ima znadi stvar drZzave a ne crkve. Ali stanje je
ipak bilo nezadovoljavajude; nedostajalo je i dobrih 8kola i dobrih ucitelja.
Na poziv Marije Terezije I. Felbiger, opat, koji je uspjeSno uclestvovao u
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pruskoj reformi 8kolstva, dolazi u Austriju i postaje glavnim reformatorom
austrijskog osnovnog $kolstva. Godine 1774. Felbiger izdaje »Opdéu Zkolsku
naredbu za normalne, glavne Skole i trivijalke u svim carsko-kraljevskim na-
sljednim zemljama«. Cilj $kolstva: odgojiti »korisne i upotrebljive gradanec.
Op¢i red je, dakle, predvidao tri vrste Skola: trivijalne ili obiéne osnovne
8kole, glavne $kole i normalke.

Trivijalke treba da postoje u svim gradovima, trgovi§tima i na selima.
Dijete treba da posjecuje $kolu 6 godina (od 6—12). Osim kr§éanskog nauka,
ulenici su ucili &itati, pisati i raunati (otuda i naziv trivijalna &kola — tri-
vij — nap. F. D.).

Glavne 8kole postojale su samo u veéim gradovima i u samostanima. To
su bile preteZno trorazredne i Cetverorazredne $kole. Nastavno gradivo bilo
je mnogo opSirnije nego u trivijalkama. Pored &itanja, pisanja i raunanja u-
Cile su se ponesto i realije, zatim historija i geografija. Ova $kola je davala
zanatsko i poljoprivredno obrazovanje. Prema »Op$toj istoriji $kolstva i pe-
dagoZkih ideja« od dr Leona Zlebnika... »u glavnom gradu svake krunske
7amlie wstarovl’ena je po jednanmormalkac« kao naivisi tip elementarnih nitih
Skola. Ove $kole su imale -4 razreda. Bile su to zapravo glavne $kole, samo
im je obrazovni cilj bio vi§i, jer su udenici pored predmeta glavnih §kola
izucavali jo§ geometrijsko crtanje, tehnologiju, domaéinstvo i nesto latinskog
jezika. VaZno je istaknuti da su uz normalke postojali pedagodki tedajevi
za ospsobljavanje uditelja.

Medutim i prije izlaska Felbigerovog zakona, taénije 1764., stigao je nalog
iz Befa »da se u svakom mjestu ili bar u svakoj satniji osnuje $kola i na-
miesti uditeli (Schulmeister) njemadéke (1) narodnosti za popravak toga jo¥
surovog krajiskog puka i za odgajanje poddasnika za vojnu sluibuc« (Ivan
Martinovié: Povjesne crtice o $kolstvu brodske pukovnije i brodskog okruZja,
Zagreb 1912. — podvukao F. D.)

Godina 1764. stoga se moze smatrati godinom od kada datira — na rela-
tivno $irem planu — Skolstvo u Slavoniji.-Kao $to vidimo $kole su bile na
najelementarnijem stupnju i davale su onoliko znanja koliko je to bilo u
interesu Beda i potreba vojne sluzbe. § druge strane i sami uditelji sa svojom
emdeobrazovnom, struénom 1 pedagoskom spremom nisu bili garancija soli-
dnijem obrazovanju, kada se ima na umu da su to bili pretezno isluZeni kra-
jisnici: seljaci, ispis. strazmes$tri, pisari, kaplari, vice-kaplari, mlinari itd.

Dvadesetih godina 19. vijeka prema preporuci Beda donekle se profiruje
mreZa Skola. Pored trivijalnih osnivaju se u vedim seoskim naseljima ele-
mentarne $kole, koje su izdrZavale same opéine. Masovno $kolstvo bilo je
»teret za centralnu vladu«. Bile su namijenjene svoj »mu$koj i Zenskoj mla-
deZi«. Razli¢ito su nazivane: normalne $kole (Nationalschulen) i poletne sko-
le (Elementarschulen). Novina su bile i opéinske njemacke $kole. U njima se
najprije obulavalo gradivo elementarnih #kola. Dje¢aci su nastavljali obuku
u hrvatskom i njemackom jeziku, a djevojlice su se nakon dvije, odnosno tri
godine ispisivale i prelazile u opetovnicu. Po zavrienoj opéinskoj $koli uéenici
su mogli nastavljati $kolovanje u glavnim S$kolama. Njemacke opéinske
¢kole trajale su 5 godina a potom su i uenici prelazili u opetovnicu 2 godine.
»U nekim njemackim opdinskim $kolama bilo je vise put i udenica koje su
nastavile obuku u njemac¢kom jeziku. To su bile obi¢no kéeri ¢asnika i boga-
tijih obrtnika i trgovaca.« (Ibidem, str. 286). Prve njemadke opéinske Zkole
osnovane su u B. Gredi, Bo$njacima, a tek iza njih i u Zupanji. U Bodnjacima
1 B. Gredi, poslije Slav. Broda i Vinkovaca, osnovane su 1836. i prve djevoja-
¢ke $kole.

Kroz elementarnu i opéinsku njemacku gkolu u B. Gredi od 1825.---1829.
prodao je i Mijat Stojanovié. O tome kako se i $to se tada uéilo i o tome ko-
liko je u 8kolama vladao pruski herbartovski dril neka kaZe sam Mijat: Od
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godine 1825. do 1829. nastaju mnoge nove zgode za nasega djelaka (Mijat tu
zapravo o sebi govori — nap. F. D.) Za to vrijeme polazi on seosku uéionicu
u 3elu, koja lezi na beravskoj gredi u Posavini. U&ionice su u ono vrieme i jo§
poslije toga bile prave kaznicnice, a uéitelji tudinci pravi kaznitelji. MladeZ su
odgajivali $ibom i $akem. Stogod su imali naudiii djecu, to su joj zabijali u
glavu Sibanjem, batinjanjem i kaznama svake vrste: zatvorom, gladom, kleda-
njem i ponajvide zlostavljanjem, kao 3io je npr. bilo Sibanjem, davajuéi po
petnaest, dvadeset, dvadeset i pet i po vise $ikaca, a bilo je i takvih kaznitelja
koji su svojim kukavnim i nesretnim ucenicima davali natrpati po pun tur
Ljute koprive, pa kad bi se straZnjica dje¢ja sva opristila od koprive, onda su
dali prosibati biedno diete, da je sve bilo krvlju obliveno.« Sve je to i Mijat pro-
$a0. Od straha kojega su zadavali tadainji ulitelji »jedva se naudi kojekako
poznavati pismena, a o razpoznavanju glasova ni deveta briga nikoga, niti udi-
telja, niti uenika.« (Zgode i nezgode vlastitog Zivota — iz Antologije sriem-
skih pisaca, Zagreb 1944.)

Mijatovi ucitelji bili su najprije Ignac Rac, a potom Vinko Filipovi¢. S
Racom ocito nije bio zadovoljan, a i Filipovié je — po misljenju Mijatova —
bio nemaran u¢itelj. Ivan Martinovi¢ navodi da je 1825. godine bio i otpudten
iz sluzbe, Ali ipak se poslije vrada u slu¥bu i sluzbuje u B, Gredi od 1829.—
1844, godine. )

Stojanovi¢ se u $koli isticao svojim talentom. Pukovnijsko zapovjednistvo
uvidjevsi djecakove sposobnosti predloZilo ga je 1831. da nastavi §kolovanje u
vinkovadkoj vifoj $koli-nadskoli (Oberschuil). Ali konzervativni otac viée je Ze-
lioc da mu sin »bude seljak« nego da udi »nekakve skule«. Mijat se poslije ovo-
ga neuspjeha ipak pripravija u satnijskoj babogredskoj pisarniciza vojnicku
sluzbu. No ni tunije dugo ostao. Uéitelj Vinko Filipovi¢ ga uzima za praktikanta
i kod njega ostaje do 1832. Na preporuku Filipoviéevu uskoro iza prakticira-
nja Mijat je izabran za »elementarnog uditelja« u Slav. Samcu. U Samcu je
svoj posao predano obavljao. Rad mu je nadzirao (poslije i pod njegovim
utjecajem bio) babogredski kapelan Albert Knezevié, koji je ujedno vrsio
katehizaciju u Samcu.

1834, godine Stojanovié je pred posebnom ispitnom komisijom u Vinkov-
cima polozio ispit za narodnog uditelja. Naredne godine u Vinkovcima pohada
i pedagosdki tecaj. Ovaj tecaj — petomjeseini — utemeljio je 1822. ravnatelj
Jodl.

U tecaju je dobio osnove »metodike hrvatskog i njemalkog jezika, ra-
Cunstva, zemljopisa i krasnopisa.« Godine 1839. uspjeino je poloZio i ispit za
trivijalnog ucitelja. Kao driavni poducitelj do 1844. sluzbovao je u Kopanici,
Brodu, Otoku i Zupanji. Poslije Zupanje krace je vrijeme sluzbovao u svom
rednom mjestu u njemacékoj opéinskoj gkoli.

Mijatova biografija ima svoj stalni uspon.

On se permanentno samoobrazuje i u sluzbi napreduje. 1850. god. postao
je drzavni uéitelj u glavnoj $koli u Srem..Karlovcima. Ovdje se upoznao i
sprijateljio s Vukom KaradZidem. KaradZi¢ je na Mijata ostavio snaZan utisak.
Odmah je mnogo predanije (iako se time poeo baviti jo§ u Samcu) poleo
raditi na sakupljanju slavonskog narodnog blaga. Plod toga rada je i njegova
»Zbirka narodnih poslovicah, riecih i izrazah.« zatim »Slike iz domadeg Zivota
slavonskog naroda i iz prirode s dodatkom: slavonske pucke igrex« »Pucke
pripovietke i pjesme« itd. U Karlovcima je ostao do 1858. kada je postavljen
za naduditelja u Zemunu. U Zemunu je proveo skoro punih 13 godina. Od
1871, do 1873. vrsio je duznost kotarskog $kolskog nadzornika slunjske pukov-
nije a zatim okruznog $kolskog nadzornika ogulinsko-slunjskog okruzja. Od
1874. Stojanovi¢ je nadzornik li¢ko-ototkog okruZja sa sjedidtem u Gospidu.
Na ovoj duZnosti je ostao do umirovljenja 1877.
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Mirovinu je uzivao kratko vrijeme. Umro je u Zagrebu 3. travnja 1881.
godine. ’

— Stojanovié je bio neobi¢no plodan pisac na polju umjetni¢ke knjizev-
nosti. Nelobi¢no se istakao i u skupljanju narodnog blaga.

N Od posebnog je znacaja njegov rad na polju prakti¢ne i teorijske pedago-
gije, a izraziti je i primjer angazirancg radnika u javnom i politickom Zivoluy,
posebno u naprednom uciteljskom pokretu.

Kao prvi uditelj biran je 1848. godine u Hrvatski sabor (Upoznao se tamo
s istaknutim Ilircima!) i razvio Zivu prosvjetiteljsku aktivnost medu neukim
seljackim masama kojoj su u to vrijeme bili jedino dostupni molitvenici,
rijetke vjerske knjige i narodne pjesme.

) Skoro punih 30 godina bio je vezan uz napredni ufiteljski pokret koji je
‘plo prozet slobodarskim idejama zapadne Evrope: Borbom za ljudsko dosto-
janstvo, socijalnu pravdu i ekonomsku slobodu, za humanizacijom odnosa u
Skolstvu i jedinstvom jugoslavenskih naroda.

— 1859. godine grupa naprednih uditelja, medu kojima je naravno i Mijat
Stojanovié, pokreéu »Napredak«, — Casopis za ufitelje, odgojitelje i sve prija-
telje mladeZi«. Stojanovié je bio njegov ne samo osniva¢ ve¢ i revan suradnik
s raznovrsnim prilozima pod nazivom »Pedago$ki odlomcic.

— 1868. austrijsko vojno ministarstve vr$i reorganizaciju krajiSkih osnov-
nih $kola, a 1871. u Vojnoj krajini je pocelo razvojacenje. U Zagrebu je formi-
rano zemaljsko 8kolsko vijece pri glavnom zapovjedni$tvu. Nadzor i upravu
nad S$kolama vrie odsada mjesna $kolska vijeda i mjesni Skolski nadzornici.
Jedan od prvih bio je na toj duZnosti i Mijat Stojanovié.

— 1870. godine u Pragu je odrzana prva skupitina ceskih uditelja. Ovoj
skup$tini je prisustvovalo desetak hrvatskih uditelja. Vodena je debata o
zblizavanju slavenskih ucitelja. Razgovori su nastavljeni u Zagrebu prilikom
odrzavanja Prve opdée hrvatske uciteljske skupStine 1871. Rodena je ideja o
potrebi zajednifkog ¢asopisa. Ideja je oZivotvorena 1872. &asopisom koji je
poceo izlaziti u Pragu »Slovensky pedagog — list proslovenske ulitelstvo a
prateli skolstvo.«

Osniva¢ ovog eminentnog ¢asopisa i njegov suradnik od strane Hrvata po-
red Ivana Filipovi¢a — bio je i Mijat Stojanovic.

S Ivanom Filipovicem utemeljio je 1871. i Hrvatski knjiZzevno-pedagoski
zbor.

Sedamdesetih godina 19. vijeka hrvatski uditeljski pokret poprima sve
organiziraniji oblik zahvaljujudéi nekolicini pregalaca. Tako se odrzava Prva
hrvatska uditeljska skups$tina — u ne ba$ povoljnim uvjetima i bez poteskoca
— od 23.—25. kolovoza 1871. godine (3 mjeseca iza Pari§ke komune!). Stoja-
novi¢, koji je tada bio nadutitelj u Zemunu, referirao je skup$tini o temi:
Da narodna $kola moze zadovoljiti — kakvo ima biti unutradnje ustrojstvo.
Druga $kupétina odrzana je u Petrinji od 25.—27. kolovoza, a Treca od 4.—6.
rujna 1878. u Osijeku. Ova je bila i posljednja.

Na svim skup$tinama Stojanovié je udestvovao vrlo aktivno. Na sve tri
skupétine za predsjednika je birana najmarkantnija figura hrvatskog uditelj-
stva Ivan Filipovié¢ (roden u Kopanici!), a za prvog potpredsjednika Mijat Sto-
janovié.

Koliko su ove dvije istaknute li¢nosti bile povezane najbolje svjedoce ove
rije¢i Mijata Stojanoviéa: »U Kopanici sprijateljio sam se s gimnazijalnim
onda u&enikom (Filipovié je mladi za 5 godina od Mijata) a sada uliteljem i
piscem nadim u Zagrebu g. Ivanom Filipovicem. 1 sada traje na$e pobratim-
stvo i vierno prijatcljstvo. Tvan je moj pobratim i plemenita dusa, iskreni ro-
doljub i domorodac, plemenito srce, bistra glava, pun znadaja, prijatelj svega
§to je lijepo, plemenito uzviSeno, obce polezno, zauzel vatreno svom dusSom za
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rod i dom, za narod i domovinu, radin je valjan poslenik na &kolskom peda-
goskom i knjiZevnom polju. (Cit. prema I. Martinovidu — ibidem — str, 453).

— Najznacdajnija djela Mijata Stojanovi¢a:
1. Uprave za dobro i kreposno vladanje i nekoje poslovice za mlade? (Osijek
1844.)
2. Cvjeti¢ s polja poboZnoga razmisljanja za domadu mlades (Zemun, 1857.)
3. Pijanac

. Slike iz domaceg Zivota slavonskog naroda i iz prirode s dodatkom: Sla-
vonske pucke igre (Zemun 1857.)

. Zmaj sedmoglavi (Zagreb, 1862.)

. Spisi za puk I i II (Zagreb, 1865.)

. Pucke pripovijetke i pjesme (1867.)

. Zbirka narodnih poslovicah, rie¢ih i izrazah (1866.)
. Uzorni ratar (Senj 1879.)

10. Zablude uzgoja

11. Narodne pripovijetke za mladez (1879.)
12. Sala i zbilja (Senj 1879.)

13. Prakti¢no umoslovlje (logika)

14. Ucba za ulitelje

15. Jezgro nauke dra Dittesa

Ry

O 0 ~1 O U

U »Napretku« je objavio niz ¢lanaka. Pisao je i za djecu. U rukopisu mu
je ostalo jo§ dvadesetak radova.
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1. Ivan Martinovié: Povjesne crtice o ikolstvu bordske pukovnije i brodskoga okruzja (Zagreb
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. Dr Leon Zlebnik: Opéta istorija $kolstva i pedagogije (Beograd 1962)

. Povijest $kolstva i pedagogije u Hrvatskoj u redakciji dra D. Frankoviéa (Zagreb 1958)
. Znameniti Hrvati (Zagreb 1925)

- Antologija sriemskih pisaca (Zagreb 1944)

. Enciklopedijski rje¢nik pedagogije (Zagreb 1963)

[ NS, I S VERE )

127









Isto¢no podrudje, desno od Bodkog puta, do ceste prema Bosnjacima, ima
ove rudine; Kudista, Dubrave i NjeZilovo. Mala kucdiSta prostiru se izmedu
ulica Piskorevci i Zlatodola do pruge i bosnjacke Zeljeznicke stanice, a Velika
kudiéta i dalje na istok do Iiinske mede. Sam naziv oznacava da je tu po-
stojalo naselje jednog dijela Zupanjaca prije saseljavanja sela prilikom ure-
denja Vojne krajine. Na prostoru Dubrava uglavnom su nekad bile livade i
pasnjaci s malim Sumarcima i grupicama drveca kojih ima jos i sada, pa je
vjerojaino po tome i nastao takav naziv. NjeZilovo je nizinsko tlo koje prije
prve komasacije godine 1940. nije nikako bilo sposobno za obradu ve¢ samo
za sjenokoSe i ispasu marve. Zbog teskog ilovastog i podvodnog tla mogude je
dobilo takav naziv.

JuZna strana od Save do ulice Santava i ceste za Orasje ima ove nazive
rudina: Velike livade, Plicke njive, Svorica, Vrblje i Gajiéi. .Nazivi mjesta za
manje dijelove su ovi: Oblice, Oraskovac, Cari¢ greda, Dvoranjak, Urvina,
Prucke njive i Mli¢njaci. Cio taj prostor nije pripadao kulturnom tlu zbog
mnogobrojnih niza, udclica i valovitog zemljis§ta raznih oblika i pravaca. Ta-
kova konfiguracija ovog podruéja nastala je zbog blizine Save koja se u svom
bujanju najprije sru¢avala na ovo zemljiste. Samo neki manji dijelovi zemlji-
$ta na tom prostoru koriséeni su za poljoprivredu — §to oznacavaju i imena
Prucke njive, Plitske njive, Oraskovac i Carié¢ Greda, dok ostali nazivi dolaze
od podvodnog i nizinskog tla kao i Sumaraka. Velike livade su odmah uz mje-
sto do prve ciglane. Taj prostor uglavinom je ravan bez vec¢ih udubina pa su
tu nekada i bile samo livade po ¢emu je i zadrZan taj naziv. Poslije prve
komasacije vlasnici su pogodnija mjesta pretvorili u oranice pa je do sada
cio taj potez obradivo tlo, a od nekadasdnjih livada ostao je samo naziv. Prue-
ke njive su mala uzviSica naplavljena vodama Save, pa je zbog nanedenih
prudova nastao takav naziv. Cari¢ greda oznacavala bi prezime ili nadimak
nekadasSnjeg viasnika, a Mli¢njaci nose ime po istoimenoj travi koje je neka-
da na tom dijelu bilo vrio mnogo.

Istoéno od ceste koja vodi prema Orasju pa do boSnjacke mede, a na sje-
veru do desne strane ulice Gadanci i Piskorevci prostiru se ove rudine: Topo-
lovac, Velike njive, Crne njive, Obla, Trtavci, Minovci, Nemoljkovo i Sibace.
Topolovac se prostirao oko groblja i bare Malog KaraSeva. Ime je nastalo
otuda $to su okolne nize bile obrasle topolovim $umarcima, a sac¢uvana pre-
daja govori da je bilo i drvecéa johe. Velike i Crne njive su gredsko podrucje
i imaju obiljeZje obradivog zemljita, §to oznacavaju i njihovi nazivi. Obla
je obradivo tlo uz samo selo na koje je prenesen naziv istoimene bare uz
koju se nalazi. Trtavei i Minovei su visoke grede koje takoder spadaju u
kulturno zemljidte jo§ iz srednjeg vijeka. Na tom podruéju postojalo je selo
Trtavci koje je bilo u posjedu vlastelinstva Virgrada* Na potez Minovci
vierojatno je prenesen naziv vodotoka - bare Minovace. Nemoljkovo i Svi-
bade su prisavske nizine pa njihov naziv mogudée i vule odatle svoje pori-
jeklo (drvo svibovina).

Nazivi mjesta manjih povriina polja unutar tih rudina nose ova imena:
Kapiona, Brnana, Krutanovci, Dolovi, Krivatovo, Zanoga, GloZnata, Slanin-
selo, Leakovié njive, Prosi$ta, Margiia, Ostrva i Rakite. Ovi nazivi vedinom
nose ime po nckom obiljezju svog mijesta izuzev Kapione 1 Brnane ¢ija ime-
na nije moguée odgonetnuti, Leakovi¢njive dobile su naziv po bosnjackim
stanovnicima koji su imali posjede i na Zupanjskom podrucju. Njive Mar-
gita takoder nose ime Zene koja je tu imala svoj posjed. Na potezu §to se
naziva Slanin-selo (Zlaningh zclo) prenio se naziv istoimenog sela koje je
u srednjem vijeku pripadalo Virgrade’ U lom sclu bilo je stanovnika koji
su preivieli tursko doba — o ¢emu e bili vise rijeci u prikazu bos$njackog
podru&ja, jer se to sclo prostiralo na obadvije katastarske opcine. Naziv
mijesta Krutanovci mogude bi se mogao usporediti s imenom sela Krucanov-
ci koje je takoder pripadalo spomenutom vlastelinstvu.
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Zemlji$na udubljenja, vodotoci-bare, nastala su na ovom podrucju kroz
historijsko doba od nabujale vode rijeke Save koja se za visokog vodostaja
izlijevala iz svog korita — pravedi si nove prostore i tokove. Podivljala voda
imala je razli¢itu snagu odlivnih tokova i strujanja na poplavljenom pod-
ruéju, pa je prema toj jadini stvarala i oblikovala svoje puteve. Prema du-
bini, veli¢ini i obliku vodenih tokova i podvodnih podru¢ja — mnasiali su u
narodu i odgovarajuéi nazivi za njih kao: potoci, mocvare, ritovi, bare, do-
lace, struge, udolice, miake, nize, a dolate okruglog oblika nazivaju se jo$
i vrtade iii vrtanjak. Izuzev potoka i rijeka svi navedeni vodotoci su stajace
vode (mrivaje), a ima i davno napustenih i zamuljenih rukavaca Save.

Na cijelom veé¢ opisanom poljskom podrudju, pocam od zupanjske gra-
nice na zapadu i bosnjacke na istoku, nalaze se, 0sobito na juznoj stramn,
brojni vodotoci u smjeru toka Save ovim redom: :

zupanjsko podruéje, sjeverna strana: Na posljednjem zavoju Save izmedu
Stitara i Zupanje nastao je odlivni vodotok Bosuia koji otjece u pravcu
sjevera. Prije $ume Zapadna Kusara na potezu Dubovo iz Bosuta izlio se
udesno manji vodotok zvan Bebrinica koji teCe u pravcu jugo-istoka kroz
rudinu Komarevo, prelazi cestu i prugu kod nadvoznjaka na autoputu i
te¢e dalje kroz Sjerovce i Tvrdno, te utjeCe u Vierove kod bivieg posjeda
Andrije Baoti¢a-Kavginog. Na potezu Komareva prima on iz Sume odlivni
tok bare Lukno, a s juine strane — od poteza Vragorilo-strugu Stornica. Vo-
dotok Bebrinica u prolazu kroz Tvrdno i do utoka u Vjerove narod naziva
Rastocica. Drugi odlivni vodotok koji je nastao iz Save na prostoru Sjetina
sjeverno od $ederane i tekao na istok kroz polje do Rastoke, smatra se po-
¢etnim fokom Virova Spaéve. Na tom dijeiu korito vodotoka bilo je slabije
izradeno zbog okolne ravnice, jer je odliv vode tekao na Sirem potezu. Isto¢-
no od Zeljezni¢ke stanice, nastaju uzvisine gredice na koti 87, koje su su-
Javale vodeni put, pa se voda jade srucivala u daljnjem toku, pravedi si
dublje korito i mijenjala pravac na sjeveroistok. Na tom dijelu Rastoke
do$lo je do manjeg odlivnog vodotoka s desne strane zvanog Vjerostak koji
je tekao kroz istoimeni potez u pravcu jugo-istoka do rudine NjeZilovo gdje
se izgubilo njegovo korito u tamoinjim nizama. Mali vodotok Kusala pru-
7io se od Botkog puta na sjeveroistok gdje je prokopom spojen s Vjeranj-
cima kod lovat¢ke kude. Navedeni vodotoci davno su zamuljeni i korito im
je naraslo, pa se danas samo naziru u starim vijugavim kanalima koji su
kopnani smjerom njihova vodotoka. Njih narod naziva LuZinski kanali po
kapetanu Luzinskom koji ih je dao kopati. On je bio oficir kod granicarske
kompanije u Zupanji, pa je nastojao da privredno unaprijedi podrucje svoje
kompanije. Predaja kaZe da je kapetan LuZinski jahao poljem na konju i
sabljom pokazivao mjesta na kojima su granicari pobijali kolCi¢e smjerom
budu¢ih kanala. Ti kanali kao i svi drugi javni radovi kopani su u »rabotix.
Vodotok Vjerova, odnosno Spadve, na svom potezu kroz Zupanjsko i bodnjac-
ko podrudje mijenja nazive iako je to jedan te isti vodeni put. Naime, prvi
suhi i pro$ireni dio zove se Rastoka, najdublji tok do iza Coli¢-stana su Vie-
rovi, do $ume je Spadvica, kroz $umu Istodna Kusara su Vieranjci, a daljnji
tok su uz bod$njacku rudinu Krivadin bok do otolke bare Cistine, nazivaju

co Vitauadld wierowi Padetnd +al Swadve Yako ovdadnii sviter smarra Bo
se Vitovadki vjerovi. Podetni tok Spacve, Kako ovdasnji svijet smatra, po-

¢imao bi tek od otoékih »Cistinac, pa je tako i dijelio taj iako cjeiovit vodo-
tok na dva imena: Virovi — Vjerovi i Spadva. Naziv Vjerovi odnosno Virovi
nastao bi od izvor-vir. Dakle, izvor vodotoka je visoki vodostaj Save koji
je pored odlivnih tokova bio izvor i prekomjerne podzemne vode tog rav-
ni¢arskog terena. Tu se osjecala prisutnost vode i nakon poplava pa je voda
naprosto »virila« iz zemilje. Pod nogama Cuo se $um podzemne vode a ka-
snije, kod obradivanja nekih predjela na tom podrudju, za brazdom je izvi-
rala. voda iz zemlje. Po tom obiljeZju nazvane su uz taj prostor i poljske
rudine kao: Vjero$taci, Vivak, pa i $uma Slavir vukla bi odatle korijen svog
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prekidom veze sa Savom njihova se leZi§ta ispunjavaju i izjednadavaju s po-
vréinom. Izuzev jo§ velikih bara nekada3nja vje¢na leZiSta vode, gliba i $asa
i lovista riba i pijavica — jedva se jo¥ i naziru. Isto tako kao i njihovi oblici,
tako je i s njihovim nazivima: danas su oni ve¢ »nekadas$nji« i pro$li jer se
ne vefu vise uz stvarno postojeée vode kojih vi%e i nema; oni postoje samo
jo§ u sjecanju starijih ljudi i u katastarskim mapama ...

1, Topografska karta sekcije Vinkovci

2. Zemljidna karta K.O. Zupanja

3. J. Bosendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, Osijek 1910. VI/209
4. J. Bssendorfer, Crtice . .. Osijek 1910, VI/225

5. Isto djelo 223

6. 3. Bosendorfer, isto djelo VI/169
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KULTURNA XRONIKA

Tri stara zapisa

FRANJO VANICEK

IZLET U ZUPANIY 1842,
(Orginalni feljton »Die Drau«)

Bijage prekrasan proljetni dan. Na plodnom aluvijskom tlu savske doline,
a nakon zimskog sna, probudena priroda bujala je na sve strane obedavajudi
nam dobru ljetinu. Taj dan bijage kao naruden da zapofnem svoje studije o
zemlji i narodu Vojne krajine. I u Vinkovcima postojale su, doduse, takoder
grani¢arske obitelji ali kod ovih nemogoh upoznati nepatvorenu narodnu
nodnju jer sam kod mnogih cura, koje su imale vojnike kao svoje momke,
vidio svilene pregade, njemacke rekle i svilene marame koje s domadom na-
rodnom no$njom nisu imale nista zajednitko. Dakle, podimo na Savu u Zu-
panju!

Prijateljski prijem tamo me je ¢ekao. General Pfersman, tada jo§ direk-
tor gimnazije, dodijelio mi je kadetfeldvebla Minackog kao vodica.

U 7 sati ujutro popeli smo se u kola s tri upregnuta konja bosanske rase,
ali, kako se kasnije ispostavilo — izvrsnih trkaa. Stoga smo s ovom nasom
slavonskom strojkom« mogli — pokriveni prainom — ved za malo minuta
prijedi desnu obalu Besuta i stic¢i do ruevina jedne (srpske) crkve. Tu se
zaustavismo da bih razmotrio ovaj spomenik davne prolosti. Jedna slika
dala je nasludéivati da je crkva pripadala grlkoistocnom obredu. Da je ona
mogla sluziti srpskom pudanstvu za sluzbu boziu — vrlo je dvojbeno zbog
udaljenosti crkve. Ali je prihvatljivija pretpostavka da je ovdje postojao mali
samostan koji su Turci zapalili. Zidovi predvorja koji pokazuju tragove po-
yara dosta su dobro uzdrzani. Nakon kradeg razgledavanja crkvice popeli smo
se opet u kola i krenulj dalje. Ovdje sam vidio $toSta cudnovata, samo ne
radasna. Mislim ovdje na obradivanje zemlje. Zimski usjevi suse dobro odrzali
i ved su visoko ponikli. $to se ti¢e rodnosti tla bila bi ona sigurno veda da po-
Ija nisu lofe obradivana i puna gruda. Podesto sam vidio kako usred oranica
le#e golemi hrastovi panjevi koji su tamo trunuli jer su ih Granicari nakon
upotrebljenih grana ostavljali da trunu iako bi razrada debla mogla da od-
baci najveéu koli¢inu drveta. Tu i tamo u polju stajao je po koji veliki lisnati
hrast i, kako mi je moj suputnik objasnio, zato da se Granicar i tegleéa marva
prilikom obradivanja poija mogu u njegovoj hladov i

U jednom polju pokraj ceste orao je neki Granilar za ljetne usjeve. U
plugu koji je tako plitko orao da je izbacivao tek gornji sloj zemlje, bilo je
upregnuto ravno $est volova. Pored njih trckarao je jedan djedak i esto ih
udarao — ali plug bi tek sporo napredovao. Ovo rasipanje zaprezne snage pa
mriavi volovi i pretpotopni plug — dosta su kazivali o loSem gospodarenju.

S ovim razmatranjima stigli smo u Rokovce, prvo grani¢arsko selo, a
predavéi samo bosutski most: — u Andrijasevee, Qva dva sela nisu se slagala
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$ opisom majora baruna Neustddtera koji se odugevljavao Vojnom krajinom
Nasuprot tome iznenadila me vanjska &istoéa Velike i Male Cerne kao i Gra-
didta, Veéina kucda gradena je od &vrstog materijala, pokrivena crijepom, s
prozorima sa zelenim kapcima. Nekoje starije kude gradene na naboj nosile
su visoke dimnjake od dasaka koji su po starom obiéaju bili ukraseni raznim
rezbarijama. Nutarnji uredaj kuda, iake jednostavan, odlikovao se &istodom.
U sobama nije bilo podova od dasaka veé su u njima bili zemljani podovi od
naboja. Isto tako u kudama ne bijage Ikuhinja s ognji§tem; — kuhalo se na
podu na otvorenoj vatri koju su podrzavali velikim dugackim kladama.

U Velikoj Cerni, tada kumpanijskoj stanici, isticahu se veliki trg i Zupni
dvor sa crkvom. Crkva stoji na uzvisini koja je kao neko predbrde sa Zup-
nom bas¢om poput klina isturena na sastavu Bida i vodom siromasnog Bo-
suta. Ovdje Bid gubi svoje ime.

Pred nekim kudama u Gradistu stajahu djevojke vitka razvijena stasa,
ljepudkasta lica s dobro i brizno njegovanom kosom posve otmena izgleda.

Prosav$i Gradiste ugledasmo valovite linije sivo zamagljenih bosanskih
planina — kao da nebo na njima podiva. Tako se priblizismo Savi i nakon
pola sata, stalno obavijeni oblakom praine, progavii pored jednog vojnog
¢ardaka na savskom nasipu, dovezosmo se u zupanjsko Zupno dvoriste, gdje
nas upravitelj Zupe Mari¢i¢ primi s pravom slavonskom gostoljubivoséu.

Posebni osjecaj obuzeo me kada sam, stojeéi na savskom nasipu, zaolrn-
Zio pogledom uckolo. To je dakle rijeka koja je sa svojim brzim tokom i
mnogobrojnim okukama koje razaraju obale, od Beogradskog mira dijelila
orijentalni, fatalisti¢ki svijet sa svojih sedam nebesa od evropskog, kulturnog
svijeta! Hrvatski i madarski puk bijage dodufe u teskoj vlasti feudalizma i
aristokracije i pod vojni¢kim feudalizmom. Zaostao u kulturi iza srednje i za-
padne Evrope s razlikom da je vojnitka vladavina sa svojom disciplinom
redom i poslu$no$éu odgajala u narodu vjernost prema obvezama, dok je
feudalna vladavina plemstva od svojih kmetova stvarala samo nesvjesna oru-
da. Pa ipak, savsko korito djelilo je dva svijeta koja su se u kulturnom po-
gledu razlikovala za puno jedno stoljede!

Razmigljajudi ozlojeden o precutnji kriéanskog udjela na vrhovima drzav-
ne uprave tokom povijesti, pogledao sam samo povréno »skelu« s dva odjela
za ovostrane i preCanske kupce i prodavade; poZurih do obliZznje grani¢ne
strazarnice i popeh se na »&ardak«. To je bila drvena gradevina podignuta
usred poplavnog podrué¢ja na visokim stupovima i s uzlaznim stepenicama. U
njoj su bili smjedteni granidari. Kod sluzbujudeg oficira propitao sam se o
prilikama na granici.

Medutim podne se priblizilo. Za stolom vladalo je vrlo zabgv_no i srdacno
raspolozenje kojemu je najvie doprinio otvoreni i vedri Mari¢i¢ potpomog-
nut sa strane mojih suputnika. Da pritom nisu manjkale uzajamne zdravice i
pjevanja »na mnogaja«, razumije se samo po sebi.

Na kraju rucka zajeca$e divne narodne pjesme koje su svi pjeval.i. Kona-
¢no nas na§ domacdin pozove u dvori$te da vidimo plesati kolo za koje su se,
na njegov poziv, skupile mlade Granifarke. Na dvori$tu je stajala i &ekala
grupa od oko 20 djevojaka i mladih snaga koje su po nasem dolasku odma}h
razvile kolo drZedi se za ruke. Zapocelo je plesanje uz pratnju nacionalnih
gajdi (dvojnice). Istodobno zapode zadimaljka (pjevadica) ovu pjesmu: »Tur-
ski konji boga mole« pri ¢emu je polovina pjevala, a polovina samo ponav-
ljala ovaj stih. Minacki, koji je kraj mene stajao, upozorio me da pratim ko-
rake plesacica. Tada zapoce pjevalica: »A kaurski nedal lome«. Veé pri po-
Cetku igranja primjctio sam da svaka plesalica ¢ini dva koraka_naprijed a
jedan natrag s malim nagibom nalijevo, tako da uslijed mnogobrojnih ponavlja-
nja tih koraka obide cio krug. Plesanje je bilo ¢as bric ¢as polaganije — ved
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predjela. Bilo je dana, kad sam ja imao s cijelim osobljem zadadu da svla-
damo rekord od do hiljadu izvozada sa saonama. Najbujnija madta ne moze
sebi predotiti, §to zna¢i kod studeni od —10, pa sve do —15 stupnjeva ispod
nistice, dan na dan od zore do podna snabdjevati sa izvoznicima toliko sto-
tina izvoza¢a iz $uma na Savu. Oni su $umskim radnicima, tako reéi otimali
gotovu robu, da ju izvezu, nakon §to je prebrojena. Ali tim nije bila svriena
zadaca tog dana. Isti personal sa mnom na &elu, odvezao se je na obalu Save
da ondje prima od tih istih izvoznika duZice na obali Save, da im potvrdi na
izvoznicama, da su duZicu uredno predali. Do u dubok mrak trajalo je takovo
preuzimanje. Sve to obavljalo se u doba, kad nije bilo ni telefona, ni telegra-
fa u blizini, pace ni Zeljezni¢ke postaje. §to nije u zimsko doba izvezeno ili je
kasnije izradeno, izvozilo se pod kud i kamo ugodnijim uslovima za osoblje, u
Ijetno doba.

Potrebna sredstva na raznim mjestima rada, kao i nuZne poruke i odred-
be slao sam po tekli¢dima — pjedacima, koji bi i do tri hiljade forinti preno-
sili iz moga stana po Sumama. Nikada nije nastala kakova nepravilnost ili
pokus krade, makar da je poznato bilo, da moj momak nosi novac i da nije
oboruzan.

Za svog poslovanja u krajiskim $umama vozio sam se na seljac¢kim pret-
pregama. Konji, koji su poticali iz doba, dok je Bosna bila turska, bili su
uvjezbani za kriomcarenje. Kad bi kodijag izvadio ispod svog sjedala struk
slame ili sijena i bacio bez drugoga znaka medu konje, poletjeli bi oni svom
brzinom, ne ¢ekajuéi kakav daljni znak. Osamdesetih i devedesetih godina
zaledivala se ¢esto Sava. Vuci bi nodu prelazili ovkraj Save i napadali na pasi

- konje i drugu marvu. Mnogi je konj imao znak ugriza na bedrima.

Vojno-krajigka vlada dala je izgraditi cestu iz Zupanje na Savi do Vinko-
vaca, gdje je bio stoZer brodske regimente. Taj je drum neki kuriozum, i$ao
je kroz ravnice i Sumske nizine. Na daleko i $iroko nije ovkraj Save bilo
kamena. Krajiski vlastodrici dobro su izmudrili i odredili praviti drum iz 25
cm visokih hrastovih odrezaka, koji su slagani kao kamen na naravnu podlo-
gu, i onda sa hrastovim klinovima medusobno utvrdeni. Sa strane udareni su
$irji hrastovi komadi, koji su cijelu konstrukciju drvenog druma obrubljivali
i drzali. Posipala bilo je na pretek, a vadili su ga iz savskog poto&ja. Takav
drum pokazao se kao vrlo izdriljiv i trajan. U cno doba pravijeni su razni
drumovi po ovom sistemu.

Podta s nov¢anim posiljkama za Bo%njake i Vrbanju nije redovito dola-
zila, ve¢ samo onda, kad je sigurnosti radi dobila pratnju. Kada sam vanred-
nih prilika radi nuZno trebao novaca, narudivao bih ga na postu u Vinkovce

Boravedi u Bodnjacima Cesto bih zalazio u Vinkovce, gdje smo se svi drvo-
djelci snabdjevali raznim kulturnim potrepstinama, koje na selu nismo mogli
pribaviti. Svuda, gdjegod sam boravio, obi¢avao sam uzeti stalnog mjeseénog
kotijasa. Bili su to ponajvise ¢lanovi oveéih grani¢arskih zadruga, koje su jos
onda postojale. Takav je kodija§ morao imati najmanje osam dobrih konja.
Svaki je dan, bez razlike, bilo zima, proljede, ljeto ili jesen, po lijepom vre-
menu, kii, buri, meéavi ili saoniku, imao biti u &etiri sata u jutro pred mo-
jim stanom. Kad je bilo veliko blato, morao je pokraj upregnuta dva konja,
desno usporedo pripregnuti i tredeg, zvanog logova. Pa ni to nije esto do-
stajalo. Kad i kad morao se pripredi i Cetvrti konj — logov — na lijevu stra-
nu. Bilo je i takovih slu¢ajeva, kad smo ljeti prelazili bare (nizine, napunjene
vodom), konji i kola bi plivali, 2 mi smo stajali na kolnim ljestvama. Cesto
smo se vozili zimi po smrznutim barama, te su konji prednjim kopitima lo-
mili led i sa silnim naporom vukli kola naprijed, traZzeéi stalnije sante. Od
Bosnjaka do Zupanje nije bilo zidanog druma, tek Siroki kolski put. Na
drveni drum u pravcu Vinkovaca moralo se iéi preko Zupanje, 3to je u ljetno
vrijeme trajalo majviSe pola sata. Da se prevali taj isti razmak u zimsko
doba, trcbalo je po jeedan § po, katkad i do dva i vise safi.
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Mjesecari kocijadi, koji bi vozili trgovce, ambicionirali su, kad se desilo,
da jg drvotrZzac morao pe poslu u Vinkovee ili Vukovar, da upregnu najbolje
k_onJe i namjeste findikastu (8arenu) ormu. Jedan dan imao sam i ja da po-
dem na postu po novce u Vinkovce. Moj ponssan kolija$ Ilija iz Vrbanje
na$ao se s drugovima u gostioni, pa kad je bilo vrijeme povratka, vozio je on
kroz Vinkovce Stono rije¢ poput svetoga Ilije. Nije mi bilo poéudno, ali na
srecu moga kocijada naskoro svlada san. Prebacio sam ga natrag u kola, sjeo
sam na prednje sjedalo iz slame, i uzeo uzde u ruke. Tokem dosta dalekog
puta pomalo sam zadrijemao i ja, ali nisam pustio uzde iz ruku. Kona¢no kao
happy end nasao sam se u dvori$tu ko¢ija%a u Vrbanji. Konji nagli su sami
put kudi, bili su trezniji od gospodara i koc¢ijaga. U prvi ¢as bio sam zabrinut
radi tri hiljade forinti, koje sam bio podigao na posti u Vinkovcima, a koje
sam opreza radi bio stavio pod slamu kad sam pre$ao na prednje sjedalo i
sjeo na nj. Nafao sam taj omot s novcem na svom mjestu. Tako je posve
prirodno svrila ta izvanredna zgoda.

U seoskom zivotu od zama$nije vaznosti bili su sastanci. O tom pise uvjer-
ljivo biv& vojno-krajigki upravni, titularni major M.A. Reljkovi¢ u svojim
djelima. Svako selo imade tri 3kole. Prva je Prelo. Podinje vecerom i traje
do polnoéi. Pod izlikom ruénog rada zbivaju se mnoge 3ale, provode igre, jedu
slatkigi. Vedi adikuju, a manji meméiéi uce pusiti. Druga je $kola Kolo, obdr:
7ava se nedjeljom i svecem. Posjecuju ga mlade Zene i djevojke, momci i
mladi ljudi. Matere su, doduse, prisutne zato, da paze da ii je odijelo na
kéerima u redu i, da li vode kolo samo sa $valerom. Treca Skola, skoro sve-
uéiliste, to je Posijelo, skup starih Zena, sredite ogowvaranja i praznovjerja,
ostre kritike, mudrovanja, nagadanja i po slavonski receno: olajavanja. Po-
red Zenskog posijela imade i sastanak muZeva, nazivan Divan. Razgovori vrlo
su raznolike naravi. Raspravlja se o sveopéim prilikama, o mogucnosti zarade,
o vaarima, o cijenama marve i poljskim proizvodima. Na divanima zalijevala
se grla slavonskom rakijom. Ali opijanja bila su za vrijeme Vojne krajine
vrlo rijetka pojava. Biti pijan znadilo je sramotu. Svi razboritiji suzdrzavali
su se od prekomjernog pi¢a. Onda jo nije bilo otrovnog vina iz divlje ame-
ri¢ke loze nazvane »direktora«.

Nakon toliko samo djelomice opisanih sretno svladanih poteskoca desila
mi se nezgoda, da sam za poledice rano u proljece 1882. poSao u opancima u
sumu. Nesreca je htjela, da sam pao u jednoj $umarskoj bari pod led. Dok sam
se vratio kudéi, prehladio sam se i posljedica bila je upala slijepog crijeva.
Mislio sam poéi lije¢niku u Vinkovee, i bio sam na putu, dakako lojtraskim
kolima sa sjedalom. Za kratko morao sam boli radi odustati od namjere i
vratiti se u Bo$njake. Telegraflski prizvan lije¢nik iz Vinkovaca, udaljenih ko-
jih 40 kilometara, do$ao je za nekoliko dana. Dotle sam se vucario, posve
zgrbljen, isplad¢ivao izvoznike i obavljao sve nuZne poslove. Lijeénik konsta-
tovao je, da bolujem na upali slijepog crijeva i naredio sve $to imadem da
¢inim, i kako da se vladam. Preporuc¢io mi je da imadem strpljenje. U ono
doba za operaciju malo se znalo, pogotovo ne u onim tada zabitnim krajevi-
ma, operacije u stanu, god. 1882. bez ine pomodi i higijenskih pomagala, ne bi
se usudio provesti nijedan tadanji kirurg.

Sam samcat, uz njegu viernog siuge i strpljivost, probavio sam u krevetu
Sest tjedana. Lije¢nik do$ao je na moj poziv da me pregleda, i konstatovao
da sam zdrav. Slab, zlovoljan, upravljao sam bez prestanka za cijele bolesti
i rekonvalscencije, svim poslovima, kao izvozima i utovarivanjem proizvoda
Pouzdao sam se i mogao sam se pouzdati u svoje mlade pomo¢énike. Dobro je
prosla ta neugodna bolest, bila je prava sreda da nisam imao od te bolesti

kasnijih posljedica.

(Autobiografija, Susak 1938. str. 206 i dalje)

141



142



V. TIEOMIROVIC:

SELIM -— FERDQ JUZBASIC

Jedan slavonski pjesnik

Navrsilo se ravno trideset godina cd 5. veljace 1905., kada je u maloj i
uskej Skolskoj ulici u Vinkovcima umro Selim — Ferdo Juzbasi¢, kr. kotar-
ski pristav zadruini povjerenik. Lije¢nicki nalaz: wuberculosis pulmonum.
Bila je tiha nedjelja. Klonuo je na rukama strica Ivana Juzba$iéa, grani-
Cara iz Zupanje, kamo ga je ovaj dana 7. veljale na skromnim seljadkim
kolima prevezao radi konacne sahrane u porodiénu grobnicu. Umro je mlad,
nesretan u braku i osamljen. Bio sam trinaestogodisnji djecacié, kada sami
ga u hladno februarsko juiro zatekao u jezivoj slici: ozbiljna i blijeda lika
medu svijetleéim vosdtanicama, a kraj odra pjesnikovu majku, koja sz kle-
éedj u placu gréevito tresla i vriskom se hvatala crnoga kovlega. Visoka, Sar-
mantna pojava sa karakteristi¢nim zlatnim ofalima, iza kojih su svijetlile
inteligentne mu odi, rastala se od nas tankim sveskom rodenih mu stihova
pod uzglavljem.

Svejeruéno je o sebi rekac cvo na jednom nadenom tabaku: Knjizevni
mi je pseudonim Selirn. Rodio se u Zupanji na Savi 4. travnja 1866. Otac —
Karlo Juzbaii¢c — bio mu je cpdinski biljeznik u Zupanji, a mati Marta,
rodena Busié, prebivala kod njega, jer je bio sudbeno od supruge rastavljen.
Prve godine djetinjstva prozivio je u velikoj krajiskoj zadruzi, gdje je za
zimskih vederi paZljivo slu$ao pripovijetke, basne, pjesme i poslovice oko
cgromne seljatke zadruine pedéi sakupljene Zenskadije, te ih pamtio i djeci
kazivao, a uz to i sam izmi$ljao pjesme i pripovijetke. Osnovnu $kolu svrsio
je u Zupanji, svoiem rednom mjestu, gimnaziju u Vinkovcima, a pravne na-
uke u Zagrebu. Za sebe kaze da je govorio i pisac njemacki, a osim toga
poznavac je jezike francuski, talijanski, ruski i poljski, ali se radi sluzbenog
mnogog posla nije mogao u njima usavrsiti. Za vrijeme svojega srednjoskol-
skog dakovanja nastojac je osnovati dacke literarno druStve u vinkovatkej
gimnaziji, ali su navodnoc profesori bili tome protivni, te osnutak nije uspio.
Na univerzitet u Zagreb do$ao je godine 1885. i bio tamo do 1900. Kada je
izradio pravila knjiZevno zabavnog dru$tva »Zastava«, koja su na univerzi-
tetskoj skupsétini pod njegovim predsjedavaniem prihvadena, mora; je stupi-
ti u sluzbu. Drusivo je bilo ofivoivoreno. Nakon svrienih univerzitetskihh na-
uka stupio je u sudacku struku, te je bio jednu godinu kod kr. sudbenog
stola u Zagrebu, zatim u istom &inu pre$ao u Bosnu i ondje bio dvije godine
u Livnu i Donjoj Tuzl. Sluzbovao je u ¢inu kotarskog pristava u Vukovaruy,
Irigu, Staroj Pazovi, Bakova i Klanjcu (Hrv. Zagorje), odakle je premje-
Sten g. 1905. u Vinkovce, svoje posljednje sluzbeno mjesto.

Njegove pjesme i pripovijetke $tampane su u »Hrvatskoj vili«, »Balkanux,
»Vijencu«, »Smotri«, »Lovoru«, »Prosvjeti«, aimanahu »Zvonimiru«, »Narod-
nim Novinama« i u »Hrvatskoj«. Godine 1893, $tampao je kod Scholza u
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Zagrebu knjigu lirskih pjesama pod naslovom »Spomenci« Za knjiZzevne
prilike svog vremena kaZe: »NuZno je u red dovesti odnoSaje izmedu knji-
7evnika i nakladnika, koji su u mnogom pogledu kako za same knjiZevnike,
tako i za hrvatsku knjizevnost §tetni. — Bio je pravi ¢lan Dru$tva Hrvatskih
Knjizevnika od prvih godina osnutka i dopisivao sa vidnim knjiZevnim ime-
nima i prosvjetnim radnicima.

Njerne su i lagane kao daak pjesni¢ke tvorevine Selimove. Njegovi sti-
hovi govore o »divnim jadima«, o proljeu, o suzama, o suhom listu, prika.
zama, mjesecu, smijeSku u tuzi, sumracju, o¢aju, kusnji i zavisti, o vjetricu
$to Sapuce... Tako on u svojoj pjesmi »Zalim« daje refren:

7Za mene nema, nema veselja

Jedino trista gorudih zelja, —

Zgasit ih ona mogla bi s malim

Tesko na nju Zalim ...
Kada opisuje zalazak sunca, ona mu je veler »krotka« (pitoma), tiha, U
proljeée »mali leptirié¢ s cvijeem razgovara«. Sve to odiSe romanticizmom i
tehnikom Augusta Harambagié¢a, Jovana Hraniloviéa i Ivana Trnskog, koja
je u stihovima treperila tako poznatim tonovima:

Sunce sjeda, na pozdrav se smije,

To ne radi, kom se nikad nije

Draga ruka kroz vlasi provrzia...

Na zalasku tom je usna mrzla...

(Sunce sjeda)

Za njega po toj zemlji »Carobno nesto struji« i svaki slavuj i lasta od veselja
klikée, u prirodi opet

Blijedi mjesec pliva

Po svom moru sjajnom...
Sav je obuzet svojim udesom, jadima i slomom:

I ko da cijeli

Ne pojmim svijet

I slutim stoga

Ja moram mrijet ...
Selima-Fgrdu Juzbasica nije zabiljezila nijedna nasa antologija. Stara godiSta
zagrebackih i sarajevskih knjiZevnih listova kriju u zaboravu njegovo ime,
njegov udes i njegovu porodi¢nu tragediju. Te$ko je ve¢ danas i doéi do tih
pozutjelih hartija. Njegovi su vrinjaci rijetki. Pop Mato IvaniSevi¢ oprostio
se s njim dirljivim govorom na dan sahrane, okupljen seljacima iz kraja,
koji je prolio toplu suzu i za ovim sinom-pjesnikom, rodoljubom i dobrim,
dobrim Ferdom...

Nage vrijeme ne podnosi sentimentalnosti. Izgubio se zanos za sonetima
{ baladama Selima Juzbadiéa. Mnogo je srca i njeZnosti u njegovoj subjek-
tivnoj lirici, kojoj danas nazalost nema terena, koja je u punom uzmaku. Ali
je vrijedno obiljeziti ime Selima-Ferde JuzbaSi¢a za njegov najuii zavicaj,
posavsku Slavoniju, kojoj je on bio bard i pjesnik promasenog Zivota. Jo§
se moZda sacuvala u ponekoj gradanskoj kuéi u starim hartijama razgled-
nica sa stihovima Ferde-Selima Juzbasiéa u uglu sa cvijeCem nezaboravka,
ruzice, pisamceta i Amora, ljubi¢ice i jaglaca, koje je u svoje vrijeme izda-
vao dakovacki knjizar Makso Bruck. Sje¢am se, kako su se rado ove razno-
bojne i svilom ukradene karton-hartijice kupovale. Danas toga viSe nema.
Inter arma silent musae. ..

Sa spomenika na grobu u malom posavskom kotarskom mjestu Zupanji
vidi se njegov lik, jedino iza sves¢ica stihova saduvan od zuba vremena i
mode. TuZan je grob slavonskog pjesnika, kao i onaj turobni zeleni pejzaz
ravnica do blistave Save, kojoj je on posvetio svoju najtopliju odu...

(»Hrvatski list« 12. XIT 1935. g. sir. 6 br. 334, God. 16, Osijek)
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CITAONICE I KNJIZNICE

Medu najstarije drutvene organizacije i predstavnike najdulje kulturne
tradicije u Zupanji ubrajamo &itaonice i knjiZnice. Plod su stogodi$nje kul-
turno-dru$tvene, politicki i nacionalno razvijene svijesti, te su mnogo do-
prinijele zblizavanju ljudi, podizanju kulturnog nivoa i razvitku svoga mje-
sta. — Nakon apsolutizma 60-tih godina prosloga stoljeca ponovno se poceo
buditi narodni duh u Hrvatskoj pa i u Vojnoj krajini. Tako se u malom
Stopskom mjestu Zupanji nasla i udrugila $adica inteligencije zahvadena no-
vim vremenom, voljni da njeguju rodoljubne osjecaje i posluze svom narcdu.
To su bili mahom &inovnici (solare, Sumarije, ucitelji), oficiri i ljudi slo-
bodnih zvanja, (trgovac, obrinik, sveéenik), — dakle raznih zvanja i raznog
staleza, pa, dapade, i raznih narodnosti. Oni su veé godine 1861. osnovali prvu
narodnu ¢itaonicu, prvu u slavonskoj Vojnoj krajini. I ako su u prvi mah
imali smetnja sa strane vlasti, bile su one sretno prebrodene jer se naslo
ljudi i na odgovornim mjestima koji su bili skloni narodnoj stvari te je prva
Zupanjska ¢itaonica (kasnije i knjiznica) u drus$tvu s novim &itaonicama i
knjiZnicama nastavila svojim djelovanjem sve do danas. U krilu prve dita-
onice odrZavale su se zabave, proslave i druge kulturne priredbe, tako da je
ona ubrzo postala druitveno Zariite. Stovide njeni osnivadi i &lanovi bili su
inicijatori i mhogih drugih korisnih kulturnih i gospodarskih akcjia i udru-
Zivanja. Tako su ovi veé¢ godine 1868. u Zupanji osnovali Gospodarsko dru-
Stvo, godine 1881. »Zakladu za podupiranje siromasnih i dobrih u¢enika i uce-
nica pucke Skole« s poletnom glavnicom od 64 forinta (a koja je vedé 1911.
narasla na 3.664 zlatnih kruna i 92 filira). Godine 1882. osnivaju za cijelo
podrudje bivieg Zupanjskog kotara prvu »Stednu j pripomoénu  zadruguc
(banku), a godine 1887. i Dobrovoljno vatrogasno drustvo. Neke od ovih usta-
nova postoje jo¥ i danas, U mjestu se kasnije osnivaju jo§ ove Citaonice i
knjiZnice: Obrtni¢ka &itaonica (1885.), Citaoniéko i pievacko glazbeno drustvo
»Tomislav« (1902.), Hrvatska seljadka &itaonica (1909.), te Hrvatska narodna
Citaonica. Sve ove Citaonice imaju i svoje knjiznice. Godine 1919. radnici
organizirani u Socijal-demokratskoj stranci (poslije u Komunisti¢koj partiji
Jugoslavije), osnivaju svoju Radnic¢ku ¢itaonicu u svom Radnitkom domu.
Uslijed obznane zabranjen je poslije 1920. daljnji njen rad.

Uz mnoge Citaonice postojale su i knjiznice kojima su se sluZili njihovi
¢lanovi. Najvecu knjiznicu prije rata posjedovala je Hrvatska &itaonica koja
je imala pfekc 1.000 odabranih i lijepo uvezanih knjiga. Ove su kasnije za
vrijeme rata djelomifno rasute a djelomi¢no se s njima Zupanjski &itatelji
sluZe i danas u danasnjoj Narodnoj knjiZnici i &itaonici gdje su uvrétene u
njezin knjizni fond. Knjiznicu je posjedovalo i Dobrovoljno vatrogasno dru-
§tvo, pa Hrvatska narodna citaonica i Hrvatska seljacka &itaonica.

Godine 1945., po oslobodenju, osnovana je u Zupanji ponajprvo Narodna
Citaonica i knjiZnica koja je kasnije dobila naziv Kotarska knjiznica i &itao-
nica, a od godine 1955. ponovo se nazivlje Narodna knjiZnica i &itaonica pod
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kojim imenom djeluje i danas. Kratko vrijeme radi itaonica i knjiZnica pri
Hrvatskoj gospodarskoj (seljackoj) zadruzi.

Narodna knjiZnica i ¢itaonica danas kao odio Narodnog sveucilista sku-
¢ena je u prizemlju hotelske zgrade i broji oko 8.000 knjiga. Vecina tih knji-
ga je beletristitkog sadrzaja. Citaju ih oko 450 ¢itaca od kojih je i do 70%
uéenika i u€enica svih mjesnih $kola. Ostali ¢ita¢i su sluzbenici, radnici, se-
ljaci, penzioneri. Godisnje se iz ove knjiZnice posudi oko 8.000 knjiga. Ova
knjiZnica posjeduje i svoje pokretne terenske knjiznice sa oko dvijestotine
knjiga svaka te ih 3alje u okolna sela nade komune. Citaonica raspolaZe sa
Sest novina i tri ¢asopisa Pored ove knjiznice postoji jo§ jedna u naselju
Secerane Radni¢ka &itaonica i knjiZnica, smjeStena u lijepim i udobnim pro-
storijama Dru$tvenog doma. Knjiznica ove ¢itaonice posjeduje oko 800 vri-
jednih knjiga. Postojale su {itaonice i knjiZnice i po nekim rajonima (I, II
i IV rajon), ali su se one rasule. Svoje knjiZnice imaju i sve $kole.

MUZEJ

Naglim industrijskim razvojem Zupanje, velikim druStvenim promjena-
ma, izmjenom i raslojavanjem pucanstva, pokazala se potreba da se sacu-
vaju dokumenti starije i mlade pro$losti ovoga kraja, njegovog razvoja i nje-
gove kulture; $to je i uinjeno osnivanjem i otvaranjem Zavicajnog muzeja
u Zupanji. Muzej je osnovan 1953. odobrenjem tadadnjeg NO kotara i ubrzo
je skupljen dragocjeni materijal za povijest ovog kraja iz nedavne narodno-
oslobodila¢ke borbe, etnografije, gradanske epohe, o pocecima radni¢kog po-
kreta u Zupanji, o socijalisti¢koj izgradnji, a poslije radom stru¢njaka i iz
arheologije ovoga kraja. Javni rad muzeja zapoceo je ve godine 1954. prvom
izloZbom iz NOB-a, godine 1955. etnografskom izloZbom i izloZbom o 10-godis-

njoj socijalisti¢koj izgradnji ovoga kraja. Godine 1956. vec je stalno otvoren
odio NOB-a u jednom dijelu Narodne Citaonice, a godine 1957. muzej je defi-
nitivno postavljen u histerijskom ¢ardaku na Savi sa odjelima paleontolosko-
arheolodkim, vojne krajine, gradanske epohe, polecima radniCkog pokreta,
NOB-a i etnografskim odjelom. Tokom svog 14-godidnjeg rada muzej je pri-
redio niz raznih povremenih i tematskih izlozbi, javnih predavanja, nau¢nih
istrazivanja i arheolo$kih iskapanja, evidentiranje spomenika kulture, skup-
ljanje vrijednog materijala, evidentiranja arhiva, a izdaje i svoju muzejsku
biblioteku. U muzejskoj biblioteci izaSle su slijedede publikacije: 1. S. Gru-
ber: Andrija Kozarac (monografija radniékog prvoborca Zupanje) 1958. 2.
Mandi¢ — Varnica — Jovanovac: Trojica iz Gradi$ta (pjesme pjesnika selja-
ka) 1959. 3. S. Gruber : Zupanjci u borbi (uspomene i zapisi iz NOB) 1960. 4
V. Horvat — S. Gruber: Selo Stitar (demografsko-socioloska studija) 1962.
5. Dr M. Kadié: Iz povijesti svinjogojstva Slavonske Posavine (povijesno-
etnografski prikaz) 1964. 6. Glasnik slavonskih muzeja br. 1 i 2 1967. 7. V.
Horvat: Prilozi antropolosko-socioloskom ispitivanju $kolske djece u Vrbanji
i &titaru, 1967. Osim toga izdan je jo$§ muzejski vodié i serija historijskih raz-
glednica. ‘

Ovakvim svojim radom muzej se alirmirao kao vazna kulturno-prosvjetna
ustanova koja nas dostojno reprezentira pred domacom i stranom publikom.
Muzej je godine 1965. posjetio i drug Tito s drugaricom Jovankom i visokom
pratnjom i o muzoju se vrlo pohvamo izrazio.
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STAROHRVATSKA NEKROPOLA U BOSNJACIMA

Jedan od najznacajnijih nau¢nih pothvata i ispitivanja je arheologko i
antropolosko istrazivanje starohrvatskog groblja u Bosnjacima.

Prvi podaci o nekropoli na ciglani Daraz u Bo$njacima potje¢u iz god.
1939., kada su radnici kopajuéi zemlju za proizvodnju cigle iskopali nekoliko
skeletnih grobova s karakteristi¢nim starohrvatskim nakitom. Ovi nalazi do-
8li su u posjed Arheolo§kog muzeja u Zagreb i Muzeja Slavonije u Osijek.
Osnutkom Muzeja u Zupanji i njegovom inicijativom do$lo je godine 1958.
do probnog sondiranja terena sa strane stru¢njaka Arheolo$kog muzeja iz
Zagreba. Tom prilikom iskopano je dvanaest 1judskih kostura raznog spoia i
starosti i nes§to srebrnog nakita. Ve¢ tada se moglo zakljuciti da je na tom
mjestu postojalo ranoslavensko groblje od X stolje¢a pa dalje. Godine 1961.
Muzej je organizirao ekipu stru¢njaka iz Jugoslavenske akademije, medicin-
skog fakulteta, vukovarskog i drugih muzeja te je &itav teren struéno i si-
stematski istrazen. Iskopavanjem otkriveno je jo¥ 38 grobova s mno$tvom
raznoga nakita, tipoloski vrlo interesantnog i bogatog. I ova iskopavanja po-
tvrduju datiranje ove nekropole u X — XII vijek. Usporedno s arheolo$kim
istrazivanjima sabrani su podaci i materijal za antropolo$ka istraZivanja.
Osteoloski materijal istraZen je kasnije u Antropolo$kom zavodu medicinskog
fakulteta u Zagrebu.

O ovim istrazivanjima napisana su tri nau¢na rada: 1. S. Ercegovié: Is-
trazivanje srednjevjekovne nekropole u Bo$njacima u Vjesniku arheoloskog
muzeja u Zagrebu, 1961. 2. Prof. A. Dorn: Starohrvatska nekropola u Bo$nja-
cima kod Zupanje i G. Pilarié: Antropoloika ispitivanja iz starohrvatskog
groblja u BoSnjacima — oba rada u izdanjima Jugoslavenske akademije u
Zagrebu, 1967.

NARODNO SVEUCILISTE

Osnovano je odmah po oslobodenju g. 1945. i otada je priredivalo mnogo-
brojna predavanja o aktuelnim i obrazovnim temama za gradanstvo i selja-
$tvo, $to u Zupanji $to opet po selima. Godine 1961. posve je reorganizirano
u ustanovu koja danas djeluje u raznim pravcima: u svom sklopu vodi kino
»Mladost«, Citaonicu i knjiZnicu, teajeve osnovnog obrazovanja za sticanje
kvalifikacija, jezi¢ne te¢ajeve, politi¢ku $kolu, zatim prireduje razna preda-
vanja, koncerte, zabavne priredbe te izlozbe s domadim i stranim snagama.

ETNOPARK NA RASKRSNICI AUTOPUTEVA KOD ZUPANJE

Uz planirano moto-naselje na raskrsnici autoputeva kod Zupanje planiran
je i etnopark, malo muzejsko selo koje bi imalo da prikaZe originalnu seljac-
ku arhitekturu ovoga kraja i kulturu i Zivot ovdas$njeg naroda. Ova naseobina

bilg bi sastavljena od originalnih seljackih kuca sa svim pripadajudim go-
spodarskim zgradama i potpunim uredajem i opremom. Svi ovi objekti bi
se na svom prvobitnom mjestu rastavili, prevezli, a potom u entoparku po-
novno sastavili i izgradili. Uz veliku zadruZnu kucu nadovezivali bi se ku-
¢ari, krusna ped, Supe, Stale, Stagljevi, Cardaci, sjenici, kocanji i kokosinjci.
Nasred dvori$ta bio bi smjesten hambar za spremanje hrane, bunar na de-
ram s valovom za napajanje stoke, te korita za pranje rublja. Cio posjed
bio bi ograden pravim starinskim ogradama od tesane hrastovine, pletera,
vrbe i rakite. Podalje bi bio posebno izraden stan (salas) pod Sumom s koli-
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bom i okolima, bunarom, raznim stajama, gumnom za vriidbu Zita, velikom
pojatom za slaganje snopova, plelinjakom i iZimadom za vode. Posebno bi
stajala jedna suvara za meljavu Zitarica. Sve zgrade bile bi ispunjene ure-
dajima i opremom kao i kada su vriile svoju funkciju u selu iz kojeg su
prenesene. Tako bi u sobi bilo originalno pokudstvo, stolovi, klupe, stative,
nacve, bela za djecu, kreveti, klupe, pe¢, posude, noénje, razni ruéni radovi,
u kuhinji banak sa visedim kotlom, vje3alice, éabri za vodu, bure za kiseli
kupus, orma, obuéa, a pod Supom plugovi, drljade, vijara, kola, saone, pecare,
kadara. Prikazani bi nadalje bili razni seljacki obrti kao drvodeljstvo, kova-
.Cija, proizvodnja tekstila, kolarija, lon¢arija, proizvodnja raznog alata, lov,
ribolov. U sklopu etnoparka predvida se dovoljan prostor da se posjetioci
poslije razgledanja mogu odmoriti u postojecem ambijentu. Taj prostor bit
¢e potreban i za povremene priredbe seoskih folklornih dru$tava koja bi pri-
kazivala plesove, pjesme i obilaje ovoga kraja.

Osnivanje etnoparka pokrenuo je ovda$nji Muzej a prihvatila ga je Skup-
Stina opcine kao i nadlezni republi¢ki forumi koji pruzaju i daju pomoé za
njegovo ostvarenje.

KUD »KRISTAL«

Po oslobodenju formirala su se u Zupanji dva kulturno umjetni¢ka dru-
Stva: »Polet« u Zupanji i »Kristalc u naselju $Sederane. Odrzalo se samo ovo
posljednje i ustrajnim i neumornim svojim radom prednja& svim takvim
dru$tvima u cijeloj opéini. Osnovano godine 1950. okuplja oko sebe mlade
snage u diletantskoj sekciji, pjevackoj sekciji, predavackoj i glazbenoj. Iz-
vode se kazalidna djela: Kotorski mornari, Iz mraka, Bijeli se usamljeno je-
dro, Revizor, Mladost otaca, Duboko korijenje, Nad uspjehom, Zenidba, Ha-
sanaginica, Holivud, Svi moji sinovi, Duga nad ulicom Buonaroti, Utopljeni-
ci, Vlast, Skolski nadzornik, Klupko, Mrtvi ne placaju porez, Meéava, Mladost
pred sudom, Hura — sinéi¢ je dofao, Smjeh i suze, Na trnu i kamenu, $a-
rena lopta, Siroto moje pametno dijete, Put zlo¢inu, Neobiéna komedija, Su-
stanarke, Sjene jeseni, Sitne duse, Svadbeni put bez muZa, OZalo¥éena po-
rodica, te jednodinke: Medvjed, Kameleon, Dom, Maska, Sadi-badi, Zdrave
snage. Teski éasovi, Posvatovci, Prosci, Nema kruha bez motike itd. — ogrom-
ni repertoar jednog pravog kazalidta! S ovim komadima »Kristal« je gosto-
vao i izvan Zupanje u selima nage op¢ine, pa u Branjinom Vrhu, Bosnjacima,
Borovu, Slavonskoj PoZegi, Osijeku, Belom Manastiru, Velikoj i dr. Isto tako
uzvracali su gostovanja druStva iz Slavonskog Broda, Borova, Vinkovaca i
drugih mjesta a primljeni ansambli drame i folklora, narodne i zabavne glaz-
be iz Beograda, Osijeka, Zagreba, Sarajeva, Banja Luke i drugih mjesta. Dru-
$tvo je nastupalo na mnogobrojnim takmidenjima i festivalima te ja za vrsno
izvodenje i umjetnitko ostvarenje dobilo brojna priznanja, pohvale i nagrade.

Predavacka sekcija obuhvacala je problematiku radni¢kih pitanja, pa za-
tim teme iz podruéja nauke, tehnike i drugih struka. Kasnije su takva preda-
vanja prefla u nadleznost Narodnog sveulilidta. Pjevadka sekcija radila je
krade vrijeme sa zborom od oko 40 ¢&lanova nastupajuéi najvide s masovnim
pjesmama na mnogim priredbama i manifestacijama. Pored tamburagkog
zbora sastavijen je i diez orkester koji djeluje od godine 1953. Sviradi su
nastupili usporedo s dramskom i folklornom grupom koja je osnovana 1952,

U sklopu drustva uspje$no posluje i radi kino — sve pod vodstvom za-
sluznog predsjednika druga JoZe Simunovica.
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OGRANAK MATICE HRVATSKE U ZUPANII

»Vienacs, g. 1878, br. 15, str. 240 donosi:

Statistitki pregled &lanova Matice Hrvaiske

NajviSe ima ¢&lanova glavni grad Zagreb 303, odmah za njim dolazi Sen]
sa 74, Rieka sa 60, Karlovac sa 59 ¢lanova, tada dolazi Nova Gradiska sa 44,
Petrinja sa 42, Ogulin sa 35, Varazdin sa 33, Bakar sa 26, Brod sa 25, Gospié,
KriZevci i Osiek sa 24, Kostajnica sa 21, Sisak sa 20, Belovar i Slunj sa 18,
Zupanja sa 17, Brinj sa 16, Dakovo sa 15, Kragi¢ (s ckolinom- 14, Sv. Ivan
Zelina 11, Makarska (s okolinom) i Ruma po 10, Nova Kapela, Gratac i Ka-
stav po 9, Koprivnica, Krapina, Tovarnik (s okolicom) po 8, Braé¢ (otok),
Kraljevica, Novi i Zadar po 7, Pe$ta, Karlobag, Mitrovica, Sv. Petar, Vinkovci,
Zemun po 6, Bed, Glina, Ludbreg, Novska, Okudani po 5, DreZnik, Ivanié, Ja-
strebarsko, Pokupska, Virovitica, Kriz po 4, Miholjac, Grubino polje, Kar-
fcvel, Sinj, Vukovar po 3, Petrovaradin, Podgerad, Subotica, Sv. Kriz, Topo-
lovac, Sevarin, Valpovo po 2 itd., itd.

Iz ovog statistitkog pregleda vidljivo je da je u Zupanji Matica hrvatska
jo¥ prije 90 godina bila dobro ukcrijenjena i imala lijep broj &lanova; da
je po broju ¢lanova bila ¢ak na 14 mjestu ispred mmogih drugih mjesta kao
Vukovara, Vinkovaca, pa Zadra, Krapine, Koprivnice i samog Pakova. Iz ove
¢injeni¢ne slucajnosti izvoditi bilo kakve zakljucke bilo bi deplasirano, ali
stoji jedno: da je u ovom mjestu s ondasnjih nesto preko 2.500 stanovnika
tada bila Ziva kulturna i narodna svijest.

0Od godine 1883, postojalo je u Zupanji povjereni$tvo Matice Hrvatske,
a povjerenik bio je V. BrunS$mid, trgovac.

Matica Hrvatska imala je u krilu Hrvatske cditaonice u Zupanji 1 prije
rata svoj Pododbor koji je $to vise izdavao i neke publikacije.

Po tredi puta javlja se ona godine 1964., kada je ponovno ovdje osnovan
Pododbor, danas Qgranak Matice Hrvatske. Ovaj Ogranak priredio je do
danas nekoliko nastupa u javnosti: jedno knjizevno vele, jednu akademiju,
Otkri¢e spomen-plo¢e S. Albiniju, IzloZbu radova V. Radau$a, §tampana je u
njegovoj nakladi jedna broSura i sada ovaj Zbormik. Raspalava izdanja i
kijige Matice Hrvatske.

Nadati se je da ée se daljnji rad Ogranka uz potporu Zupanjaca ubudude
uspjesnije i bolje razvijati na dobro ovoga kraja. SG.
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P O D AT AK

STIEPAN GRUBER: .

BIOGRAFIJIE

Abramovi¢ Antun, akademski slikar i profesor vise pedago$ke $kole u Beogradu,
rod. 17. V 1903. u Posavskim Podgajcima. Umjetni¢ku akademiju svriio u Za-
g?ebu i Beogradu. Impresionista i fovista, u zadnje vrijeme priklanja se sve
viSe apstrakciji. Radi i vjest je u svim slikarskim tehnikama. Izlagao je uspje-
$no i s priznanjima u Zagrebu, Beogradu, Osijeku i drugim gradovima, u Zu-
panji dva puta. Zivi u Beogradu.

Albini Srecko, kompozitor i ravnatelj zagrebadke opere, rod. 10. XII 1869. u Zupanji.
Poslije dovrSene trgovalke akademije u&io je muzigke $kole u Gracu i Becu.
Postaje kapelnik Gradskog kazalidta u Gracu. Godine 1895. pozvan je za rav-
pa}telja opere u Hrvatsko zemaljsko kazali§te u Zagrebu gdje pocinje skladati
i izvoditi svoja kazali¥na djela (uvertire, kantate, balet). Preselivii se kasnije
u Bel bavi se tamo isklju¢ivo komponiranjem opereta koje dofivljavaju velike
qspjehe i proslavljaju ga Sirom svijeta (Njemadka, London, Amerika, Austra-
lija) od kojih su najznadajnije »Maridon«, »Madame Troubadur«, »Bosonoga
plesadica«, a nad svima opereta »Franjo barun Trenk« koji se jo§ i danas izvo-
di u nasim kazaliStima. Od godine 1999. do 1919. ravnatelj je Hrvatske opere u
Zagrebu gdje i umire 18. IV 1933. godine.

Babi¢ dr. Jakob, agronom, roden 1910. u Babinoj Gredi, profesor u kriZzevackom
Gospodarskom uéilidtu, pisao struéne ¢lanke, poginuo od mine godine 1943.

Babi¢ Vatroslav, knjigovoda, dopisnik novina i feljtonista, rod. 18. I 1859. u Zupanji.
Kao vatreni rodoljub mmnogo radi u raznim kulturnim i gospodarskim drustvi-
ma, sudjelujuéi tako u kulturnom izgradivanju svog rodnog mjesta. U raznim
novinama (a najvife u mitrovackom Hrvatskom Braniku) priopdio. je mnostvo
dopisa i &lanaka o dogadajima u Zupanji u vi$e uspjelih feljtona od kojih
jedan donosimo u ovoj knjizi. Umro je u Zupanji 3. VI 1927.

Babi¢ Vladimir, profesor Pedagoske akademije u Zagrebu u penziji, rod. 2. VI 1893.
u Zupanji. Filozofski fakultet svriio u Zagrebu i Beogradu. Kao srednjo$kolski
profesor shizbovao u gimnazijama u raznim mjestima u Hrvatskoj i Srbiji. Pi-
sao je mnogo povjesnih rasprava i prikaza u raznim stru¢nim &asopisima, te
vide udzbenika za osnovne $kole i gimnazije kao i prikaz Hrvatske od VII —
XII vijeka u Historiji naroda FNRJ. Zivi u Sisku.

Babogredac ing. Puka, gen. direktor »Spadve«, rod. 23. IV 1922. u Bosnjacima. Nauke
dovr$io na Sum. fakuiteiu u Zagrebu gdje je i diplomirao. Radedi u svojoj
struci istakao se i kao nauéni radnik. U »Sumarskom listu« objelodanio je po-
slije 1952. god. vi$e radova kao o melioracijama Suma u Spacvanskom bazenu,
zatim rad na utvrdivanju kvalitete Sumskih sastojina i opdéenito o S$umama
Spadévanskog bazena. Zivi u Vinkovcima.

Babogredac Josip, ulitelj i slikar — samouk, roden 10. IX 1907. u Bosnjacima. U
mladosti pisao je pjesmice i bavio se glazbom a nada sve slikarstvom u kojem
je kao samouk dostigao zamjernu visinu., Radi portrete i pejzaze u realistié-
kom stilu. :
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Badi¢ Ferdo, $kolski tajnik i knjiZevnik, roden 20. I 1915. u Zupanji. Poleo je pisati
ve¢ oko 1930. godine ali se intenzivnije javlja tek poslije rata i objavljuje
pjesme i pripovjetke (Radosno doba, Ciganske varijacije, Proljetna sinfonija,
U sjeni Sume, Mali obren u ratu,) u rukopisu ima dva romana.

Bati¢ Josip, tehnifar i pjesnik, rod. 23. X 1932. u Zupanji. Pife pjesme za djecu u
raznim casopisima, izdao zbirku »0Od godine do godine«, sada sprema nove
zbirke pjesama. ’

Baci¢ Stjepan, profesor i pjesnik, rod. 25. XII 1908. u Babinoj Gredi. Gimnaziju do-
vriio u Vinkovcima, a filozofski fakultet u Zagrebu. Bavio se novinarskim ra-
dom, piSe pjesme po raznim &asopisima, sada radi kao arhivist u DrZavnom
arhivu Hrvatske u Zagrebu, te se javlja i u strunoj arhivisti¢koj $tampi.

Balentovi¢ Ivo, novinar, knjiZevnik i pjesnik, rod. 26. IV 1913. u Zupanji. Ve¢ zarana
pisao je pjesme i bavio se novinarstvom. Ogledao se u svim formama knjizev-
nog stvaranja te suradivao u raznim Zasopisima, godi$njacima i zbornicima,
kao Hrvatskoj reviji. Izrazv Hrvatskom kolu, Vinkovatkom godi$njaku MH,
Istarskom mozaiku, Panorami i dr. Posebno je $tampao svoja djela u zbir
kama »Zivot za opanke« (1936.), novele »Krvavi ples« (1939,), pjesme »Ranjeni
galeb« (1942), »Polomljene grane (1942.), novele. »U sjeni $ume« (1947.), »Bal-
kanske pride«, »Ljubav smjeh i suze«, »U sjeni zaborava« (eseji), »Medu $uma-
ma i vodama«, »Nasa boemac, »Tin u anegdotamac« i dr. Pravi je &lan radnik
Matice hrvatske i Dru$tva knjizevnika Hrvatske, prevodi s bugarskog.

Benakovi¢ Josip, c. i kr. potar i dopisnik novina, rod. 1836. u Zupanji, umro 21.
VIII 1919. u Vinkovcima. Godine 1860. je prvi ugovorni postar u Zupanji. Radji
u mnogim prosvjetnim i gospodarskim drustvima te je medu osnivadima prve
zupanjske &itaonice 1861., osnivaé Dobrovoljnog vatrogaskog drustva, Gospo
darske zadruge i dr. Opdinski je nadelnik i narodni zastupnik u Hrvatskom sa-
boru u Zagrebu i zajedni¢kom Ugarsko-hrvatskom saboru u Budimpesti. U dva
navrata je predsjednik Brodske imovne opéine u Vinkovcima i to od 1876. —

1879. i od 1890. — 1893. U razne listove slao je mnoge dopise o kulturnom i poli-
tickom Zivotu u Zupanji. -

Benakovié¢ Josip, profesor i struéni pisac, rod. 15. III 1856. u Stitaru, umro 24. XII
1937. u Zagrebu. Pisao je strudne Clanke iz hrvatskoga jezika u »Nastavnom

Yje?nilgu«: Prilozi za ¢istoéu hrvatskoga jezika, O metodi ufenja latinskoga
Jjezika i mmoge druge.

Benakovié Ljuba, novelistkinja, rod. 21. III 1868. u Zupanji. Pisala je po raznim &a-
sopisima, godi$njacima, a najviSe u podlisku mitrovackog »Hrvatskog Branika«
pjesme i zapaZene pripovijetke. Novelu »Leila« izdala je kao posebnu knjigu.
Jedno vrijeme bila je udata za pjesnika Ferdu Juzbasiéa — Selima. Umrla je
u Subotici kolovoza 1925. godine.

Brun$mid Tea, muzi¢ar i muzi¢ki suradnik filma, rod. 9. XII 1919. u Zupanji. Iza
mature dovrsila je DrZ. konzervatorij u Zagrebu godine 1947. Odjel za klavir
i orgulje. Bavila se zapisivanjem narodnih pjesama i pisala struéne é&lanke
za Muzi¢ku enciklopediju i Filmski leksikon. Zivi u Zagrebu.

Cvijanovié Svetislav, knjiZar, rod. 13. VII 1877. u Zupanji. Kao knjizarski kalfa ra-
dio je u Zagrebu, Leipzigu, Buenos Airesu, Parizu i Novom Sadu. Od godine
1902. do 1946. imao je u Beogradu svoju knjiZaru, te je kao nakladnik izdao
preko 250 knjiga domadih i stranih pisaca.

Civi¢ Pridragov Lovro, pastir-pjesnik, rod. 1910. u Babinoj Gredi gdje je i mlad
umro 5. VIII 1937. Svrdivsi u svom rodnom mjestu osnovnu $kolu zbog sla-
bog zdravlja ¢uvao je stoku i bio pastir, ali je u svojoj pastirskoj torbi uvijek
nosio knjige koje je revno Citao. Pisao je pjesme u raznim omladinskim daso-
pisima, a opisivao je i narodne obicaje (Ivanje). Potpisujuéi pjesme svojim
imenom dodavao je jo§ »seoski pastir«, »pastir«, »scljake.

Cosi¢ Ivan, umjetni rezbar, rod. 3. I 1911. u Vrbanji. Veé u osnovnoj $koli na po-
ticaj ucitelja M. Zivica, kasnijeg kipara, pofeo s¢ bavili rezbarstvom. Izudivsi
poslije stolarski zanat, posebno rezbarstvo, rezbario je namje$taje, ikonostase
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i stilski namjestaj, $tafetne palice, kutije, tanjure, a nadasve kopije reljefa
velikih majstora. Neki radovi nalaze mu se i u inozemstvu.

Dautovi¢ Sime, bosnjacki opdéinski biljeZnik i pisac, rod. 1884. u Gunjevcima (op-
¢ina Nova Gradi$ka), ubijen u Bo$njacima 27. VI 1919. Bavio se literarnim
radom i bio pravi ¢lan Drustva hrvatskih knjiZevnika u Zagrebu. Postoji nje-
gova knjiga Zivotopisa »Uspomena Bosnjacanima« (1914—1916), — drugi ra-
dovi su nam nepoznati.

Degrel Ivo, muzitar i komponist, rod. 17. V 1909. u Zupanji. Ovdje je svrio osnov-
nu i gradansku Skolu, u Osijeku gimnaziju, a u Zagrebu je diplomirao pravo.
Veé od rane mladosti privladi ga glazba kojoj se sav posvecuje, te je dobro-
voljni orgulja8, kapelnik glazbe, zborovoda, a privatno udi glazbenu teoriju.
Ima mmnostvo raznih kompozicija i aranZmana od kojih su neke i $tampane.

Dragun Franjo, prof. i direktor osn. §kole u Zupanji, pedagotki i drustveni radnik,
rod. 2. VIII 1933, u Lokvid¢ima (Split). Svrsio filozofski fakultet, pie &lanke

u strucnim casopisima, savezni poslanik i potpredsjednik Ogranka Matice
hrvatske.

Filakovac Ivan, uditelj — etnolog, rod. 29. VIII 1858. u Prkovcima. Kao uditelj sluz-
bovao je u raznim selima brodskog kotara, pa zatim u $iSkovcima, Gradistu,
Drenovcima, Racinoveima i Gunji. Napisao je pouénu knjigu »Nadi svakida-
$nji grijesi«, a za Zbornik za nar. Zivot i obifaje Jugoslavenske akademije
»Folkloristi¢ke crtice« iz nasih krajeva, te vi$e ¢lanaka i rasprava u pedago-
Skim casopisima. Umro je 1922. godine u svom rodnom mijestu Prkovcima.

Filipovi¢ Ivam, ucitelj i $kolski pisac, rod. 1823. u Velikoj Kopanici. Godine 1848.
ulestvuje v vojni protiv Madara koji ga i zarobljavaju. Godine 1852. u &aso-
pisu »Neven« izila je njegova pjesma »Domorodna utjeha« zbog koje je on i
odgovorni urednik odleao Sest mjeseci tamnice. Organizira prvu opéu skup-
Stinu hrvatskih uditelja, osniva Hrvatski pedago$ko-knjiZevni zbor. $tampao
je mnoge pedagodke rasprave zalagao se za izdavanje Pedagogke enciklope-
dije i osnovao omladinske listove. Suvremenici su ga zvali »du$a hrvatskog
uciteljstva«, Umro je u Zagrebu 28. X 1895.

Galovi¢ Ferdo, profesor i pjesnik, rod. 8. IV 1887. u Zupanji. Poslije mature studirao
je Klasi¢nu filologiju i filozofiju u Zagrebu i Befu. Radio je u novinarskoj
struci u Osijeku, a zatim kao profesor u gimnaziji u Vukovaru. Jo§ kao .stu-
dent javlja se pjesmama u raznim &asopisima, a pisao je i filozofske &lanke i
rasprave. Umro je 12. XI 1931. u bolnici u Zagrebu. S

Gamirsek-Svel Mara, knjiZevnica, rod. 3. I 1900. u Srem. Mitrovici. Skolu je polazila
u Pakovu, Zagrebu i SuSaku. Zivedi niz godina na selu u Gunji i Vrbanji, ona
se umjetni¢ki posve saZivljava s prirodom i narodom ovoga kraja u tolikoj
mjeri da u svojim djelima (novelama) rijetkim poznavanjem psihe seoskih
Zena i njihovih problema postizava visok domet u realistickom prikazivanju
niza tipova bez dosada$njeg premca. Suradivala je u mnogim &asopisima kao
u Hrvatskom Zenskom listu, Hrvatskoj reviji, Zeni u borbi i drugim. Matica
hrvatska izdala joj je knjige: Suma i Sokci, Portreti nepoznatih Zena i dr.

Georgevié dr. Joco, lijenik i povjesnicar, rod. 1902. u Zupanji. Bavi se prouéava}-
njem kulturne povijesti Srba, te je o tome i pisao. U rukopisu mu je »Povi-
jest Srba u isto¢noj Slavoniji«, Zivi u Vinkovcima.

Gopié Josip, profesor i struéni pisac, rod. 1880. u Cerni. U Nastavnom vjesnik:

polemike s profesorom Stjepanom IvSidem.

Gruber Stjepan, profesor i direktor muzeja, rod. 17. VIII 1899. u Zagrebu, pretci mu
potje¢u iz Zupanje. Poslije zavrSenog filozofskog fakulteta u Zagrebu sluZbo-
vao je u gimnazijama u raznim mjestima u Hrvatskoj. Od mladosti bavio se
drudtvenim i knjizevnim radom, te je suradivao u raznim ¢asopisima i izdao
vi§e broSura i knjiga., Osnovao je i uredio Zaviajni muzej u Zupanji. Pred-
sjednik je Ogranka Matice hrvatske u Zupanji.
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Hafner Ela, udata Permanovié, glumica, rod. 9. I 1891. u Vrbanji. Svoj rad kac dram-
ska glumica zapolela je u Hrvatskom zemaljskom kazali$tu u Zagrebu god.
1913. ulogom Ofelije u Sekspirovom Hamletu. U istom kazaliltu djeluje sve
do 1954. godine kada je umirovljena. Osim u klasi¢nom repertoaru (Sekspir,
Molier, Ibsen, Strindberg i dr.) glumi u salonsko-konverzacionom repertoaru
modernih pisaca.

Hanaman dr inZ. Franjo, sveudili$ni profesor roden 30. VI 1878. u Drenovcima. Re-
alku zavrsio u Zemunu a visoku tehni¢ku $kolu u Be&u. Godine 1902. s drom
Justom patentira prve Wolframove elektriéne sijalice, ¢ime je uveliko omo-
guceno daljnje uspje$no i naglo girenje elektri¢nog osvijetljenja u svijetu uop-
¢e. Zatim radi u tvornicama cementa u Madarskoj, u elektri¢nim dru$tvima u
Budimpesti i Berlinu, gdje godine 1913. i doktorira. Radio je i u tvornicama
aviona i motora. Godine 1921. postaje profesor, a 1924. i rektor Tehnicke vi-
soke 8kole u Zagrebu gdje je i umro godine 1940.

Herman Ivan, akademski slikar, rod. 1937. u Starom Slankamenu. Zavriio Akade- .

miju za primijenjene umjetnosti u Beogradu. Radi sve tehnike, apstrakinog
smjera. Priredio je dvije samostalne izlozbe u Zupanji i izlagao s drugim
slavonskim slikarima u raznim mjestima i vani.

IvaniSevié¢ Mato, svedenik i pisac, rod. 9. IV 1870. u Valpovu. Kao kapelan sluzbuje
vie godina u Bo$njacima. Dosta se bavio knjievnim radom pisudi beletri-
stiCke i pou¢ne radove u Casopisima i novinama. Suraduje i u mitrovadkom
Hrvatskom braniku. Suosniva¢ je Kluba hrvatskih knjizevnika i umjetnika u
Osijeku.

Jankovi¢ Slavko, pravnik i muzidar, porijeklom iz Gundinaca, rod. 1. I 1897. Poslije
gimnazije dovrio je pravni fakultet u Zagrebu i dugo godina slufbovao u
sudackoj struci u raznim mjestima. Kasnije prelazi u prosvjetnu struku kao
profesor muzike. Veé od dackih dana bavi se glazbom kao dirigent pjevadkih
i tambura8kih zborova, sabire i obraduje narodni folklor, pisac je raznih cr-
tica, pjesama i igrokaza, rasutih po raznim asopisima, novinama i kalendari-
ma. Izdao je i viSe knjiga. Posebno se bavio tamburadtvom i osnovao SVOj
posebni tamburagki Jankovidev sistem. Neki radovi iz muzikologije $tampani
su mu i u izdanjima Jugoslavenske akademije. U rukopisu ima mnogo vrijed-
nog i neobjavljenog materijala.

Jari¢ Josip, carinski sluZbenik i povjesnitar, rod. 13. TV 1890. u Sikirevcima. Poslije
studija u Bec¢u odlazi u prvi svjetski rat, prelazi Saveznicima na talijanskoj
fronti i bori se u odredu kapetana Pivka. Uz svoje sluzbovanje stalno se ba-
vio s povijesti svog rodnog kraja, posebno Vojne krajine. Objavio je vise
napisa, a u rukopisu mu je Zivotno djelo o povijesti Sikirevaca. Zivi u Pakovu
kao penzioner.

Jovanovac Antun, seljak-pisac, rod. 1911. u Gradi$tu. Izmedu dva rata javljao se
proznim sastavcima u seljakim Casopisima i kalendarima. Uzimajuéi teme
neposredno iz Zivota svoga kraja izlae ih izrazitim pripovjeda¢kim talentom.
Godine 1959. suraduje u zbirci Trojica iz Gradi$ta u izdanju muzeja u Zupanji.

Jovanovac Janja, seljakinja-pisac, rod. 1932. u Gradidtu. Kdéerka Antuna Jovanovca
te poput njega takoder piSe pripovijesti iz Zivota svoje okoline i opisuje na-
rodne obicaje iz svoga sela.

Fuzbasi¢ Ferdo (Selim), kotarski pristav i pjesnik, rod. 4. IV 1866. u Zupanji. Gim-
naziju je zavrsio u Vinkovcima a pravne nauke na sveudilistu u Zagrebu. Sluz-
bovao je u Vukovaru, Pakovu, Tuzli i Vinkovcima. Pisao je pjesme i pripo-
vijetke u raznim ¢asopisima pod pseudonimom Selim. Posebno je izdao zbirku
lirskih pjesama »Spomenci« godine 1898. Umro je od tuberkuloze u Vinkovci-
ma 5. IT 1905., sahranjen u Zupanji.

Kadi¢ dr Marko, veterinar i cinolog, rod. 23. VII 1900. u Gradi$tu. Poslije dovr-
Senih studija u Zagrebu i Becu te poloZenog doktorata, sluZzbuje kao kotarski
veterinar w Zupanji, Zemunu, Zagrebu, Babinoj Gredi i Vinkovcima. Tu je
osnovao 1 na visoku naucnu visinu podigao Veterinarski zavod za isto&nu Sla-
voniju kojemu je viScgodiSnji uzorni direktor. Za cijelog svog aktivnog rada
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piSe strucne ¢lanke i studije po strudnim dCasopisima i bezbroj popularnih
pouka narodu u novinama, kalendarima i posebnim izdanjima. Pored ovog
rada pisao je zanimljive i dokumentarne ¢lanke iz narodnog Zivota i etnove-
terine. Danas Zivi kao penzioner u Vinkovcima.

Kova¢ Ante, novinar, pjesnik i publicist, rod. 23. V 1897. u Vrbanji. Poslije mature
sudjeluje u prvom svietskom ratu, zarobljen od Rusa, jugoslavenski dobro-
voljac. Vrada se u domovinu te u Zagrebu udi pravo, ali se ubrzo posve po-
sveduje novinarstvu. Aktivno se bavi politikom te je jedne vrijeme narodni
zastupnik i sekretar Narodne skups$tine. Suraduje u raznim listovima i asc-
pisima s pjesmama, satirama, novelama, a pise i knjiZevne studije za Maticu
srpsku i Jugoslavensku akademiju. Posebno je izdao pjesme »Milovanje«, »Sen-
timentalno putovanie boga Marsa«, »Impresije iz jedne epohe« i dr. Zivi kao
penzioner u Beogradu.

Kovaci¢ Sonja, rod. Tajdevi¢, akademski slikar, rod. 7. X1 1894. u Bodnjacima. Sred-
nju Skolu i Umjetni¢ku akademiju dovrsila je u Zagrebu kod prof. Ciko$a i
Crndica. Iza toga radi u anatomskom institutu medicinskog fakulteta kao cr-
tag, udaje se za publicistu KreSu Kovadida, odlazi u Pariz i tamo studira na
slikarskoj akademiji kod kubiste André Lhote-a. Priredila je izlozbe svojih
radova u Zagrebu, Beogradu, Parizu, Londonu, $to samostalno $to s drugima.
Kritika domada i strana pisala je o njoj najpohvalnije, isti¢uéi veliku studi-
oznost i osjedajnost u nienim radovima. Meki njeni radovi nalaze se u gale-
rijama slika u Zagrebu i drugdje. Zivi u Zagrebu.

Kozarac Josip, Sumarnik i pisac, rod. 18. IIT 1857. u Vinkovcima. Studirao je 3u-
marstvo i agronomiju u Beéu. U mladim danima piSe pjesme, a poslije samo
pripovijetke socijalnog i realistitkog pravca iz Zivota Slavonije i ovdadnjeg
naroda. Najznadajnija su mu djela: Biser Kata, Proletarci, Mrtvi kapitali, Me-
du svijetlom i tminom, Rodu u pohode, Tri dana kod sina i mnoga druga.
Slu¥bovao je u vise mjesta pa tako i u Sumarijama u Zupanji i Vrbanji.
Odavde je uzimao i motive za svoja knjiZevna djela: »Tena« i »Slavonska Su-
mac« (iz Vrbanje), »Kréeliéi nede ljepote« (iz Babine Grede) i dr. Umro je u
Koprivnici 22. VIII 1906.

Landeki¢ Marko, knjiZevnik, rod. 7. IV 1915, u Vrbanji. Napisao je viSe pjesama
i zbirke »Oaza tuge« (1941), »Neznanim krajeme« (1942), scenario za film »Pesma
s Kumbare« iz I srpskog ustanka (1950) i dr. Zivi kao filmski reziser u Beo-
gradu.

Lorkovi¢ Melita, rod. Pozalié, virtouz na klaviru i profesor glazbenog konzervatorija,
rodena 25. XI 1907. u Zupanji. $kole zavrS$ila u Velikoj Gorici i Zagrebu. Go-
dine 1922. upisuje se u Hrvatski konzervatorij, kasnije Muzi¢ku akademiju u
Zagrebu i radi s prof. Krautom, Li¢arom i Standidem, kasnije je na usavrsa-
vanju u Parizu, Od 1929. profesor je Muzitke akademije u Zagrebu i Beogradu,
a sada u Kairu. Od 1937. nastupa slavno u turnejama po Italiji, Rumunjskoj,
Bugarskoj, Svedskoj, Finskoj, Slovackoj, Madarskoj, Belgiji, Holandiji, Nje-
mackoj, Danskoj, Engleskoj, Braziliji, Argentini i dr.

Lovreti¢ Josip, svedenik, etnolog, pjesnik i pripovjedad, rod. 29. VI 1865. u Otoku.
Uz pomo¢ svoje majke Pene i drugih suradnika napisao je svoje Zivotno dje-
lo o Zivotu i obiajima naroda ovih krajeva, §to je objelodanjeno u Zborniku
za Narodni Zivot i obicaje Jugoslavenske akademije u Zagrebu. Lovretié sc
smatra jednim od osnivac¢a nase etnologije Kasnije literarno stvaranje samo
je nastavak njegovog prvoinog naucnog rada, posto za teme SVOJIh mnogobroj-
nih pripovijesti, criica i y,vsama uzima samo Zivot naroda i njegovoc folklora
Stampane su po mnogim ¢asopisima i zbornicima. Posebno je izdao na tlsuce
narodnih poskocica. Dugo godina sluZbovao je u Gradi$tu. Umro je 27. X
1948, u Cardaku u Bosni.

Mandi¢ Mata, seljak-pjesnik, rod. 1902. u Gradi$tu. U raznim casopisima predratne
Seljatke sloge, u kalendarima i novinama Cesto se nalaze pjesme izrazito lir-
skog talenta, seljaka-pjesnika Mate Mandia koji medu svojim pjesnickim
drugovima zauzimlje jedno od prvih mjesta. Izbor njegovih najboljih pjesama
izdalo je u zbirci Drustvo prijatelja muzeja u Zupanji godine 1959.
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Marijanovi¢ Stjepan, svedenik i knji¥evnik, rod. 19. VIII 1802. u Slavonskom Brodu.
Godinama je Zupnikovao u Raginovcima. Vrfo plodan pisac za vrijeme hrvat-
skog narodnog preporoda, autor je »Vitija« I — III i Cetiriju knjiga drama.
Umro je 2. X 1860. u Zagrebu.

Martinovi¢ Ferdo, profesor i knjiZevnik, rod. 1879. u Babinoj Gredi. Skole zavrsio
u Vinkovcima i Zagrebu. Kao profesor sluzbovao je u gimnazijama u Zagrebu,
Vinkovcima, SuSaku i opet u Zagrebu. Pisao je pjesme i crtice po &asopisima.
Bio je urednik ¢asopisa »Narodna prosvjeta« koji je izlazio u Su$aku. U »Na-
stavnom vjesniku« obraduje »Zivot i pjesme F. Sebastijanovida«., Umro je 24.
IX 1913, u Mikanovcima.

Martinovi¢ Ivan, profesor i pisac, rod. 1. T 1848. u Stitaru. Svoju sluZbu podinje kao
ucitelj u Gundincima, ali se stalno usavr$ava i navide osposobljava te s'
buje u viezbaonici u Peirinji, u $kolama u Zupanji, Novoj Gradigki i Brodu.
Godine 1892. radi na vjeZbaonici u Zagrebu. Ovdje aktivno sudjeluje pri osni-
vanju svih uditeljskih institucija. Pisao je mnoge Strucne ¢lanke u novinama
i Casopisima. Posebno je izdao opse’no i vrijedno djelo »Povjesne crtice
$kolstvu brodske pukovnije i brodskoga okruZja«. Zagreb 1912., te »Zivotopis
M. Stojanovida«, 1919. Bio je &¢lan Hrvatskog pedagoskog knjizevnog zbora i
ravnatelj Hrvatskog $kolskog muzeja u Zagrebu.

Matasovi¢ Antun, profesor i pisac, rod. 23. V 1893. u Velikoj Kopanici. Nakon zavr-
Senih studija politi¢ke ekonomije u Bedu radi ponajprije u bankama, a zatim
u trgovatkim $kolama u SuSaku, Cakovcu i Osijeku kao profesor. Literarnim
radom bavi se jo¥ od svojih studentskih dana, te piSe najviSe novele i ro-
mane, a uz to pucke igrokaze, studije i drugo. Prevodi sa &panjolskog i dru-
gih jezika. VaZnija su mu djela: Susreti, (1919), Cvijet pod staklom (1921),
Slavoncice, Bartol i Bara, (1939), Za kruh svagdas$nji i Pred Zivot (1940), i
Crno kraljevstvo (1942). Posebno se isti¢u njegovi radovi o narodnoj umjet-
i’lOSti objelodanjeni u asopisu Narodna starina. Zivi kao penzioner u Kar-
oveu,

Medvedovié¢ Mato, Sumarski savjetnik, pisac i histori¢ar, rod. 24. II 1872. u Vrbanji.
Izudio je Sumarsku struku u Gospodarsko-Sumarskom viem udilistu u Kri-
zevcima, SluZzbovao je kao Sumarski savjetnik u Vinkovcima. Bavio se pisa-
njem pjesama i raznih historijskih ¢&lanaka, a najvide sabiranjem arhivske
grade, arheologijom, numizmatikom i etnografijom. Tako je s vremenom sku-
pio vrijednu privatnu muzejsku zbirku koja je kasnije, uz gimnazijsku ,dala
osnovu za osnutak vinkovackog muzeja. Umro je 8. III 1944. u Vinkovcima.

Pozaji¢ Mladen, muzi¢ar i komponist, rod. 6. IIT 1905. u Zupanji. Muzi¢ku akade-
miju zavr$io je 1927. u Zagrebu. Djelovao je kao skladatelj i zborovoda pro
slavljenih Zagrebackih madrigalista. Na usavr$avanju je u Parizu i Bedu. God.
1937. postavljen je za profesora a kasnije i za rektora Muzi¢ke akademije u
Zagrebu. Od 1947 djeluje u sarajevskoj operi kao dirigent, a u muzi¢koj Aka-
demiji kao profesor. Osim operama dirigira zborovima i sinfonijskim orkes-
trima. Mnogo su zapaZena njegova gostovanja u inozemstvu. Komponira za
glasovir, glas, zborove, komornu sinfonijsku i scensku glazbu. Zivi u Sarajevu.

Puri¢ Josip, profesor i arheolog, rod. 10. II¥ 1862. u Drenovcima. Gimnaziju zavr$io
u Vinkovcima, a filozofski fakultet u Zagrebu. Kao profesor povjesniar slu-
Zio je u Mitrovici i Osijeku, a godine 1894. pridijeljen je Arheolofkom muzeju
u Zagrebu gdje je napisao nekoliko struénih radova kao npr. O predhistorij-
skim kucama u Bosni i dr. Osim toga javlja se i crticama i pripovijestima.
Godine 1906. i 1908. dva puta je biran u Bo3njacima za narodnog zastupnika
u Hrvatski drzavni sabor u Zagrebu, a tamo kao delegat i u zajedni¢ki Ugar-
sko-hrvatski sabor u Budimpes$ti. Umro 9. X 1909. u Vinkovcima.

Rakiti¢ Petar, svedenik i kulturni historidar, rod. 25. V 1775. u Sikirevcima. Slug-
bovao je u Cerni i Nijemcima gdje je umro 2. IV 1823. Napisao je »Sarad
Rakiti¢a 1820«, povijest svoje obitelji uz interesanine kulturno-historijske po-
datke koje je dr. J. Matasovi¢ publicirao u svojoj Narodnoj starini.

Reljkovié¢ M. Antun, kapetan i narodni prosvjetitelj — pisac, rod. 1732. u Svinjaru
(danas Davor). Kao krajiski oficir sudjelovao je u Sedmogodi$njem ratu
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kojem je bio i zarobljen. Tamo se odludio na prevodenje i pisanje poulnih
knjiga za svoj zapu$teni narod u Slavoniji. Tako je nastao niz njegovih d;
kao Nova slavonska i nimacka gramatika, Ovéarnica, Postanak naravne pra-
vice, Ezopove fabule, Nauk politican i moralski, Nek je svadta, a osobiio
njegovo glavno i najéuvenije djelo Satir iliti divji Sovik (1762.) i dr. S ny;
bi rada mnoge mane u narodu popraviti i kulturno ga uzdié¢i. Sluzbujuéi kao
kapetan oko 20 godina u Babinoj Gredi i u drugim mjestima nase opéine, njc-
govo prosvjetiteljsko djelovanje, a posebno njegovi popularni stihovi iz Sa-
tira, jo$ su i danas Zivi i poznati u narodu. Umro je u Vinkovcima g. 1798.

Roboti¢ Martin, profesor i pjesnik, rod. 14, III 1904. u Maradiku. Poslije dovriene
wCiteljske $kole radi kao uditelj a kasnije se osposobljava za nastavnika
profesora uditeljskih $kola i gimnazije. Sluzbuje u vise mjesta u Hrvats;

i Bosni. Od godine 1954. Zivi u Zupanji te postaje direktor gimnazije. Sura-
divao je u raznim dje¢jim listovima i pisao pjesmice, igrokaze kao i pudke
glume. Isti¢e se i kao pedagoski pisac. U zajednici s I. Bo¥darom i Miko
ZeCevim izdao je svoje pjesme u zbirci Lirika 3, 1964. Zivi kao penzioner u
Zupanji.

Spai¢ Ivan, ing. dr., potjede iz Zupanje, roden 29. V 1919, Poslije dovr$enih nauka
na $umarskom fakultetu u Zagrebu radi u institutu za $umarska istraZivanja.
i u Sumarskom fakultetu kao naudni suradnik. Objavio je oko 20 nauénih
radova u stru¢nim ¢asopisima domadim i stranim, veéinom iz podrudja zastite
Suma i Sumarske entomologije.

Stojanovi¢ Andrija, etnolog, rod. 25. XI 1914. u Babinoj Gredi. Poslije $kolovanja.
radi u nakladnom zavodu Hrvatske, studira etnologiju i prelazi u Etnologki
zavod sveuciliSta kao stru¢ni suradnik. Objavljuje rasprave iz etnologije u
struénim ¢asopisima.

Stojanovi¢ Josip, muzicar, rod. 7. II 1905. u Babinoj Gredi. Kompoziciju studirao
kod A. Dobronica. Direktor je koncertne poslovnice Hrvatske. Kao muzidar i
komponist zasniva svoja djela na muzi¢kom i tekstovnom materijalu narodne
umjetnosti. Clan je internacionalnog savjeta za muzi¢ki folklor. Pige u do-
madim i stranim struénim <¢asopisima.

Stojanovi¢ Mijat, ucitelj i pisac, rod. 26. IX 1818. u Babinoj Gredi. Ovdje je postao
i samoobrazovni besplatni uéiteljski pomoénik., Kasnije u Vinkovcima dovr-
Suje uliteljski kurs, te uditeljuje u $kolama u Samcu, Velikoj Kopanici, Bro-
du, Otoku, Zupanji, Karlovcima i Zemunu. Godine 1871. postaje $kolskim
nadzornikom u Karlovcu, Ogulinu i Gospi¢u. Kao umirovljenik odlazi u Za-
greb gdje umire 18. IX 1831. Tokom svog sadrfajnog Zivota sabire narodno
blago (4 knjige), piSe stru¢ne ¢lanke i izdaje udZbenike za $kole, pomocne i
poucne knjige za narod, rasprave o raznim pitanjima u novinama i Casopisi
ma. Izdao je 18 knjiga, a 20 ih je ostalo za njim u rukopisu. Medu prvim je
suradnicima Gajeve Danice i Ilirskih narodnih novina. Godine 1848. brodska
grani¢arska pukovnija Salje ga u Hrvatski sabor u Zagreb kao narodnog za-
stupnika. Djeluje i politi¢ki i drustveno osnivajuéi zajedno s I. Filipovidem
Drustvo hrvatskih ugitelja i bori se za poboljanje uliteljskog stanja.

Strepacki Marko, pravnik i pisac, rod. 20. IV 1897. u Rajevu selu. Poslije svrSenih
nauka sluZbovao je u sudsko] struci u raznim mjestima pa i u Zupanji. Bavio
se knjiZevnim radom i pisao pjesme i pripovijesti u raznim &asopisima a
posebno kao u zbirci »Za opanke« i drugim. Umro je u Zagrebu 1951.

Sudi¢ Frida, knjiZevnik, rod. 8. VII 1911. u Gunji. Trgovadku akademiju svrdila u
Br¢kom. Pisala je mnostvo novela, feljtona i kozerija u Casopisima Hrvatska
smotra, Danica, Zenski list, Novi behar, novinama Jutarnji list, Hrvatski list
i za radio stanicu Zagreb. Danas %ivi u Zagrebu i bavi se opseZznim prevodi-
la¢kim radom s ruskog, francuskog, engleskog i njemadkog jezika. Objavila
je mnogo prevedenih novela i ¢lanaka i preko 7 posebnih knjiga.

Svagel - Lesi¢ Rudolf, akademski kipar, rod. 29. IX 1911. u Zupanji. Poslije zavr-
Sene Obrtnicke Skole dovrSio je Umjetni¢ku akademiju u Zagrebu u klasi
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